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 بسم الله الرحمن الرحیم 

 

وا  ٱ لَّذِینَ ٱ لۡمَلَأ ٱ۞ قاَلَ  شأعیَۡبأ وَ   ۦمِن قوَۡمِهِ  سۡتكَۡبَرأ ءَامَنأوا    لَّذِینَ ٱلَنأخۡرِجَنَّكَ یََٰ

رِهِینَ ﴿   فۡترََیۡناَٱ﴾ قدَِ ٨٨مَعكََ مِن قَرۡیَتِنآَ أوَۡ لتَعَأودأنَّ فيِ مِلَّتِناَۚ قاَلَ أوََلوَۡ كأنَّا كََٰ

ِ ٱعَلىَ  ناَ  للَّّ ىَٰ أ ٱكَذِباً إنِۡ عأدۡناَ فيِ مِلَّتِكأم بَعۡدَ إذِۡ نجََّ مِنۡهَاۚ وَمَا یَكأونأ لَنآَ أنَ نَّعأودَ   للَّّ

ٓ أنَ یَشَاءَٓ   أ ٱفِیهَآ إِلََّّ ِ ٱرَبُّناَۚ وَسِعَ رَبُّناَ كألَّ شَيۡءٍ عِلۡمًاۚ عَلىَ  للَّّ  فۡتحَۡ ٱتوََكَّلۡناَۚ رَبَّناَ  للَّّ

تحِِینَ ٱوَأنَتَ خَیۡرأ  لۡحَق ِ ٱبَیۡنَناَ وَبَیۡنَ قوَۡمِناَ بِ  وا  مِن  لَّذِینَ ٱ لۡمَلَأ ٱ ﴾ وَقاَلَ ٨٩﴿ لۡفََٰ كَفرَأ

ونَ ﴿ تَّبَعۡتأمۡ ٱلَئِنِ    ۦقوَۡمِهِ  سِرأ جۡفَةأ ٱ﴾ فأَخََذَتۡهأمأ ٩٠شأعَیۡباً إِنَّكأمۡ إذِٗا لَّخََٰ وا    لرَّ فأَصَۡبَحأ

ثِمِینَ ﴿  كَذَّبأوا   لَّذِینَ ٱكَذَّبأوا  شأعَیۡبٗا كَأنَ لَّمۡ یَغۡنوَۡا  فِیهَاۚ  لَّذِینَ ٱ﴾ ٩١فيِ دَارِهِمۡ جََٰ

سِرِینَ ٱشأعَیۡبٗا كَانأوا  هأمأ  تِ  ٩٢﴿ لۡخََٰ لََٰ قوَۡمِ لَقدَۡ أبَۡلغَۡتأكأمۡ رِسََٰ مۡ وَقاَلَ یََٰ ﴾ فَتوََلَّىَٰ عَنۡهأ

فِرِینَ ﴿رَب يِ وَنصََحۡتأ لَكأمۡۖۡ فكََیۡفَ ءَاسَىَٰ عَلىََٰ  فيِ قرَۡیةَٖ  نَا﴾ وَمَآ أرَۡسَلۡ ٩٣قوَۡمٖ كََٰ

ٓ أخََذۡنآَ أهَۡلَهَا بِ  ٍ إِلََّّ ن نَّبيِ  اءِٓ ٱوَ  لۡبأَۡسَاءِٓ ٱم ِ عأونَ ﴿ لضَّرَّ رَّ مۡ یضََّ ﴾٩٤لَعَلَّهأ  

هغو   لَّذِینَ ٱ  مشرانو  لۡمَلَأ ٱ   )شعیب علیه السلام ته( وویلې  ۞ قاَلَ 

وا  ٱ مشرانو       د هغه علیه السلام د قومۦ  مِن قوَۡمِهِ    چې کبرجن وو  سۡتكَۡبرَأ

شأعَیۡبأ   چې حتماً به مونږ وباسو تا  لَنأخۡرِجَنَّكَ    ای شعیب علیه السلام    یََٰ

 چې ایمان یې راوړئ دی    ءَامَنأوا   او هغه خلک)به هم وباسو(   لَّذِینَ ٱوَ 

ٓ   ستا سره   مَعكََ  یا به خامخا    أوَۡ لَتعَأودأنَّ   د خپل کلي نه  مِن قَرۡیتَِناَ

زمونږ په دین کې )یعنې یا به زمونږ د کلې نه وځئ   فيِ مِلَّتِناَۚ   داخلیږئ 

هغه علیه السلام   قاَلَ    او یا به تاسو هم زمونږ دین او طریقې منئ(

رِهِینَ   )ورته( وویل  آیا که مونږ)دا دواړه کارونه( بد   أوََلوَۡ كأنَّا كََٰ

ګڼو)یعنې که مونږ نه ستاسو غلط دین او طریقې منو او نه د کلي څخ 

 وځو،نو آیا  تاسو به په زور په مونږ خپلې خبرې   
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ِ ٱعَلىَ  جوړ کړې به وي مونږ  فۡترََیۡناَٱ بیشکه   ﴾ قدَِ ٨٨﴿منئ؟لیکن(  په    للَّّ

 فيِ   داخل شو مونږ  عأدۡناَ که چیرته   إِنۡ   دروغ   كَذِباً   الله تعالی باندې

ناَ    پس د هغې چې  بَعۡدَ إذِۡ  ستاسو په)غلط( دین کې   مِلَّتِكأم ىَٰ چې     نَجَّ

أ ٱ  نجات راکړو  د دغې)غلط دین(نه)یعنې شعیب علیه    مِنۡهَاۚ   الله تعالی   للَّّ

السلام د مدین مشرانو ته وویلې که مونږ ستاسو په غلطو طریقو او دین  

کې داخل شو نو دا خو داسې شوه لکه ما چې په دروغو د نبوت دعوه 

کړي وه،او په الله تعالی باندې مې دروغ جوړ کړې وو، چې زه الله تعالی  

   او نه ده ممکنه )او ناممکنه ده(  وَمَا یَكأونأ   تاسو ته خپل نبې رالیږلئ یم( 

 ٓ  په دغه)غلط دین(کې   فِیهَآ  داخل شو مونږ    نَّعأودَ    چې  أنَ مونږ ته   لَناَ

أ ٱ چې وغواړي   أنَ یشََاءَٓ  مګر   لََّّٓ  إِ    رب زمونږ   رَبُّناَۚ    الله تعالی  للَّّ

  عِلۡمًاۚ   هر شی  كألَّ شَيۡءٍ  رب زمونږ   رَبُّناَ  )او(احاطه کړئ دی    وَسِعَ 

ِ ٱعَلىَ   په علم)خپل کې( توکل کړئ   توََكَّلۡناَۚ  )او( په الله تعالی باندې    للَّّ

مونږ )یعنې ځانونه سپارلې دي مونږ په الله تعالی باندې،او بیا ئې دعا  

په منځ   بَیۡنَناَ   فیصله وکړه  فۡتحَۡ ٱ ای ربه زمونږ   رَبَّناَ  وکړه چې!(

په انصاف   لۡحَق ِ ٱبِ    قوم زمونږ کې د  قوَۡمِناَ او په منځ     وَبَیۡنَ   زمونږ 

تِحِینَ ٱ  ښه  خَیۡرأ   او ته  وَأنَتَ   باندې    ﴾ وَقاَلَ ٨٩﴿ فیصله کوونکئ یې.  لۡفََٰ

هغو   لَّذِینَ ٱ   مشرانو  لۡمَلَأ ٱ )او د شعیب علیه السلام په جواب کې( وویلې  

وا    مشرانو  د هغه علیه السلام د قوم  ۦ   مِن قوَۡمِهِ    چې کافران وو  كَفَرأ

څخه)یعنې کله چې شعیب علیه السلام د هغوی د اخطار نه ونه ویریدلو او  

  لَئنِِ    سخت جواب ئې ورکړو،نو کافرانو مشرانو د قوم خلکو ته وویلې!(

  تاسو پیروې وکړئ)که چیرې تاسو تابعدارې  وکړئ(   تَّبَعۡتأمۡ ٱ   که چیرته

ونَ   بېشکه تاسو به   إِنَّكأمۡ  د شعیب علیه السلام  باًَ  شأعَیۡ  سِرأ په هغه    إذِٗا لَّخََٰ

دا چې: د پلار او د نیکه د دین نه به   وخت کې تاوانیان یئ.)یعنې:اول

واوړئ،دا مو دینې تاوان شو،او دوهم دا چې: دا نبې به تاسو د دنیا د کار  
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نه وباسې،کله به درته د لمونځونو حکم کوي،کله به درڅخه زکات 

غواړې،کله به مو د خواهشاتو نه منع کوي بندیزونه به درباندې لږوې  

چې دا حرام دي او  دا حلال،لکه چې اوس هم مونږ ګورو چې اکثره دنیا 

پرست خلک دینې کارونه تاوان ګڼې.نو د الله تعالی عذاب ته یې دعوت 

جۡفةَأ ٱ   یهغو ولیون پسأخََذَتۡهأمأ  فَ  (٩٠) ورکړو!(  ېزونکړل و ی  لرَّ

وا      (ېافت)زلزل    ېپه خپلو کورونو کفيِ دَارِهِمۡ    هغوی  نو شوفأَصَۡبَحأ

ثِمِینَ     هړم ېمخ ړپ ې په خپلو کورونو ک ېعنینسکور پراته ) ېمخ ړ پجََٰ

السلام   هیعل  بیشع ېچ كَذَّبأوا  شأعیَۡبٗا   هغو خلکو   لَّذِینَ ٱ﴾ ٩١﴿ (،نوپراته وو

 یهلاک شول( لکه هغو  ې)داسكَأنَ لَّمۡ یَغۡنوَۡا  فِیهَاۚ    وو  لئګڼدروغجن  یې

کلي او   ېپه د ېلکه پخوا چ  ېعنی اباد نه وو) یڅه ېپه دغه)کلي( ک  ېچ 

كَذَّبأوا      )او( هغه خلک  لَّذِینَ ٱ(  و.نه و ېدلیاوس وکڅ بالکل   ېکورونو ک

سِرِینَ ٱكَانأوا  هأمأ  وو  لئګڼدروغجن  ېالسلام ی هی عل  بیشع ېچ شأعَیۡبٗا       لۡخََٰ

السلام مخ  هی عل بینو شع﴾ فَتوََلَّىَٰ  ٩٢﴿ وو. انیتاوان یهمدو

   ېلی( ووې او )ورته ئوَقاَلَ     خهڅ  ید هغوعَنۡهأمۡ    )روان شو(ولوځ رګو

قوَۡمِ   تِ    ورسول تاسو ته   ما أبَۡلغَۡتأكأمۡ    شکهېب  لَقدَۡ زما قومه!   یایََٰ لََٰ رِسََٰ

 ېم ېخواه ریاو ستاسو خ وَنصََحۡتأ لَكأمۡۖۡ     د رب خپلرَب يِ     غامونهیپ

ءَاسَىَٰ    هګنڅ نو فَكَیۡفَ    ونه منل(  غامونهیپ ی)خو تاسو د الله تعالهړوک

فِرِینَ    (زه خفه شم  هګنڅ )نو مړزه افسوس وک په   د کافرانو عَلىََٰ قوَۡمٖ كََٰ

﴾٩٣﴿(ې منل ېنه د یې غامونهیپ ید الله تعال ې)چ قوم باندې  

ٓ أخََذۡنآَ أهَۡلَهَا بِ  ٍ إِلََّّ ن نَّبيِ  اءِٓ ٱ وَ  لۡبأَۡسَاءِٓ ٱوَمَآ أرَۡسَلۡناَ فيِ قَرۡیَةٖ م ِ لعََلَّهأمۡ  لضَّرَّ

عأونَ ﴿ رَّ لۡناَ مَكَانَ ٩٤یضََّ قاَلأوا  قدَۡ مَسَّ  لۡحَسَنَةَ ٱ  لسَّی ئِةَِ ٱ﴾ ثأمَّ بدََّ حَتَّىَٰ عَفوَا  وَّ

اءٓأ ٱ ءَاباَءَٓناَ  رَّ اءٓأ ٱ وَ  لضَّ ونَ ﴿ لسَّرَّ هأم بَغۡتةَٗ وَهأمۡ لََّ یَشۡعأرأ ﴾ وَلوَۡ أنََّ أهَۡلَ ٩٥فأَخََذۡنََٰ

نَ  تَّقوَۡا  ٱءَامَنأوا  وَ  لۡقأرَىَٰٓ ٱ تٖ م ِ كِن كَذَّبأوا    لۡأرَۡضِ ٱوَ  لسَّمَاءِٓ ٱلَفَتحَۡناَ عَلَیۡهِم بَرَكََٰ وَلََٰ

هأم بِمَا كَانأوا  یكَۡسِبأونَ ﴿ تٗا وَهأمۡ  لۡقأرَىَٰٓ ٱأهَۡلأ  ﴾ أفَأَمَِنَ ٩٦فأَخََذۡنََٰ أنَ یأَۡتیِهَأم بأَۡسأناَ بَیََٰ
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ونَ ﴿ ﴾  ٩٨أنَ یأَۡتیِهَأم بأَۡسأناَ ضأحٗى وَهأمۡ یَلۡعَبأونَ ﴿ لۡقأرَىَٰٓ ٱ﴾ أوََأمَِنَ أهَۡلأ ٩٧ناَئِٓمأ

ِۚ ٱأفَأَمَِنأوا  مَكۡرَ  ِ ٱفلََا یأَۡمَنأ مَكۡرَ  للَّّ ونَ ٱ لۡقوَۡمأ ٱإلََِّّ  للَّّ سِرأ ﴾ أوََلمَۡ یَهۡدِ لِلَّذِینَ  ٩٩﴿ لۡخََٰ

هأم بذِأنأوبهِِمۡۚ وَنطَۡبعَأ عَلىََٰ   لۡأرَۡضَ ٱیَرِثأونَ   مِنۢ بَعۡدِ أهَۡلِهَآ أنَ لَّوۡ نَشَاءٓأ أصََبۡنََٰ

مۡ لََّ یَسۡمَعأونَ ﴿ نَقأصُّ عَلَیۡكَ مِنۡ أنَۢباَئِٓهَاۚ وَلَقدَۡ   لۡقأرَىَٰ ٱ ﴾ تِلۡكَ ١٠٠قألأوبِهِمۡ فهَأ

مۡ  سألأهأمجَاءَٓتۡهأ تِ ٱبِ  رأ لِكَ  لۡبَی ِنََٰ أ ٱیطَۡبعَأ فَمَا كَانأوا  لِیأؤۡمِنأوا  بِمَا كَذَّبأوا  مِن قَبۡلأۚ كَذََٰ   للَّّ

فِرِینَ ٱعَلىََٰ قألأوبِ   نۡ عَهۡدٖۖۡ وَإنِ وَجَدۡنآَ أكَۡثرََهأمۡ  ﴾١٠١﴿  لۡكََٰ وَمَا وَجَدۡناَ لِأكَۡثرَِهِم م ِ

سِقِینَ ﴿ ﴾ ١٠٢لَفََٰ  

فيِ    او نه دی لیږلئ مونږ)او نه دی مبعوث کړئ مونږ(  وَمَآ أرَۡسَلۡناَ 

ٍ  په کوم کلي کې   قَرۡیةَٖ  ن نَّبيِ  ٓ   مګر )دا چې(  إِلََّّٓ  یو پیغمبر   م ِ آخته   أخََذۡناَ

په مالې   لۡبأَۡسَاءِٓ ٱبِ   اوسیدونکې د هغه)کلي(   أهَۡلهََا  کړې دي مونږ

اءِٓ ٱ وَ   تکلیفونو باندې  رَّ د دې دپاره    لَعَلَّهأمۡ    او ځانې تکلیفونو باندې  لضَّ

عأونَ   چې دوی )الله تعالی ته( او عاجزې وکړي)یعنې چې د   زارې  یضََّرَّ

پیغمبر او د الله تعالی د پیغامونو منلو ته تیار شي،ځکه چې په مالې او 

ځانې مشکلاتو کې په انسان کې کبر او غرور نه وي،او حق په آسانتیا 

﴾ ٩٤﴿ سره منې.خو که په دې تدبیر سره به دوی ایمان رانوړو،نو(  

لۡناَ  بیا )به( ثأمَّ  د   لسَّی ِئةَِ ٱ   په ځای  مَكَانَ   بدل کړو مونږ )حال د دوی(  بدََّ

خوش حالی ته )یعنې مالې او ځانې تکلیفونه به مو ترې   لۡحَسَنَةَ ٱ  بدحالی

ډول دنیایې پراخې او روغ صحتونه به  -لرې کړل،دولتونه،اولَّدونه،ډول 

چې ډېر به شو)مالونه او اولَّدونه    عَفوَا    د دې پورې  حَتَّىَٰ   مو ورکړل(

دوی،یعنې نسل به یې هم زیات شو او مال به یې هم زیات شو.نو په د 

امتحان وګڼې،په ګناهونو توبه او په نعمتونو   ځای د دې چې دا د الله تعالی

قاَلأوا   شکر وباسې او ایمان راوړې،برعکس(    قدَۡ  به دوی ویلې چې    وَّ

  زمونږ پلرونو ته)هم زمونږ په شان(  ءَاباَءَٓناَ   رسیدلې وو  مَسَّ   یقیناً 
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اءٓأ ٱ رَّ اءٓأ ٱوَ    تکلیفونه  لضَّ او خوشالی)یعنې دا خو د زمانې ګردش دی   لسَّرَّ

په هر چا ښې او بدې ورځې راځې،لکه څنګه چې اوس هم اکثره خلک  

همداسې خبرې کوې،او د الله تعالی او د هغه جل جلاله د امتحان نوم هم  

هأم  نه اخلې( ناڅاپه)یعنې زمونږ    بَغۡتةَٗ    نو مونږ به ونیول هغوی  فأَخََذۡنََٰ

ونَ    عذاب به ناڅاپه راونیول( او دوی به خبر نه وو )یعنې   وَهأمۡ لََّ یَشۡعأرأ

په ګناهونو او دنیاوې عیش او عشرت کې به داسې ډوب وو چې فکر به 

یې هم نه وو چې په مونږ به عذاب راځې.د چا فکر هم نه وې ناڅاپې 

زلزله شي،په زرهاوو خلک مړه شي،جهاز سقوط وکړې په سلهاوو کسان  

په کې مړه شي،وبا راشي په لکهاوو خلک مړه شي،څوک وایې تخنیکې 

غلطې وه،څوک څه وایې او څوک څه؟خو هر څوک یو دلیل وایې لیکن د 

الله تعالی د عذاب او د امتحان نوم څوک نه اخلې،باید پوه شو چې د قرآن 

مړې نه دي،بلکې د قرآن مخاطب مونږ او تاسو یو،خپل   مخاطب پخوانې

ځانونه باید د قرآن په آینه کې وګورو،او خپل اعمال اصلاح کړو هسې نه  

چې خبر نه یو او د الله عذاب مو راونیسې،او دومره ناوخته وي چې د 

  لۡقأرَىَٰٓ ٱأهَۡلَ  او که چېرته   ﴾ وَلوَۡ أنََّ ٩٥﴿ توبې ویستلو فرصت هم نه وي(

   ءَامَنأوا    د کلو اوسیدونکو)په پیغمبرانو او د الله تعالی په پیغامو نو باندې(

)نو( خامخا به     لَفَتحَۡناَ   او پرهیزګاره شوي وو  تَّقوَۡا  ٱوَ   ایمان راوړئ وو 

تٖ  په دوی باندې   عَلیَۡهِم  خلاصې کړې وي مونږ )دروازې(د    بَرَكََٰ

نَ    برکتونو كِن    او د ځمکې  لۡأرَۡضِ ٱوَ   آسمان د   لسَّمَاءِٓ ٱم ِ  لیکن   وَلََٰ

   هغوی نسبت د دروغو وکړو)پیغمبرانو او زمونږ پیغامونو ته(  كَذَّبأوا  

هأم كَانأوا   په سبب د هغو)عملونو(    بِمَا   نو مونږ ونیول هغوی  فأَخََذۡنََٰ

نو آیا بي غمه شوي دي)نو آیا په    ﴾ أفَأَمَِنَ ٩٦﴿  چې دوی کول.  یَكۡسِبأونَ 

د کلو )او ښارونو( اوسیدونکې )د دې   لۡقأرَىَٰٓ ٱأهَۡلأ    آمن کې شوي دي(

تٗا عذاب زمونږ    بأَۡسأناَ  چې راشي په هغوی  أنَ یأَۡتِیَهأم  نه(    وَ  د شپې   بَیََٰ
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ونَ   چې دوی  هأمۡ  په داسې حال کې  او آیا   ﴾ أوََأمَِنَ ٩٧﴿ ویده وي.  ناَئِٓمأ

 د کلو )او ښارونو( اوسیدونکې)د دې نه(   لۡقأرَىَٰٓ ٱ أهَۡلأ   بي غمه شوي دي

د    ضأحٗى  عذاب زمونږ  بأَۡسأناَ   چې راشي په هغوی باندې  أنَ یأَۡتِیهَأم

چې دوی لوبې کوي)یعنې په    یَلۡعَبأونَ   په داسې حال کې   وَهأمۡ   ورځې

﴾ ٩٨﴿  داسې عبث کارونو کې لګیا وی چې دوی ته هیڅ فایده نه کوي.(

ِۚ ٱمَكۡرَ   نو آیا دوی په آمن کې ګڼې ځانونه     أفَأَمَِنأوا   د الله تعالی د    للَّّ

 خو هیڅوک ځان په آمن کې نه ګڼې    فلََا یأَۡمَنأ    تدبیر)یعنې نیولو( نه

ِ ٱ مَكۡرَ  ونَ ٱ لۡقوَۡمأ ٱ   مګر  إِلََّّ  د الله تعالی د تدبیر)یعنې نیولو(نه   للَّّ سِرأ    لۡخََٰ

آیا هدایت)او عبرت(    ﴾ أوََلمَۡ یَهۡدِ ٩٩﴿ هغه خلک چې په نقصان کې دي. 

    د ځمکې  لۡأرَۡضَ ٱ   چې وارثان کیږي  یَرِثأونَ  هغه خلک   لِلَّذِینَ   نه اخلې

 أنَ لَّوۡ   د )هلاک کیدلو( د اوسیدونکو د هغې څخه  أهَۡلِهَآ   وروسته  مِنۢ بَعۡدِ 

هأم  مونږ وغواړو  نَشَاءٓأ  )دا( چې که چیرته   دوی ته)به هم(عذاب   أصََبۡنََٰ

هر به ولګوو   وَنطَۡبعَأ   په سبب د ګناهونو د دوی   بذِأنأوبِهِمۚۡ   ورکړو   او مأ

نو بیا به دوی)حق(نه   لََّ یَسۡمَعأونَ  فَهأمۡ  په زړونو د دوی    عَلىََٰ قألأوبِهِمۡ 

یاستئ،سل  اورې)یعنې تاسو چې اوس د کومې ځمکې او کورونو مالکان 

کلونه مخکې په دې کورنو کې بالکل د انسانانو یو بل نسل اوسیدلو، چې 

د هغوی څخه اوس نه ماشوم پاتې دی او نه غټ،همداسې سل کلونه  

وروسته به د دې ځمکې او کورونو مالکان نور خلک وي،نه به یو غټ  

پاتې وي او نه به یو ماشوم.لکه څنګه چې مونږ او تاسو سل کلونه  

مخکینې خلک نه پیژنو خو د هغوی د ځمکو او کورنو مالکان 

یو،همدارنګه به سل کلونه وروسته خلک هم زمونږ د ځمکو،کاروبار او 

خو مونږ به نه پیژنې،نه زمونږ او ستاسو څخه  کورونو مالکان وي  

به مونږ پاتې   مخکینې د دې ځمکې،مالونو او کورونو مالکان پاتې شو،نه

شو او نه به زمونږ نه وروسته نسل.لیکن اکثره انسانان د دې څخه څه  
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ډول عبرت اخلې؟دا چې:سل کلونو مخکینیو انسانانو هم د دې 

ځمکې،کورنو،اقتدار او مالونو د لَّس ته راوړلو دپاره ظلمونه،قتلونه  

اوغلاګانې وکړې،پردې کورونه یې وران کړل،خیانتونه یې وکړل،او د  

او د الله تعالی د قانون په خلاف یې د الحاد،شرک او کفر جنډې په لَّسونو  

کې ونیولې،بلآخره د الله تعالی د عذاب فریشتو ونیول،نفسونه)روحونه(یې 

ورڅخه د الله تعالی د غضب یعنې سجین په طرف یوړل،او تش مړه  

او جایدادونه   جسدونه یې په ځمکه کې پاتې شول،او هغه مالونه،کورونه

چې هغوی د ایمان په خرڅولو سره اخستې وو،اوسنیو ته میراث پاتې 

شو،خو اکثره اوسنې میراث خواره هم د  مخکینیو په نقش قدم روان 

دي،کوم ظلمونه،خیانتون،قتلونه چې هغوی د دی ځمکو او کورنو د 

حاصلولو دپاره کړي وو،اوسنې هم د دې د زمانو څخه یو بل ته د پاتې 

دپاره یو د بل لَّسونه غوڅوې،او هر یو  شوې میراث د لَّس ته راوړلو

یې خپل لَّس ته د راوړلو دپاره هر ناروا عمل ته تیار دی.تعجب دی چې 

خلک ولې عبرت نه اخلې؟که اکثره خلک د پخوانیو اعمال تکراروې،خو 

  بیا دې ته هم باید اماده وې چې دا هم تکراریږې لکله څنګه چې پخوانیو

هم نه غوښتل او د عذاب پریشتو یې تش جسدونه په ځمکه 

پریښودل،همداسې به اوسنیو ته هم کله چې الله تعالی وغواړې د هغه جل 

جلاله د عذاب پریشتې به یې راګیر کړي او نفسونه)روحونه( به یې د الله 

تعالی د غضب یعنې سجین خوا ته ویسې،او مالونه به یې وروستنیو ته  

میراث پاتې شي.افسوس د داسې انسان په حال چې د  

جماداتو،نباتاتو،حیواناتو یعنې د هرشي د بقا او انجام فکر ورسره وې او 

په شپو او ورځو د هغوی په باره کې فکر کوي،لیکن د خپل ځان د بقا او 

انجام ورسره هیڅ فکر نه وي،او د خپل انجام په باره کې د لږ فکر کولو  
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مصرفوې،یعنې هر شی ورته د خپل ځان څخه مهم او  دپاره هم وخت نه  

  ﴾١٠٠﴿ مهم او بي اهمیته ښکارې.( ځان ورته غیرې

د غه کلي)د نوح علیه السلام د قوم،عادیانو،ثمودیانو،د لوط   لۡقأرَىَٰ ٱتِلۡكَ  

  چې بیانوو مونږ   نَقأصُّ   علیه السلام او د شعیب علیه السلام د قومونو(

راغلې وو   جَاءَٓتۡهأمۡ   یقیناً   وَلَقدَۡ  خبرونه د هغوی   مِنۡ أنَۢباَئِٓهَاۚ  تا ته   عَلَیۡكَ 

سألأهأم دوی ته   تِ ٱبِ   پیغمبران د دوی   رأ د ښکاره دلَّیلو)او   لۡبَی ِنََٰ

سره بیا هم  - دلَّیلو او ثبوتونو سره )خو د واضحه  فَمَا كَانأوا     معجزو(سره

چې   لِیأؤۡمِنأوا    دوی په خپل ضد او جهالت کلک ولَّړ وو( او داسې نه شو 

چې تکذیب کړئ وو دوی د   كَذَّبأوا      په هغه څه باندې  بِمَا ایمان راوړې  

مخکې د دې څخه)یعنې کوم شرک او کفر چې دوی د    مِن قَبۡلأۚ  هغه  

پیغمبرانو او معجزو د لیدلو څخه مخکې کولو،د پیغمبرانو د راتلو او د  

حقیت د معلومولو څخه وروسته هم په خپل پخوانې شرک او کفر د دوی 

لِكَ  د ضد او جهالت په سبب کلک ولَّړ وو(  أ ٱیطَۡبعَأ   همدارنګه   كَذََٰ الله   للَّّ

فِرِینَ ٱعَلىََٰ قألأوبِ    تعالی مهر لګوې هر   لۡكََٰ د کافرانو په زړونو باندې)د مأ

   ﴾١٠١﴿ ایت کې دی(  ٧لګولو تفسیر د سورةالبقره په 

نۡ عَهۡدٖۖۡ  او مونږ د دوی په اکثرو کې د وعدې څه وفا    وَمَا وَجَدۡناَ لِأكَۡثرَِهِم م ِ

سِقِینَ  ونه موندله   بلکې اکثره مو فاسقان)او   وَإِن وَجَدۡنآَ أكَۡثرََهأمۡ لَفََٰ

﴾ ١٠٢﴿  نافرمانه( وموندل  

ی هِ  تنِآَ إِلىََٰ فرِۡعَوۡنَ وَمَلََِ وسَىَٰ بِـَٔایََٰ وا  بِهَاۖۡ فَ  ۦثأمَّ بَعَثۡناَ مِنۢ بَعۡدِهِم مُّ كَیۡفَ   نظأرۡ ٱفظََلمَأ

قِبَةأ   فۡسِدِینَ ٱكَانَ عََٰ ِ  ١٠٣﴿ لۡمأ ب  ن رَّ فِرۡعَوۡنأ إِن يِ رَسأولٞ م ِ وسَىَٰ یََٰ ﴾وَقاَلَ مأ

لَمِینَ ٱ ٓ أقَأولَ عَلىَ ﴾ ١٠٤﴿ لۡعََٰ ٓ أنَ لََّّ ِ ٱحَقِیقٌ عَلىََٰ ن  لۡحَقَّۚ ٱإلََِّّ  للَّّ قدَۡ جِئۡتأكأم بِبَی ِنَةٖ م ِ

ءِیلَ ﴿ ٓ ب ِكأمۡ فأَرَۡسِلۡ مَعِيَ بنَيِٓ إِسۡرََٰ ﴾ قاَلَ إِن كأنتَ جِئۡتَ بِـَٔایَةٖ فأَۡتِ بهَِآ إِن  ١٠٥رَّ

دِقِینَ ٱ كأنتَ مِنَ  بِینٞ ﴿١٠٦﴿ لصََّٰ ﴾ وَنَزَعَ ١٠٧﴾ فأَلَۡقىََٰ عَصَاهأ فإَذَِا هِيَ ثأعۡباَنٞ مُّ
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ظِرِینَ ﴿ ۥیدََهأ  ذَا   لۡمَلَأ ٱ﴾ قاَلَ ١٠٨فإَذَِا هِيَ بَیۡضَاءٓأ لِلنََّٰ مِن قوَۡمِ فِرۡعَوۡنَ إِنَّ هََٰ

حِرٌ عَلِیمٞ ﴿ ونَ ﴿ دأ ﴾ یأرِی١٠٩لَسََٰ رأ نۡ أرَۡضِكأمۡۖۡ فَمَاذَا تأَۡمأ ﴾  ١١٠أنَ یأخۡرِجَكأم م ِ

شِرِینَ ﴿ لۡمَدَائٓنِِ ٱأرَۡجِهۡ وَأخََاهأ وَأرَۡسِلۡ فيِ قاَلأوٓا   حِرٍ عَلِیمٖ ١١١حََٰ ﴾ یأَۡتأوكَ بِكأل ِ سََٰ

لِبِینَ ٱ حۡنأ فِرۡعَوۡنَ قاَلأوٓا  إِنَّ لَناَ لَأجَۡرًا إنِ كأنَّا نَ  لسَّحَرَةأ ٱ﴾ وَجَاءَٓ ١١٢﴿ ﴾  ١١٣﴿ لۡغََٰ

بِینَ ٱ قاَلَ نَعمَۡ وَإِنَّكأمۡ لَمِنَ  قرََّ آ أنَ نَّكأونَ ١١٤﴿ لۡمأ آ أنَ تألۡقِيَ وَإِمَّ ٓ إمَِّ وسَىَٰ مأ ﴾ قاَلأوا  یََٰ

لۡقِینَ ٱنَحۡنأ  وٓا  أعَۡیأنَ   ﴾ ١١٥﴿ لۡمأ آ ألَۡقوَۡا  سَحَرأ  فَلمََّ
 سۡترَۡهَبأوهأمۡ ٱوَ  لنَّاسِ ٱقاَلَ ألَۡقأوا ۖۡ

ٓ أنَۡ ١١٦وَجَاءٓأو بِسِحۡرٍ عَظِیمٖ ﴿ وسَىَٰ ألَۡقِ عَصَاكَۖۡ فإَذَِا  ﴾ ۞ وَأوَۡحَیۡنآَ إِلىََٰ مأ

﴾  ١١٨یَعۡمَلأونَ ﴿ وَبطََلَ مَا كَانأوا   لۡحَقُّ ٱ ﴾ فوََقعََ ١١٧هِيَ تلَۡقَفأ مَا یأَۡفِكأونَ ﴿

غِرِینَ ﴿ نقَلَبأوا  ٱفَغألِبأوا  هأناَلِكَ وَ  جِدِینَ ﴿ لسَّحَرَةأ ٱ ﴾ وَأألۡقِيَ ١١٩صََٰ ﴾ قاَلأوٓا   ١٢٠سََٰ

 ِ لمَِینَ ٱءَامَنَّا برَِب  ونَ ﴿١٢١﴿  لۡعََٰ رأ وسَىَٰ وَهََٰ ِ مأ ﴾ قاَلَ فِرۡعَوۡنأ ءَامَنتأم  ١٢٢﴾ رَب 

وهأ فيِ  قبَۡلَ أنَۡ ءَاذَنَ لكَأمۡۖۡ إِنَّ  ۦبِهِ  كَرۡتأمأ ذَا لَمَكۡرٞ مَّ وا  مِنۡهَآ أهَۡلَهَاۖۡ   لۡمَدِینَةِ ٱهََٰ لِتأخۡرِجأ

ونَ ﴿ لَكأم ١٢٣فَسَوۡفَ تعَۡلمَأ عنََّ أیَۡدِیكَأمۡ وَأرَۡجأ بَنَّكأمۡ ﴾ لَأأقطَ ِ فٖ ثأمَّ لَأأصَل ِ
نۡ خِلََٰ م ِ

نقلَِبأونَ ١٢٤أجَۡمَعِینَ ﴿ ٓ أنَۡ ءَامَنَّا ١٢٥﴿ ﴾ قاَلأوٓا  إِنَّآ إِلىََٰ رَب ِناَ مأ ﴾ وَمَا تنَقِمأ مِنَّآ إِلََّّ

سۡلِمِینَ ﴿ ا جَاءَٓتۡناَۚ رَبَّنآَ أفَۡرِغۡ عَلَیۡناَ صَبۡرٗا وَتوََفَّناَ مأ تِ رَب نِاَ لَمَّ ﴾ ١٢٦بِـَٔایََٰ  

  ضرورې معلومات!

یعقوب علیه السلام او د هغه علیه السلام اولَّد یعنې بنې اسرائیل د  

یوسف علیه السلام په غوښتنه د فلسطین څخه مصر ته لَّړل،هلته یې ډېر  

د عزت او خوشالۍ ژوند کولو،خو د وخت په تیریدلو سره کله چې په 

انقلاب په نتیجه کې حکومت او اقتدار قبطیانو ته   مصر کې د یو قومې

لَّس ته ورغئ،کوم چې د مصر اصلې اوسیدونکې وو،نو د قبطیانو د  

قرار د بنې اسرائیلو عزت کمیدلو او ورځ  -حکومت په راتللو سره په قرار 

په ورځ د ذلت خوا ته روان وو،بلآخره خبره دې ته ورسیده چې د  

قبطیانو د خوا څخه ورباندې ظلمونه شروع شول،د غلامانو په سترګه یې 
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ورته کتل او سخت او شاقه کارونه به یې ورباندې کول،باید ووایوو چې د  

قبطیانو پادشاهان به د فرعون په نوم یادیدل.کله چې فرعون حکم جارې 

کړو چې: د بنې اسرائیلو نارینه اولَّدونه د پیدا کیدلو سره سمدستې 

یې ژوندۍ پریږدئ،موسی علیه السلام هم په  وژنئ،او ښځینه یا لورګانې

همدې وخت کې پیدا شو،نو د موسی علیه السلام مور د فرعون د عسکرو  

د ویرې هغه علیه السلام په یو صندوق کې بند کړو او د رود نیل په  

دریاب کې یې خوشې کړو،بکس د دریاب ساحل یا غاړې ته ووتلو،کوم 

ځای چې د فرعون شاهې محل وو،د فرعون خدمتګارانو بکس فرعون ته  

وروړو،فرعون ورباندې د اسرائیلې ماشوم ګأمان وکړو،او غوښتل یې چې 

قتل یې کړې،مګر ښځې یې ورته وویل چې دا ماشوم مه وژنه زمونږ  

اولَّد نشته،دا ماشوم به خپل ځوی کړو،او د خپل اولَّد په شان پالنه به یې  

هم د ښځې خبره ومنله او همداسې یې وکړل،خو په نژدې  وکړو،فرعون

وخت کې د فرعون خپل ځوی هم پیدا شو،نو دواړه ماشومان یعنې موسی  

علیه السلام او د فرعون ځوی په شاهې محل او شاهې خاندان کې 

لویدل،دواړه سره تقریباً همزولې وو او لکه د حقیقې ورونو غوندې مینه  

او محبت یې په منځ کې وو،خو د موسی علیه السلام حثیت د مشر ورو  

په شان وو. کله چې فرعون بوډا شو،نو په خپل ژوند یې حکومت او 

اقتدار ځوی ته وسپارلو،نو د کوم فرعون)یعنې پادشاه( په دربار کې چې 

   موسی علیه السلام د نبوت اعلان کړئ وو،هغه دغه فرعون و،چې

موسی علیه السلام او هغه په یو کور او یو دربار کې لکه د حقیقې ورونو 

په شان لوی شوې وو.اوس څوکلونه د مخه موسی علیه السلام د دې ځای  

څخه مدین ته تللئ وو،او بیرته چې د مدین څخه راتللو په لَّر کې ورته  

نبوت او رسالت ورکول شو)د دې پوره تفصیل په سورة طه او 

سورةالقصص کې راځې( باید ووایو چې د فرعون سره د موسی علیه 
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السلام د خبرو انداز څه د یو عام ملکې سړي په شان نه وو چې د فرعون 

د شان او دبدبې د تاثیر لَّندې راغلئ وي،او څه ویره یې په زړه کې پیدا 

شوی وي،بلکې:په ډېر بي پروا انداز سره یې فرعون مخاطب کړو او 

ٓ أقَأولَ عَلىَ  چې: ورته یې وفرمایل ٓ أنَ لََّّ ِ ٱحَقِیقٌ عَلىََٰ قدَۡ جِئۡتأكأم  لۡحَقَّۚ ٱإلََِّّ  للَّّ

ءِیلَ ﴿ ٓ ب ِكأمۡ فأَرَۡسِلۡ مَعِيَ بَنيِٓ إسِۡرََٰ ن رَّ آیت ترجمه   ١٠۵د  ﴾١٠٥بِبَی ِنةَٖ م ِ

»تفسیربیان القرآن«       وګورئ   

 اوس آیتونو ته توجه وکړئ!

 

وروسته د هغوی نه)یعنې د   مِنۢ بَعۡدِهِم   بیا ولیږلو مونږ  ثأمَّ بَعَثۡناَ 

  نوح،هود،صالح،لوط او شعیب علیهم السلام نه وروسته مونږ ولیږلو(

وسَىَٰ  ٓ    موسی علیه السلام  مُّ تِناَ   زمونږ د آیتونو )یعنې د معجزو( سره   بِـَٔایََٰ

ی هِ    فرعون ته  إِلىََٰ فرِۡعَوۡنَ  وا   او د هغه درباریانو ته ۦ  وَمَلََِ خو    فظََلَمأ

د هغې سره)یعنې د معجزو څخه یې انکار  بِهَاۖۡ  هغوی)هم( ظلم وکړو 

قِبَةأ    چې څنګه شو   كَیۡفَ كَانَ  نو وګوره    نظأرۡ ٱفَ وکړو(      انجام  عََٰ

فۡسِدِینَ   د فساد کوونکو. ﴿١٠٣﴾)په وروستنیو آیتونو کې دا مطالب په  ٱلۡمأ

 تفصیل سره بیانیږې(! 

وسَىَٰ  او وویل    قاَلَ وَ   فِرۡعَوۡنأ   موسی علیه السلام   مأ    إِن يِ  ای فرعونه   یََٰ

ِ   بېشکه زه  ب  ن رَّ لمَِینَ ٱ رَسأولٞ م ِ ﴾ ١٠٤﴿ د رب العلمین پیغمبر یم.  لۡعََٰ

ٓ أقَأولَ   چې  أنَ  په )دې خبره(  عَلىََٰٓ  کلک ولَّړ یم   حَقِیقٌ    نه وایم  لََّّ

ِ ٱعَلىَ   یقیناً   قدَۡ  مګر حق )او رښتیا وایم(  لۡحَقَّۚ ٱإِلََّّ   په الله تعالی باندې  للَّّ

ب ِكأمۡ   د ښکاره معجزو سره    بِبَی ِنَةٖ    زه راغلئ یمه تاسو ته  جِئۡتأكأم ن رَّ   م ِ

بَنيِٓ  زما سره    مَعِيَ   نو ولیږه   فأَرَۡسِلۡ    ستاسو د رب د طرف نه
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ءِیلَ  ٓ بنې اسرائیل )ځکه چې د فرعون د خوا نه په بنې اسرائیلو ډېر    إِسۡرََٰ

موسی علیه السلام د  ظلمونه کیدل،غلامان یې ترې جوړ کړي وو،نو

فرعون څخه غوښتنه وکړه چې زما سره یې پریږده،چې بیرته ئې فلسطین 

إِن     هغه)یعنې فرعون موسی علیه السلام ته(وویل  ﴾ قاَلَ ١٠٥﴿ ته بوځم(

  فأَۡتِ    د کومې معجزې سره  ایَةٖ بِـَٔ   که چیرته راغلئ یې ته   كأنتَ جِئۡتَ 

مِنَ  که یې ته    إنِ كأنتَ  هغه)معجزه چې ویې ګورو(   بِهَآ    نو راوړه

دِقِینَ ٱ نو هغه   ﴾ فأَلَۡقىََٰ ١٠٦﴿ د ریښتینو څخه)یعنې که ته ریښتیا وایې(  لصََّٰ

   هِيَ  نو ناڅاپه    فإَذَِا  امساء خپله   عَصَاهأ  علیه السلام وغورزوله 

بِینٞ   یو ښامار شو  ثأعۡباَنٞ    هغه)امساء( ښکاره)چې هر چا لیدلو او هیڅ   مُّ

او هغه علیه السلام     وَنَزَعَ   ﴾١٠٧﴿  چا ته په کې کوم شک او شبه نه وه(

هغه)لَّس    هِيَ  نو فورً   فإَذَِا  لَّس خپل ۥ  یدََهأ    راویستلو)د ګریوان نه(

ظِرِینَ  تک سپین )ځلیدونکئ(   بَیۡضَاءٓأ    ښکاره شو(   کتونکوو ته.  لِلنََّٰ

)فرعون او درباریانو چې دا معجزې ولیدلې،په عوض د دې   ﴾ قاَلَ ١٠٨﴿

  لۡمَلَأ ٱ   چې تصدیق یې وکړي او ایمان راوړي،بر عکس( وویل 

د فرعون د قوم )یعنې درباریانو فرعون ته    مِن قوَۡمِ فِرۡعَوۡنَ    درباریانو

ذَا  بېشکه  إِنَّ     وویلې( حِرٌ عَلِیمٞ  دا )موسی علیه السلام(    هََٰ یقیناً ډېر    لَسََٰ

)فرعون درباریانو ته وویل( چې   ﴾ یأرِیدأ ١٠٩﴿  پوه جادوګر دی.

    وباسې تاسو  یأخۡرِجَكأم   چې   أنَ هغه)یعنې موسی علیه السلام( غواړي   

نۡ أرَۡضِكأمۡۖۡ  ونَ   د ځمکې)یعنې هیواد( څخه  ستاسو  م ِ رأ نو تاسو    فَمَاذَا تأَۡمأ

ما ته څه مشوره راکوئ)چې زه باید د هغه علیه السلام په مقابل کې څه  

   هغوی)یعنې د دربار خلکو فرعون ته وویلې(  قاَلأوٓا   ﴾١١٠﴿ وکړم؟(

او د ده علیه السلام   وَأخََاهأ    )فعلاً( مهلت ورکړه ده علیه السلام ته  أرَۡجِهۡ 

   ښارونو ته  لۡمَدَائِٓنِ ٱفيِ   او ولیږه   وَأرَۡسِلۡ  ته ورور)هارون علیه لسلام (

شِرِینَ  حِرٍ عَلِیمٖ   ټول   بِكأل ِ    چې راولې تا ته  ﴾ یأَۡتأوكَ ١١١﴿  استازې  حََٰ   سََٰ
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  پوه جادوګر)یعنې ټول ملک هر کلي او هر ښار ته خپل نمایندګان ولیږه

چې د ټول ملک پوه او ماهر جادوګر درته راولې،همداسې ئې وکړل د 

ټول ملک پوه او تجربه کار جادوګر یې راوغوښتل،کله چې جادوګر 

فرعون   فِرۡعَوۡنَ     جادو ګر  لسَّحَرَةأ ٱ   راغلل  ﴾ وَجَاءَٓ ١١٢﴿ راغلل نو:(

چې یقیناً مونږ ته)خو    إِنَّ لَناَ لَأجَۡرًا  )او فرعون ته یې( وویلې  قاَلأوٓا   ته  

لِبیِنَ ٱ  شو مونږ  كأنَّا نَحۡنأ  که چېرته    إِن به( اجر راکول کیږي    لۡغََٰ

کامیاب)یعنې که مونږ موسی علیه السلام ته شکست ورکړو او کامیاب  

  ﴾ قاَلَ ١١٣﴿ شو نو آیا بیا به مونږ ته د دې آجر او مزدورې راکول شي؟(

هو)مزدورې او انعامونه خو   نَعمَۡ   وویلېهغه )یعنې فرعون جادوګرو ته( 

بېشکه    إِنَّكأمۡ   او )علاوه د مزدورۍ او انعام څخه به(  وَ   به درکول شي(

بِینَ ٱ لَمِنَ   تاسو قرََّ د مقربینو نه یاستئ)یعنې تاسو ته به په دربار کې ښه   لۡمأ

منصبونه درکول شي،ستاسو سفارش به قبلیږي،زما سره به هر وخت 

ملاقات کولَّی شئ و غیره وغیره.د دې نه وروسته په یو لوی میدان کې 

د ډېرو زیاتو خلکو په مخکې مقابله شروع شوه،کله چې موسی علیه  

هغوی)یعنې    ﴾ قاَلأوا  ١١٤﴿ السلام او جادوګر یو بل ته مخامخ شو نو!(

وسَىَٰٓ  جادوګرو( وویلې   مأ ای موسی علیه السلامه     یََٰ  

آ أنَ تألۡقِيَ   آ أنَ نَّكأونَ نَحۡنأ   ایا ته) اول خپله امساء( غورزوې   إِمَّ وَإِمَّ

لۡقِینَ ٱ او یا مونږ)ستا نه مخکې( غورزونکې شو)د خپلو امساءګانو او   لۡمأ

پړو،یعنې جادوګرو موسی علیه السلام ته اختیار ورکړو چې :آیا ته اول 

  خپله معجزه ښکاره کوي او که مونږ اول خپل جادو ښکاره کړو؟(

)چې اول تاسو خپلې   ألَۡقأوا ۖۡ  هغه علیه السلام )ورته( وویلې   ﴾ قاَلَ ١١٥﴿

آ   امساءګانې او پړې میدان ته( وغورزو ئ    ألَۡقوَۡا   نو کله چې   فَلَمَّ

وٓا    وغورځول هغوی)خپل پړې او امساءګانې په میدان کې نو( نو   سَحَرأ

د خلکو )نو عامو خلکو ته د   لنَّاسِ ٱ   په سترګو  أعَۡیأنَ  جادو یې وکړو 
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     سۡترَۡهَبأوهأمۡ ٱوَ     دوی پړې او امساء ګانې د مارانو غوندې ښکاریدل نو(

وَجَاءٓأو بِسِحۡرٍ    دوی وویرول هغوی)یعنې جادوګرو عام خلک وویرول(

او)الله تعالی فرمایې   ﴾ ۞ وَ ١١٦﴿ او ډېر لوی جادو یې وکړو.  عَظِیمٖ 

ٓ   چې( وسَىَٰٓ    مونږ وحې وکړه  أوَۡحَیۡناَ    أنَۡ   موسی علیه السلام ته   إِلىََٰ مأ

امساء خپله )نو څنګه چې هغه علیه   عَصَاكَۖۡ   وغورځوه   ألَۡقِ    چې

   هِيَ  نو سمدستې   فإَذَِا السلام امساء په میدان کې وغورځوله(  

   مَا   تیرول به یې)خوړل به یې(   تلَۡقَفأ  هغه)همساء ښامار شو او( 

جادو پړې او امساءګانې چې خلکو ته لکه ماران ښکاریدل،کوم به هغه)د 

نو   ﴾ فوََقعََ ١١٧﴿ هغوی یعنې جادوګرو(جوړول.  یأَۡفِكأونَ   چې:(

   حق)چې د موسی علیه السلام معجزه وه(  لۡحَقُّ ٱ ښکاره)او واضحه(شو 

چې هغوی)یعنې    كَانأوا  یَعۡمَلأونَ    هغه )جادو(   مَا او باطل شو   وَبطََلَ 

نو هغوی)یعنې جادوګر( مغلوب   هأناَلِكَ  ﴾ فَغألِبأوا  ١١٨﴿   جادوګرو( کولو

غِرِینَ   نقَلبَأوا  ٱ وَ   شو هلته او هغوی)یعنې فرعون او سرداران یې(   صََٰ

﴾ ١١٩﴿ ذلیل)او بي عزته( شول  

کله چې هغوی ولیدل چې موسی  چون جادوګر د جادو ماهرین وو،نو

علیه السلام چې څه وکړل هغه جادو نه وو،بلکې یوه الهې معجزه وه نو 

ایمان یې زړه ته ننوتو،او هغه خلک چې تر اوسه د پیغمبر دښمنان وو،د  

همدې منظر د لیدلو نه وروسته داسې کلک مؤمنان شول چې نه ورسره  

 نوره دسر پروا وه او نه دمال. 

جِدِینَ  جادوګر  لسَّحَرَةأ ٱ   او پریوتل  وَأألۡقِيَ   په سجده)یعنې جادوګر بي   سََٰ

چې مونږ   ءَامَنَّا   ویې ویل  ﴾ قاَلأوٓا  ١٢٠﴿ اختیاره په سجده پریوتل او(

ِ  ایمان راوړئ دی    لَمِینَ ٱبِرَب  چې   ﴾ رَب ِ ١٢١﴿  په رب العلمین باندې  لۡعََٰ
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وسَىَٰ    رب دی ونَ   د موسی علیه السلام   مأ رأ او د هارون علیه    وَهََٰ

﴾ ١٢٢﴿السلام)هارون علیه السلام د موسی علیه السلام ورور و،نو(  

د دې حالت په لیدلو سره فرعون ډېر وارخطا شو،او په دې فکر کې شو  

چې کیدای شي چې عام ملکې خلک هم ایمان راوړې،ډېر ذهین 

وو،سمدستې یې خبره بل ډول واړوله،او جادوګرو ته ئې وویل چې:زه 

خو ستاسو د سازش او دسیسې څخه خبر شوم چې تاسو زمونږ خلاف  

جوړه کړي وه،تاسو او موسی علیه السلام خو سره ملګرې یاستئ،او  

 زمونږ په خلاف مو سازش جوړ کړئ دی.  

آیا تاسو ایمان    ءَامَنتأم فرعون)جادوګرو ته(   فِرۡعَوۡنأ   وویلې  قاَلَ  

  قَبۡلَ أنَۡ ءَاذَنَ    په هغه )یعنې موسی علیه السلام( باندېۦ  بِهِ   راوړئ دی

تاسو ته؟)یعنې تاسو پرته زما د   لَكأمۡۖۡ   مخکې د دې چې زه اجازه درکړم 

ذَا   اجازې څخه په موسی علیه السلام باندې ایمان راوړئ دی؟(   إِنَّ هََٰ

وهأ  یو سازش)او دسیسه ده(    لَمَكۡرٞ    یقیناً دا كَرۡتأمأ چې تاسو جوړه کړي   مَّ

وا    دلته په ښار کې)زمونږ په خلاف(   لۡمَدِینَةِ ٱفيِ   ده  د دې دپاره   لِتأخۡرِجأ

   اوسیدونکې د دې)ښار(  أهَۡلهََاۖۡ  د دې )ښار څخه(  مِنۡهَآ     چې تاسو وباسئ

ونَ  ﴾  ١٢٣﴿ نو تاسو ته به زر معلومه شي)نتیجه د دې سازش(  فَسَوۡفَ تعَۡلمَأ

عَنَّ  لكَأم لَّسونه ستاسو   أیَۡدِیَكأمۡ  زه به خامخا غوڅ کړم   لَأأقطَ ِ او پښې   وَأرَۡجأ

فٖ  ستاسو  نۡ خِلََٰ د مخالف طرفونو نه)یعنې ښی لَّس او چپه پښه یا چپ    م ِ

بَنَّكأمۡ أجَۡمَعِینَ   بیا به  ثأمَّ   لَّس او ښۍ پښه(   تاسو ټول په دار کړم.  لَأأصَل ِ

﴿١٢٤ ﴾  

لیکن د جادوګرو ایمان دومره قوې وو چې د فرعون اخطارونو او خبرو  

او! د هغوی په استقامت کې لږ کمزورې او تغیر هم پیدا نکړو،  
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خپل رب    إلِىََٰ رَب ِناَ  چې بېشکه مونږ  إِنَّآ   )فرعون ته یې( وویلې  قاَلأوٓا   

نقَلِبأونَ    ته باندې د کلک ایمان په   ورتلوونکې یو) یعنې په الله تعالی  مأ

سبب ورته په مرګ کې خپله فایده ښکاریده او د فرعون د جزا او عذاب 

څخه ونه ویریدل،او فرعون ته یې وویل چې ته په مونږ دروغ وایې،نه 

مونږ د موسی علیه السلام سره ستاسو په خلاف سازش جوړ کړئ،او نه  

د دې څخه مخکې مونږ د موسی علیه السلام ملګرې وو،بلکې ستا  

ملګرې او د هغه علیه السلام دښمنان وو،مګر د مقابلې په دوران کې د 

په لیدلو مونږ خپل رب وپیژندلو او ایمان مو ورباندې   الهې معجزې

راوړو،فلهذا ته زمونږ څخه د دې خبرې انتقام نه اخلې چې:واقعاً مونږ  

ستاسو په خلاف سازش جوړ کړئ دی بلکې په دې خبره مونږ ته جزا  

راکول غواړې چې مونږ خپل رب وپیژندلو او ایمان مو ورباندې  

او)جادوګرو وویلې چې ای   ﴾ وَمَا تنَقِمأ ١٢٥﴿  راوړو،الله تعالی فرمایې:( 

زمونږ نه)د دې چې ګنې مونږ په رښتیا   مِنَّآ  فرعونه( ته بدل نه اخلې 

مګر)ته مونږ ته د دې جزا   إلََِّّٓ    ستاسو په خلاف سازش کړئ دی(

تِ  مونږ ایمان راوړو   ءَامَنَّا   چې  أنَۡ  راکول غواړي( په معجزه   بـَِٔایََٰ

ا   د رب خپل  رَب ِناَ   باندې    جَاءَٓتۡناَۚ   کله چې هغه)معجزه(   لَمَّ

راغله)ښکاره شوه( مونږ ته )د موسی علیه السلام په لَّس،نو زمونږ د 

مغلوب او ذلیل شوي،نو د عامو خلکو   حق په پیژندلو او ایمان راوړلو،ته

د دوکه کولو او حق پټولو دپاره غواړي چې مونږ ته جزا را کړي،تر څو 

چې خلک دوکه کړي چې ګنې موسی علیه السلام په ناحقه او ته په حقه 

ٓ   یې.او دعا یې وکړه چې:(   عَلَیۡناَ  راتوی کړه  أفَۡرِغۡ   ای ربه زمونږ  رَبَّناَ

صبر)یعنې یا الله د ایمان په دې امتحان کې په    صَبۡرٗا   په مونږ باندې

 وَتوََفَّناَ   سختیو صبر راکړي،او بیرته مو کفر ته د ورتللو څخه وساتې(
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سۡلِمِینَ    او وفات کړه مونږ)او مړه کړه مونږ(   د اسلام په حال کې  مأ

﴿١٢٦﴾  

د دې واقعې نه وروسته یعنې د جادوګرو د شکست خوړلو او ایمان  

راوړلو نه وروسته هم فرعون د موسی علیه السلام په خلاف کوم سخت 

اقدام ونکړو،چنانچه موسی علیه السلام اوس هم په ښار کې خلکو ته  

داسلام په تبلیغ او رسولو او د بنې اسرآئیلو په منظم کولو کې مصروف  

و.د قوم ځوانانو د هغه علیه السلام دعوت ته لبیک وویلو،او د هغه علیه 

السلام په خوا او شاه یې راټولیدل شروع کړل،چې د ده   علیه السلام د 

دې کارونو څخه حکومتې خلک یا درباریان په تشویش کې شو او بلآخره 

 فرعون ته یې شکایت وکړو.

وسَىَٰ وَقوَۡمَهأ  فِرۡعَوۡنَ مِن قوَۡمِ  لۡمَلَأ ٱوَقاَلَ   وَیذََرَكَ   لۡأرَۡضِ ٱلِیأفۡسِدأوا  فيِ  ۥأتَذََرأ مأ

ونَ ﴿ ۦوَءَالِهَتكََۚ قاَلَ سَنأقَت لِأ أبَۡناَءَٓهأمۡ وَنَسۡتحَۡيِ  هِرأ مۡ قََٰ ﴾ ١٢٧نِسَاءَٓهأمۡ وَإِنَّا فوَۡقَهأ

وسَىَٰ لِقوَۡمِهِ   ِ ٱبِ  سۡتعَِینأوا  ٱ قاَلَ مأ وٓا ۖۡ ٱوَ  للَّّ ِ یأورِثأهَا مَن یَشَاءٓأ مِنۡ  لۡأرَۡضَ ٱ نَّ إِ  صۡبرِأ لِلَّّ

قِبَةأ ٱوَ  ۦۖۡعِباَدِهِ  تَّقِینَ ﴿  لۡعََٰ قاَلأوٓا  أأوذِیناَ مِن قَبۡلِ أنَ تأَۡتیَِناَ وَمِنۢ بَعۡدِ مَا  ﴾١٢٨لِلۡمأ

كأمۡ وَیَسۡتخَۡلِفَكأمۡ فيِ  فَیَنظأرَ كَیۡفَ   لۡأرَۡضِ ٱجِئۡتنَاَۚ قاَلَ عَسَىَٰ رَبُّكأمۡ أنَ یأهۡلِكَ عَدأوَّ

نیِنَ ٱفِرۡعَوۡنَ بِ ﴾ وَلقَدَۡ  أخََذۡنآَ ءَالَ ١٢٩تعَۡمَلأونَ ﴿ نَ  لس ِ تِ ٱوَنَقۡصٖ م ِ مۡ  لثَّمَرََٰ لعََلَّهأ

ونَ ﴿ ذِهِ  لۡحَسَنةَأ ٱ﴾ فإَذَِا جَاءَٓتۡهأمأ ١٣٠یذََّكَّرأ وا    ۦۖۡقاَلأوا  لَناَ هََٰ مۡ سَی ِئةَٞ یطََّیَّرأ وَإِن تأصِبۡهأ

عَهأ  وسَىَٰ وَمَن مَّ هأمۡ عِندَ   األَََّٓ إِنَّمَ  ۥٓ  بِمأ ئِرأ
ٓ ِ ٱطََٰ ونَ ﴿ للَّّ كِنَّ أكَۡثرََهأمۡ لََّ یَعۡلَمأ ﴾  ١٣١وَلََٰ

ؤۡمِنِینَ ﴿ ۦوَقاَلأوا  مَهۡمَا تأَۡتِناَ بِهِ  ﴾ ١٣٢مِنۡ ءَایةَٖ ل ِتسَۡحَرَناَ بِهَا فَمَا نَحۡنأ لكََ بِمأ

لَ ٱوَ  لۡجَرَادَ ٱوَ  لطُّوفاَنَ ٱفأَرَۡسَلۡناَ عَلیَۡهِمأ  فاَدِعَ ٱوَ  لۡقأمَّ تٖ  لدَّمَ ٱوَ  لضَّ تٖ  ءَایََٰ لََٰ فصََّ مُّ

وا  ٱفَ  جۡرِمِینَ ﴿ سۡتكَۡبَرأ ا وَقعََ عَلَیۡهِمأ ١٣٣وَكَانأوا  قوَۡمٗا مُّ جۡزأ ٱ ﴾ وَلَمَّ قاَلأوا   لر ِ

وسَى  مأ جۡزَ ٱ لَناَ رَبَّكَ بِمَا عَهِدَ عِندَكَۖۡ لَئِن كَشَفۡتَ عَنَّا   دۡعأ ٱیََٰ لنَأؤۡمِنَنَّ لكََ    لر ِ

ءِیلَ ﴿ وَلَنأرۡسِلنََّ  ٓ ا كَشَفۡناَ عَنۡهأمأ ١٣٤مَعكََ بَنيِٓ إِسۡرََٰ جۡزَ ٱ ﴾ فلََمَّ ٓ أجََلٍ هأم  لر ِ إِلىََٰ
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لِغأوهأ إذَِا هأمۡ یَنكأثأونَ ﴿ هأمۡ فيِ  نتقََمۡناَٱ﴾ فَ ١٣٥بََٰ مۡ فأَغَۡرَقۡنََٰ مۡ كَذَّبأوا   لۡیمَ ِ ٱمِنۡهأ بأِنََّهأ

فِلِینَ ﴿ تِناَ وَكَانأوا  عَنۡهَا غََٰ كَانأوا  یأسۡتضَۡعَفأونَ  لَّذِینَ ٱ  لۡقوَۡمَ ٱوَأوَۡرَثۡناَ  ﴾١٣٦بِـَٔایََٰ

رِقَ   رِبَهَا  لۡأرَۡضِ ٱمَشََٰ تۡ كَلِمَتأ رَب كَِ  لَّتيِٱ وَمَغََٰ رَكۡناَ فِیهَاۖۡ وَتمََّ سۡنىََٰ ٱبََٰ عَلىََٰ  لۡحأ

رۡناَ مَا كَانَ یصَۡنعَأ فِرۡعَوۡنأ وَقوَۡمأ   وَدَمَّ
وا ۖۡ ءِیلَ بِمَا صَبَرأ ٓ وَمَا كَانأوا   ۥهأ بَنيِٓ إِسۡرََٰ

ءِیلَ ١٣٧یَعۡرِشأونَ ﴿ ٓ وَزۡناَ بِبَنيِٓ إسِۡرََٰ ٓ  لۡبَحۡرَ ٱ﴾ وَجََٰ فأَتَوَۡا  عَلىََٰ قوَۡمٖ یَعۡكأفأونَ عَلىََٰ

وسَى  مأ مۡۚ قاَلأوا  یََٰ  قاَلَ إِنَّكأمۡ قوَۡمٞ تجَۡهَلأونَ  جۡعَلٱأصَۡناَمٖ لَّهأ
ۚ
مۡ ءَالِهَةٞ هٗا كَمَا لَهأ

لَّنآَ إِلََٰ

ا كَانأوا  یَعۡمَلأونَ ﴿ نَّ ﴾ إِ ١٣٨﴿ طِلٞ مَّ ا هأمۡ فِیهِ وَبََٰ تبََّرٞ مَّ لََّٓءِ مأ ؤأ
ٓ ﴾ قاَلَ أغََیۡرَ ١٣٩هََٰ

ِ ٱ لَكأمۡ عَلىَ  للَّّ هٗا وَهأوَ فضََّ لَمِینَ ٱ أبَۡغِیكأمۡ إلََِٰ نۡ ءَالِ  ١٤٠﴿ لۡعََٰ كأم م ِ ﴾ وَإذِۡ أنَجَیۡنََٰ

ونَكأمۡ سأوٓءَ  لِكأم  ت ِلأونَ یأقَ  لۡعذََابِ ٱفِرۡعَوۡنَ یَسأومأ أبَۡناَءَٓكأمۡ وَیَسۡتحَۡیأونَ نِسَاءَٓكأمۡۚ وَفيِ ذََٰ

ب كِأمۡ عَظِیمٞ ﴿ ن رَّ ﴾١٤١بلََآءٞ م ِ  

د فرعون د قوم    مِن قوَۡمِ فِرۡعَوۡنَ   درباریانو  لۡمَلَأ ٱ  او وویل  وَقاَلَ   

وسَىَٰ    آیا پریږدې ته؟  أتَذََرأ   )فرعون ته(   ۥ  وَقوَۡمَهأ    موسی علیه السلام  مأ

چې فساد وکړي)یعنې چې اسلام خور    لِیأفۡسِدأوا     او قوم د هغه علیه السلام

وَیذََرَكَ   په ځمکه کې)یعنې زمونږ په ملک کې(  لۡأرَۡضِ ٱفيِ   کړي( 

او تا او ستا معبودان پریږدې؟)یعنې که چیرته د هغه علیه    وَءَالِهَتكََۚ 

السلام نظریه یعنې اسلام مقبول شي،او خلک ورباندې راټول شي،نو ستا  

د خدایۍ او ستا د معبودانو څخه به انکار او بغاوت وکړي.باید پوه شو 

چې پخپله د فرعون او فرعونیانو یعنې د فرعون د قوم هم معبودان وو  

چې د هغوی عباد ت به یې کولو، لوی معبود یې لمر و،معامله صرف دا  

منلو،خو باید ذکر شي چې د فرعون  نه وه چې یوازې فرعون یې خدای 

خدایې یوازې سیاسې خدایې وه،د هغه دعوه وه چې حکومت زما دی،او د 

اقتدار او اختیار مالک یوازې زه یم،نو ځکه درباریانو فرعون ته وویلې 

چې موسی علیه السلام چې کومه نظریه په خلکو کې خوروې،که چیرته 
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په خلکو کې مقبوله شي او ویې منې نو ستا سلطنت او ستا معبودانو  

دواړو ته خطر دی،او څوک چې د هغه علیه السلام نظریه ومنې نو ستا د 

فرعونیت یعنې پادشاهې او ستا د معبودانو څخه به انکار او بغاوت  

 وکړي.  

   مونږ به ووژنو  سَنأقتَ ِلأ    هغه یعنې فرعون وویل)درباریانو ته(  قاَلَ  

ښځې    نِسَاءَٓهأمۡ    او ژوندۍ به پریږدوۦ  وَنَسۡتحَۡيِ    ځامن د هغوی  أبَۡناَءَٓهأمۡ 

د هغوی)یعنې درباریانو غوښتل چې فرعون موسی علیه السلام مړ 

کړي،لیکن فرعون ته الله تعالی د موسی علیه السلام دپاره داسې محبت په  

زړه کې اچولئ وو چې: د هغه علیه السلام د مرګ په باره کې ئې هیڅ 

فکر نه کولو،ځکه چې دا هماغه فرعون وو،د چا چې د موسی علیه  

السلام سره د ورورۍ په شان رشته وه،د کومې په سبب چې اوس هم د  

هغه په زړه کې موسی علیه السلام ته طبیعې محبت موجود وو،لیکن د 

هغه علیه السلام په ځای یې زور او فشار په بنې اسرآئیلو اچولو،او یو 

دپاره هغه حکم نافذ کړو چې:څلویښت یا پنځه  ځل بیا یې د دوهم کرت

څلویښت کلونه مخکې یې پلار نافذ کړئ و،چې ځامن یې وژنئ او ښځې 

یې ژوندۍ پریږدئ،تر څو چې په دې ترتیب موسی علیه السلام کمزورئ  

نو خپلو درباریانو ته   )تفسیر بیان القرآن(،کړې،او هغه ته ترې څه خطر نه وي 

په جواب کې د هغوی د اطمنان د پاره وایې چې تاسو تشویش مه  

او پرته د شک   وَإنَِّا  کوئ،هغه علیه السلام زمونږ هیڅ نشي کولَّی(

ونَ  په هغوی باندې   فوَۡقَهأمۡ  څخه مونږ  هِرأ په پوره ډول غالب یو.)تاسو    قََٰ

)کله چې فرعون د بنې اسرآئیلو د ځامنو د  ﴾ ١٢٧﴿هسې وارخطاء یاستئ(

وسَىَٰ   وویل   قاَلَ   کړو،نو(وژلو فرمان نافذ     لِقوَۡمِهِ    موسی علیه السلام  مأ

ِ ٱبِ   چې کومک غواړئ  سۡتعَِینأوا  ٱ   خپل قوم ته په  ې)چ د الله تعالی نه  للَّّ

وٓا ۖۡ ٱوَ      شئ(  ابیکام ېک شی ازما ېد او صبر کوئ)په دې    صۡبِرأ
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ِ   ځمکه   لۡأرَۡضَ ٱ  بېشکه  إِنَّ    ازمایش(     خاص د الله تعالی ده   لِلَّّ

هغه څوک    مَن یَشَاءٓأ  هغه جل جلاله وارثان کوې د دې)ځمکې(    یأورِثأهَا

    د خپلو بندګانو څخه   ۦۖۡمِنۡ عِباَدِهِ   چې هغه جل جلاله ئې غواړې 

قِبَةأ ٱوَ  تَّقِینَ  او انجام)یعنې جنت(   لۡعََٰ دپاره دی.)یعنې د  خاص د متقیانو   لِلۡمأ

بلډینګونه خو الله تعالی هر چا ته ورکوي لیکن د  دنیا ځمکې، کورونه او 

 آخرت ځمکې،کورونه او بلډینګونه یعنې جنت صرف د متقیانو دپاره دي(

﴿١٢٨ ﴾  

چې ځوریدلو   أأوذِیناَ  ) بنې اسرآئیلو هغه علیه السلام ته( وویل  قاَلأوٓا  

ستا د راتللو     أنَ تأَۡتِیَناَ   مخکې د  مِن قَبۡلِ   مونږ)ظلمونه کیدل په مونږ( 

چې ته راغلې    جِئۡتنَاَۚ    او ورسته د هغې نه  وَمِنۢ بَعۡدِ مَا څخه مونږ ته  

مونږ ته)هم ظلمونه راباندې کیږي،یعنې ستا د راتلو څخه مخکې هم په  

مونږ د فرعون د خوا نه ظلمونه کیدل، خو په دې امید وو،چې ستا په 

راتلو به په مونږ ظلم کم شي،لیکن اوس خو د پخوا څخه هم زیات  

   )موسی علیه السلام ورته( وویل  قاَلَ  شو،چې ځامن مو هم وژنې(  

كأمۡ    زر به ستاسو رب  عَسَىَٰ رَبُّكأمۡ  ستاسو دښمن هلاک    أنَ یأهۡلِكَ عَدأوَّ

په ځمکه    لۡأرَۡضِ ٱفيِ  او تاسو ته به خلافت درکړي    وَیَسۡتخَۡلِفَكأمۡ  کړې  

کې)یعنې ازادې ،حکومت،اقتدار او دولت به درکړې،دا یو ډېر لوی  

نو بیا    فَیَنظأرَ   زیری و چې موسی علیه السلام بنې اسرآئیلو ته ورکړو.(

څنګه عمل کوئ)دلته   چې تاسو  كَیۡفَ تعَۡمَلأونَ   به هغه جل جلاله ګورې 

یو بل امتحان ته اشاره ده، چې د دولت او قدرت په وخت کې به بیا د الله  

تعالی د قانون مطابق حکومت جوړوئ او که دخواهشاتو مطابق، د الله  

تعالی د قانون مطابق به په دنیا کې ژوند کوئ او که د خپلو خواهشاتو  

مطابق؟لکه چې  همداسې وشول چې بنې اسرآئیل په سختیو او مصیبتونو  

باندې د صبر کولو په امتحان کې کامیاب شو لیکن د قدرت،دولت او د 
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نعمتونو د پراخولې په امتحان کې ناکام شو.لکه اوس هم د اکثرو  

مسلمانانو دا حال دی چې په ډېرو سختو مصیبتونو او د جهاد په لَّر کې 

نعمتونه پرې راسر  صبر کوې او کامیابیږې خو کله چې د الله تعالی 

شي،قدرت او دولت الله تعالی ورکړي،نو په دې امتحان کې اکثره  

ٓ  او بېشکه  ﴾ وَلَقدَۡ ١٢٩﴿مسلمانان ناکامیږي.( ءَالَ    مونږ ونیول  أخََذۡناَ

نِینَ ٱبِ    فرعونیان  فِرۡعَوۡنَ     د قحط)یعنې وچکالۍ په عذاب( باندې  لس ِ

نَ  تِ ٱ وَنَقۡصٖ م ِ د دې   لَعَلَّهأمۡ   او د میوو د کموالې )په عذاب باندې(   لثَّمَرََٰ

ونَ    دپاره چې هغوی)د کبر او لویئ نه ولویږي او(  نصیحت     یذََّكَّرأ

  لۡحَسَنةَأ ٱ   راغله هغوی ته  جَاءَٓتۡهأمأ  خو کله به چې    ﴾ فإَذَِا١٣٠﴿.ومنې

   (خوشالې)یعنې وچ کالې به ختمه شوه فصلونه او میوې به زیات شول،نو

ذِهِ    هغوې به ویلې  قاَلأوا   دا)خو(زمونږ حق دی)دا خو زمونږ د    ۦۖۡلَناَ هََٰ

   کوشش او کار نتیجه ده.او د الله تعالی فضل او رحمت به یې نه ګڼلو(

مۡ سَی ِئةَٞ  او که چیرته به    وَإِن یو تکلیف ورورسیدو)قحطې او   تأصِبۡهأ

وا    سختې به راغله،نو(  وسَىَٰ   نو دا به یې سپیره والئ ګڼلو  یطََّیَّرأ د    بِمأ

عَهأ  موسی علیه السلام   او د هغه چا چې د هغه علیه السلام   ۥٓ  وَمَن مَّ

سره)ملګرې(وو)ویلې به یې چې دوی سپیره دي، د کومې ورځ نه چې 

موسی علیه السلام دې ملک ته راغلئ دی،قحطې او مرضونه او افتونه 

  إِنَّمَا  خبردار   ألَََّٓ   دی،الله تعالی فرمایې:(یې هم د ځان سره سم راوړې 

هأمۡ  بېشکه حقیقت دا دی   ئِرأ
ٓ چې د هغوی سپیره والئ)قحطې،وچ کالې د   طََٰ

ِ ٱعِندَ   فصلونو هلاکت مرضونه او افتونه( د الله تعالی د طرف څخه   للَّّ

كِنَّ   وو  ونَ  اکثره د هغوی   أكَۡثرََهأمۡ  لیکن   وَلََٰ نه پوهیدل )چې دا   لََّ یَعۡلَمأ

  ﴾ وَقاَلأوا  ١٣١﴿ ټول مصیبتونه زمونږ د خپلو ګناهونو په سبب دي(

چې که ته    مِنۡ ءَایَةٖ  ۦمَهۡمَا تأَۡتِناَ بِهِ    او)موسی علیه السلام ته به یې(ویلې

د دې دپاره     ل ِتسَۡحَرَناَ بِهَا   مونږ ته هر قسم معجزې)او دلَّیل( راوړې



 نجم القران    سورة  الأعراف سپاره  نمبر9  

 
22 

فَمَا نَحۡنأ   معجزو او دلَّیلو( باندې د دین نه واړوې چې مونږ په هغې )

ؤۡمِنیِنَ  خو مونږ په تا باندې ایمان راوړونکې نه یو.)دوی د کبر او    لكََ بِمأ

ضد نه دا خبرې موسی علیه السلام ته کولې،چې که ته هر څومره قانع 

سره  - کوونکې دلَّیل او معجزې مونږ ته راوړې،لیکن د ټولو ثبوتونو سره

بیا هم نه مونږ خپل معبودان پریږدو او نه په تا باندې ایمان راوړو.نو  

نو راولیږلو    ﴾ فأَرَۡسَلۡنا١٣٢َ﴿ موسی علیه السلام ورته بد دعا وکړه( 

طوفان)شپه    لطُّوفاَنَ ٱ په هغوی باندې    عَلَیۡهِمأ   مونږ)نو راوستلو مونږ(

او ورځ د ډېرو سختو بارانونو یا د نیل د دریاب د طغیان په سبب اوبو د 

او کورونو ته یې هم اوبه ننوتلې لیکن   دوی فصلونه ډوب او خراب کړل

د دې تر څنګ د بنې اسرآئیلو پټې او کورونه وچ کلک وو،نه یې فصلونه  

خراب شو او نه یې کورونو ته اوبه ننوتې،نو فرعون او د هغه درباریان  

موسی علیه السلام ته راغلل،معافې یې ترې وغوښتله،او ورته یې وویل 

چې زمونږ دپاره دعاوکړه چې: د دې عذاب څخه خلاص شو،نو مونږ به 

په تا ایمان هم راوړو او بنې اسرائیل به هم درسره پریږدو چې ځان سره 

د   یې بوځې،خو کله چې د موسی علیه السلام په دعا عذاب ختم شو،نو

هغوی ډېر ښه فصلونه وشول،نو سمدستې یې خپله وعده ماته کړه،او ویې  

ویلې چې دا اوبه خو زمونږ د فایدې دپاره وې ځکه چې ډېر زیات  

  لۡجَرَادَ ٱوَ    فصلونه مو وشول،دا خو عذاب نه وو،نو الله تعالی ورباندې(

ملخان راولیږل )ملخانو ټول فصلونه،ګیاه ګانې،ونې او د ونو پاڼې حتی د  

کورونو د لرګیو تیران او دروازې یې هم وخوړلې،بیا فرعون په خپله  

غلطۍ اقرار وکړو او موسی علیه السلام ته یې محنتونه او زارۍ شروع  

کړي چې هغوی معاف کړي او د ایمان د راوړلو وعده یې وکړه خو کله 

وعده خلافې    چې د موسی علیه السلام په دعا عذاب لرې شو بیرته یې

لَ ٱوَ  وکړه او ایمان یې رانوړو،نو الله تعالی ورباندې د( سپږو )او    لۡقأمَّ
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سپږیو عذاب راولیږلو،کورونه یې د سپږو او سپږیو نه ډک شو،چې غلې 

او دانې یې ټول سپږیو وخوړل حتی د دوی بدنونه او جامې هم ورڅخه  

ډک وو،لیکن د بنې اسرآئیلو په کورونو کې نه سپږې وي او نه 

سپږۍ،بلآخره ډېر تنګ شو بیا یې موسی علیه السلام ته عذر او زارۍ 

وکړي،او بیا د هغه علیه السلام په دعاء الله تعالی ورڅخه عذاب لرې 

کړو،مګر بیا هم دوی په خپله وعده وفا ونه کړه او ایمان یې رانوړو،نو  

فاَدِعَ ٱوَ      دا ځل ورباندې الله تعالی د( چونګښانو)چنډښانو عذاب د    لضَّ

راولیږلو،لَّرې کوڅې،کورونه د ناستې او ملاستې ځایونه کټونه او 

بسترې تنورونه وغیره یې ټول د چنډښانو نه ډک وو،لیکن د بنی اسرآئیلو  

په ځایونو او کورونو کې نه وو،خو بیا هم د موسی علیه السلام په دعا الله  

د عذاب څخه خلاص شو نو په  تعالی ترې عذاب لرې کړو،خو کله چې

ځای د دې چې ایمان راوړي،ویې ویلې چې اوس زمونږ پوخ یقین وشو  

چې موسی علیه السلام ډېر غټ جادوګر دی،دا هر څه د ده د جادو  

او)دا ځل الله تعالی ورباندې( د وینې )عذاب    لدَّمَ ٱوَ   کرشمې دي، 

ګانو او نهرونو  راولیږلو،د خوراک او څکلو شیان وینه وګرځېدل،د څاه

اوبه په وینه بدلې شوي،مګر د بنې اسرآئیلو په هیڅ شي کې هم وینه نه 

وه،نو قبطیانو یا فرعونیانو به دبنې اسرآئیلو د کورونو نه اوبه  

راوړلې،لیکن د بنې اسرآئیل په لَّس کې به سپینې پاکې اوبه وې خو چې  

قبطې یا فرعونې ته به یې څنګه ورکړې سمدستې به په وینه بدلې  

شوي،په یو دسترخوان به سره ناست وو،اسرآئیلې به چې ډودۍ خوړله 

صحیح به وه خو که قبطې یا فرعونې به لَّس وروړو په وینه به بدله  

شوه،خو بیا هم لکه د مخکې په شان موسی علیه السلام ته ورغلل،عذر 

اوزارۍ یې وکړي،معافي یې وغوښتله،او کلکه وعده یې ورسره 

ایمان به هم راوړو او بنې اسرآئیل به هم ستا سره پریږدو چې  وکړه،چې
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د ځان سره یې بوځې،لیکن دومره جاهلان او ضدیان وو چې د دومره  

سره یې بیا هم ایمان رانوړو،او دا ټولې معجزې یې د موسی - معجزو سره

تٖ     علیه السلام جادو وګنلو(   تٖ    )لیږلې مونږ دا( نښې   ءَایََٰ لََٰ فصََّ    مُّ

جدا)یعنې دا ټول مصیبتونه مونږ په دوی باندې یو د بل پسې وقفه په -جدا

وقفه لیږل،یعنې د دوه عذابونو تر منځ به وقفه وه،داسې نه وو چې چې  

وا  ٱفَ    ټول ورباندې په یو وخت راغلې وو( )خوبیاهم هغوی عبرت    سۡتكَۡبرَأ

جۡرِمِینَ  مٗاوَكَانأوا  قوَۡ  او کبر یې وکړو   وانه خستو او ایمان یې را نوړو(   مُّ

ا وَقعََ ١٣٣﴿  او هغوی یو د مجرمانو قوم وو. او هرکله به چې   ﴾ وَلَمَّ

جۡزأ ٱ   په هغوی باندې  عَلَیۡهِمأ  راغئ  عذاب )د دې ذکر شوو عذابونو   لر ِ

وسَى   هغوی به ویلې)موسی علیه السلام ته چې:(   قاَلأوا     څخه نو( مأ    یََٰ

د خپل رب   رَبَّكَ   مونږ ته دعا وغواړه  لَناَ دۡعأ ٱ  ای موسی علیه السلامه 

چې ستا سره یې وعده کړي    عَهِدَ عِندَكَۖۡ  په هغه څه سره   بِمَا نه  

ده)یعنې د فرعونیانو دا یقین وو چې د موسی علیه السلام دعا الله تعالی  

په منځ کې به  قبلوې،نو دوی فکر کولو چې د ده علیه السلام او الله تعالی

ته لرې     كَشَفۡتَ   یقیناً که چیرته   لَئِن   کوم عهد یعنې وعده موجود وي(

جۡزَ ٱ  زمونږ څخه   عَنَّا  کړي دا عذاب )یعنې که ستا په دعا الله تعالی   لر ِ

نو مونږ به خامخا په تا   لَنأؤۡمِننََّ لكََ   زمونږ څخه دا عذاب لرې کړي نو(

 بَنيِٓ إِ    ستا سره  مَعكََ   او خامخا به مونږ ولیږو  وَلَنأرۡسِلَنَّ   ایمان راوړو 

ءِیلَ  ٓ ا ١٣٤﴿ بنې اسرآئیل)چې د ځان سره یې فلسطین ته بوځې(  سۡرََٰ ﴾ فَلمََّ

جۡ ٱ  د هغوی څخه   عَنۡهأمأ   نو کله به چې مونږ لرې کړو  كَشَفۡناَ   زَ لر ِ

ٓ أجََلٍ   عذاب  لِغأوهأ هأم    د یوې نیټې پورې   إِلىََٰ چې دوی به هغې ته   بََٰ

رسیدونکې وو)یعنې د هر مصیبت یا معجزې څخه وروسته فرعونیانو ته  

دومره فرصت یا وخت ورکول کیدلو چې نه به دومره زیات وو چې دوی 

هغې وخت ته رسیدلَّی نه شو یعنې چې یا به د هغې وخت د راتلو څخه 
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به مخکې مړه کیدل،او یا به دومره کم وخت وو چې دوی به په کې فکر 

   إذَِا هأمۡ  او غور نشو کولَّی،بلکې ښه مناسب او کافې وخت به وو.( 

نو مونږ انتقام    نتقَمَۡناَ ٱ﴾ فَ ١٣٥﴿ وعده ماته کړه.  یَنكأثأونَ  ناڅاپه به هغوی 

هأمۡ   د هغوی نه   مِنۡهأمۡ  واخستو   په    لۡیمَ ِ ٱفيِ    او غرق مو کړل  فأَغَۡرَقۡنََٰ

تِناَ  هغوی دروغ ویلې وو    كَذَّبأوا     ځکه چې   بأِنََّهأمۡ    دریاب کې   بِـَٔایََٰ

د هغې)آیتونو    عَنۡهَا  او وو هغوی  وَكَانأوا     زمونږ په آیتونو باندې

فِلِینَ   زمونږ( څخه او )د فرعونیانو د   وَأوَۡرَثۡناَ  ﴾١٣٦﴿   بي پرواه.  غََٰ

چې   لَّذِینَ ٱ   )هغه( خلک  لۡقوَۡمَ ٱ  هلاکت نه وروسته( مونږ وارثان کړل

کمزورې وو)د فرعونیانو په نظر کې،نو دوی    كَانأوا  یأسۡتضَۡعَفأونَ    هغوې

رِقَ    وارثان شو( رِبَهَا د ځمکې د مشرقې برخو    لۡأرَۡضِ ٱمَشََٰ او   وَمَغََٰ

رَكۡناَ   هغه)برخې(  لَّتيِٱ دهغې د مغربې برخو  چې برکت اچولئ وو   بََٰ

په هغې کې)مثلاً شام او فلسطین په ظاهرې ډول هم ښه شین     فِیهَاۖۡ   مونږ

،حاصل خیزه او اباد وو،او په باطنې ډول هم د سلهاوو پیغمبرانو مسکن  

او مدفن دی،او مصر ته هم یعقوب علیه السلام او یوسف علیه السلام تللې 

وو.باید پوه شو چې بنې اسرآئیل د یوشع علیه السلام په وخت کې د شام  

او فلسطین او د داود علیه السلام او سلیمان علیه السلام په زمانه کې د 

سۡنىََٰ ٱكَلِمَتأ رَب كَِ    او پوره شوه  وَتمََّتۡ  مصر حکمرانان شو(  ستا د   لۡحأ

ءِیلَ  رب ښه وعده  ٓ په دې   بِمَا  د بنې اسرآئیلو په حق کې   عَلىََٰ بَنيِٓ إِسۡرََٰ

وا ۖۡ   سبب  چې دوی صبر کړئ وو)د فرعونیانو د ظلمونو په مقابل   صَبَرأ

کې،په موسی علیه السلام باندې یې ایمان راوړئ وو،او د فرعون د خوا 

سختو ظلمونو او مشکلاتو په مقابل کې یې صبر کړئ وو،او د -نه د سختو

رۡناَ موسی علیه السلام سره ثابت قدمه ولَّړ وو(  او تباه کړې مونږ   وَدَمَّ

چې فرعون او د ده قوم به  ۥ  هأ كَانَ یصَۡنعَأ فِرۡعَوۡنأ وَقوَۡمأ    هغه)ودانۍ(  مَا

چې هغوی به    كَانأوا  یَعۡرِشأونَ   او هغه)قلعه ګانې(   وَمَا  جوړولي 
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وَزۡنا١٣٧َ﴿ لوړولې. ءِیلَ    او مونږ پورې ویستل  ﴾ وَجََٰ ٓ بنې    بِبَنيِٓ إسِۡرََٰ

عَلىََٰ   نو )په لَّر کې( هغوی ورغلل   فأَتَوَۡا     په دریاب  لۡبَحۡرَ ٱ  اسرآئیل 

ٓ أصَۡناَمٖ لَّهأمۚۡ    په یو قوم باندې  قوَۡمٖ  چې هغوی د بتانو عبادت   یَعۡكأفأونَ عَلىََٰ

)نو بنې اسرآئیلو چې هغوی ولیدل نو موسی علیه السلام ته   قاَلأوا    کولو 

وسَى   یې( وویلې: مأ هٗا جۡعَلٱ ای موسی علیه السلامه!    یََٰ مونږ    لَّنآَ إِلََٰ

    ته)هم(یو معبود)یعنې بت د عبادت دپاره( جوړ کړه
ۚ
مۡ ءَالِهَةٞ لکه    كَمَا لَهأ

څنګه چې د دې )قوم( معبودان دي)یعنې مونږ ته هم داسې یو معبود)بت( 

د لرګې یا تیږې نه جوړ کړه چې عبادت یې کوو،لکه څنګه چې دې خلکو 

 بېشکه تاسو   إنَِّكأمۡ   موسی علیه السلام ورته وویلې   قاَلَ  جوړ کړي دي( 

ا هأمۡ فِیهِ  نَّ ﴾ إِ ١٣٨﴿ یو جاهل قوم یاستئ   قوَۡمٞ تجَۡهَلأونَ  تبََّرٞ مَّ لََّٓءِ مأ ؤأ
ٓ   هََٰ

بېشکه دا خلک چې په کوم شي کې اخته دي،هغه هر څه تباه کیدونکې  

طِلٞ   دي)یعنې دا عابدان او معبودان ټول تباه کیدونکې دي(  او باطل    وَبََٰ

ا دي      ﴾ قاَلَ ١٣٩﴿ چې دوی یې کوي.  كَانأوا  یَعۡمَلأونَ   هغه)ټول اعمال(   مَّ

ِ ٱ أغََیۡرَ    )او نور ورته( هغه علیه السلام وویلې چې: آیا پرته د الله تعالی   للَّّ

هٗا   څخه    هأوَ حال دا چې      وَ   زه ستاسو دپاره بل معبود ولټوم    أبَۡغِیكأمۡ إِلََٰ

لَكأمۡ   هغه جل جلاله  لمَِینَ ٱعَلىَ    غوره کړي یاستئ تاسو  فضََّ په   لۡعََٰ

عالمونو باندې)د خپلې زمانې(.او همدارنګه الله تعالی خپل احسانونه  

    او)ای بنې اسرآئیلو یاد کړئ هغه وخت( کله چې:  ﴾ وَإذِۡ ١٤٠﴿ وریادوې!(

كأم نۡ ءَالِ فِرۡعَوۡنَ   مونږ نجات)خلاصی( درکړو تاسو ته   أنَجَیۡنََٰ د   م ِ

ونَكأمۡ   فرعونیانو نه    لۡعذَاَبِ ٱسأوٓءَ  چې هغوی به دررساوه تاسو ته    یَسأومأ

  وَیَسۡتحَۡیأونَ  ځامن ستاسو    أبَۡناَءَٓكأمۡ  چې وژل به یې   ت ِلأونَ یأقَ    سخت عذاب

لِكأموَفيِ    ښځې ستاسو  نِسَاءَٓكأمۚۡ    او ژوندۍ به یې پریښودلې او په دې   ذََٰ

ب ِكأمۡ   ازمایش وو   بلََآءٞ   کې  ن رَّ    عَظِیمٞ  ستاسو د رب د طرف څخه   م ِ

﴾ ١٤١﴿ ډېر لوی) دا ستاسو د رب د لورې په تاسو لوی امتحان وو(  
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تأ رَب ِهِ  هَا بعَِشۡرٖ فتَمََّ مِیقََٰ ثِینَ لَیۡلَةٗ وَأتَۡمَمۡنََٰ
وسَىَٰ ثلَََٰ عَدۡناَ مأ   ۦٓ۞ وَوََٰ

ۚ
أرَۡبعَِینَ لیَۡلةَٗ

ونَ  رأ وسَىَٰ لِأخَِیهِ هََٰ َّبعِۡ سَبِیلَ  خۡلأفۡنيِٱوَقاَلَ مأ فۡسِدِینَ ٱفيِ قوَۡمِي وَأصَۡلِحۡ وَلََّ تتَ   لۡمأ

وسَىَٰ ١٤٢﴿ ا جَاءَٓ مأ تِناَ﴾ وَلَمَّ ِ أرَِنيِٓ أنَظأرۡ إلَِیۡكَۚ قاَلَ   ۥرَبُّهأ   ۥوَكَلَّمَهأ  لِمِیقََٰ قاَلَ رَب 

نيِ  كِنِ لَن ترََىَٰ ا تجََلَّىَٰ   ۥمَكَانهَأ  سۡتقََرَّ ٱفإَنِِ   لۡجَبَلِ ٱ إِلىَ  نظأرۡ ٱوَلََٰ نيِۚ فلََمَّ فَسَوۡفَ ترََىَٰ

نكََ تأبۡتأ إِلَیۡكَ   ۥلِلۡجَبَلِ جَعلََهأ  ۥرَبُّهأ  آ أفَاَقَ قاَلَ سأبۡحََٰ وسَىَٰ صَعِقٗاۚ فَلَمَّ ا وَخَرَّ مأ دَك ٗ

لأ  ؤۡمِنِینَ ٱ وَأنَاَ۠ أوََّ ٓ إنِ يِ ١٤٣﴿ لۡمأ وسَىَٰ مأ تيِ   لنَّاسِ ٱعَلىَ  صۡطَفَیۡتأكَ ٱ﴾ قاَلَ یََٰ لََٰ برِِسََٰ

نَ  ذۡ مَآ ءَاتیَۡتأكَ وَكأن م ِ مِي فَخأ كِرِینَ ٱوَبِكَلََٰ مِن   لۡألَۡوَاحِ ٱفيِ   ۥ﴾ وَكَتبَۡناَ لَهأ ١٤٤﴿ لشََّٰ

ذۡهَا   وۡعِظَةٗ وَتفَۡصِیلٗا ل ِكأل ِ شَيۡءٖ فخَأ  كأل ِ شَيۡءٖ مَّ

رۡ  ةٖ وَأۡمأ رِیكأمۡ دَارَ    بِقأوَّ أو  ذأوا  بأِحَۡسَنِهَاۚ سَأ سِقِینَ ٱقوَۡمَكَ یأَۡخأ سَأصَۡرِفأ   ﴾١٤٥﴿ لۡفََٰ

تيَِ  ونَ فيِ  لَّذِینَ ٱعَنۡ ءَایََٰ وَإِن یرََوۡا  كألَّ ءَایةَٖ لََّّ   لۡحَق ِ ٱ بغَِیۡرِ  لۡأرَۡضِ ٱ یَتكََبَّرأ

شۡدِ ٱ یأؤۡمِنأوا  بهَِا وَإِن یَرَوۡا  سَبِیلَ  ِ ٱ لََّ یَتَّخِذأوهأ سَبِیلٗا وَإِن یَرَوۡا  سَبِیلَ  لرُّ   لۡغيَ 

لِكَ  فِلِینَ ﴿ یَتَّخِذأوهأ سَبِیلٗاۚ ذََٰ تنِاَ وَكَانأوا  عَنۡهَا غََٰ مۡ كَذَّبأوا  بِـَٔایََٰ  لَّذِینَ ٱ﴾ وَ ١٤٦بأِنََّهأ

تِناَ وَلِقاَءِٓ  مۡۚ هَلۡ یأجۡزَوۡنَ  لۡأخِٓرَةِ ٱ كَذَّبأوا  بِـَٔایََٰ لأهأ إِلََّّ مَا كَانأوا  یَعۡمَلأونَ  حَبطَِتۡ أعَۡمََٰ

﴿١٤٧ ﴾  

عَدۡناَ وسَىَٰ    او )د تورات د ورکولو دپاره( مونږ غوښتئ وو  ۞ وَوََٰ    مأ

ثِینَ لیَۡلةَٗ    موسی علیه السلام د دیرش شپو)او ورځو(دپاره)د سینا غره    ثلَََٰ

هَا بِعشَۡرٖ   ته یا طور سینا ته(  او وروسته مو لس شپې )او    وَأتَۡمَمۡنََٰ

تأ رَب ِهِ  ورځې(نورې زیاتې کړې   ۦٓفَتمََّ مِیقََٰ
ۚ
په دې ترتیب د هغه   أرَۡبَعِینَ لَیۡلَةٗ

د رب ټاکلې موده پوره څلویښت شپې)او ورځې(شوه)او موسی علیه  

السلام په طور باندې »چله« پوره کړه،او په دې دوران کې موسی علیه  

او)کله چې موسی علیه السلام د   وَقاَلَ  .السلام مسلسل روژې هم ونیولې(

وسَىَٰ   سینا غره ته تللو نو( وویل  خپل   لِأخَِیهِ  موسی علیه السلام    مأ

ونَ  ورور   رأ فيِ   ته خلیفه شه زما   خۡلأفۡنيِٱ   هارون علیه السلام ته   هََٰ
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  زما په قوم کې)یعنې زما د راتلو پورې زما په ځای ته کار کوه(   قوَۡمِي

َّبعِۡ   او اصلاح کوه   وَأصَۡلِحۡ    د لَّرې   سَبیِلَ   او پیروې مه کوه   وَلََّ تتَ

فۡسِدِینَ ٱ د فساد کوونکو)یعنې د فساد کوونکو خبره مه منه او مه د   لۡمأ

ا١٤٢﴿ هغوی په خوښه کار کوه( وسَىَٰ   راغئ   جَاءَٓ   او کله چې  ﴾ وَلَمَّ   مأ

تنِاَ  موسی»علیه السلام(   (  زمونږ ټاکلې وخت ته)طور سینا ته   لِمِیقََٰ

هغه)یعنې موسی   قاَلَ  او خپل رب یې ورسره خبرې وکړيۥ رَبُّهأ  ۥوَكَلَّمَهأ 

 ته ما ته )خپل ځان( وښیه   أرَِنيِٓ  ای زما ربه   رَب ِ    علیه السلام( وویل

نيِ   الله تعالی وفرمایل  قاَلَ   چې زه تا ته وګورم   أنَظأرۡ إِلَیۡكَۚ  ته   لَن ترََىَٰ

كِنِ  هیڅکله ما نشي لیدلَّی)په دنیا کې(   إِلىَ    اوګوره   نظأرۡ ٱ  لیکن  وَلََٰ

ۥ  مَكَانهَأ   ټینګ شو)غر(   سۡتقَرََّ ٱ   نو که چیرته  فإَنِِ   غر طرف ته   لۡجَبلَِ ٱ

نيِۚ   په خپل ځای  ا   نو ته به )هم( ما وګورې  فَسَوۡفَ ترََىَٰ    نو کله چې   فَلَمَّ

ۥ   جَعَلَهأ   په غر باندې   لِلۡجَبلَِ  رب د هغه ۥ  رَبُّهأ   تجلې وکړه   تجََلَّىَٰ 

ا  )نو(کړو ئې هغه)غر(  وسَىَٰ  او پریوتلو   وَخَرَّ   زره -زره  دَك ٗ موسی   مأ

آ  بی هوشه  صَعِقٗاۚ   علیه السلام  هغه علیه السلام    أفَاَقَ   نو بیا کله چې  فَلَمَّ

نكََ   )نو(وئې ویلې   قاَلَ   په هوش کې شو  تأبۡتأ   )ای الله( ته پاک یې  سأبۡحََٰ

لأ  زه ستا په دربار کې توبه وباسم    إِلَیۡكَ  ؤۡمِنیِنَ ٱوَأنَاَ۠ أوََّ او د ټولو اول   لۡمأ

زه ایمان راوړونکئ یم)یعنې ای الله زه په تا باندې پرته د لیدلو څخه د  

 الله تعالی وفرمایل    قاَلَ ﴾ ١٤٣﴿ ټولو نه اول ایمان راوړونکئ یم( 

وسَىَٰٓ  مأ غوره کړئ   صۡطَفَیۡتأكَ ٱ  بېشکه ما  إِن يِ   ای موسی»علیه السلام(  یََٰ

تيِ په خلکو باندې   لنَّاسِ ٱ عَلىَ  یې ته  لََٰ   د خپلې پیغمبرۍ په سبب   بِرِسََٰ

مِي ذۡ   او زما سره د خبرو کولو په سبب   وَبِكَلََٰ    هغه څه  مَآ    نو واخله  فَخأ

نَ   او شه  وَكأن  چې زه ئې تا ته درکوم   ءَاتیَۡتأكَ  كِرِینَ ٱ  د  م ِ شکر     لشََّٰ

کوونکو څخه)یعنې دا کومې تختې چې مونږ ئې تا ته درکوو،دا واخله،او  

او   ﴾ وَكَتبَۡنا١٤٤َ﴿  کوم احکام چې په کې لیکلې دې د هغوی حق آدا کړه(
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د هر   مِن كأل ِ شَيۡءٖ  په تختو کې    لۡألَۡوَاحِ ٱفيِ   هغه ته ۥ  لهَأ   ولیکل مونږ

وۡعِظَةٗ   شي په باره کې او د هرشي    وَتفَۡصِیلٗا ل ِكأل ِ شَيۡءٖ    نصیحت  مَّ

دپاره تفصیل)یعنې د شریعت ټول احکام په دې تختو کې لیکل شوې  

ذۡهَا  وو.نو الله تعالی هغه علیه السلام ته وفرمایل:(   نو واخله دا)د    فَخأ

ةٖ    تورات تختې( رۡ  په قوت)او کلک عزم( سره    بِقأوَّ   او حکم وکړه    وَأۡمأ

ذأوا    خپل قوم ته   قوَۡمَكَ  په بهتر ډول په    بأِحَۡسَنِهَاۚ   چې عمل وکړې    یأَۡخأ

رِیكأمۡ    دې)احکامو(باندې أو    کور  دَارَ    )او(زر به زه وښایم تاسوته  سَأ

سِقِینَ ٱ یا  ٧٠٠)د دې څخه فلسطین مراد دی،بنې اسرآئیل  د فاسقانو  لۡفََٰ

کلونه پخوا د یوسف علیه السلام په غوښتنه د فلسطین نه مصر ته   ٨٠٠

تللې وو،چې اوس د مشرکانو او فاسقانو په لَّس کې و،دلته د دې ذکر 

کیږي، چې زه به زر تاسو هغې ځمکې ته بوځم چې:ستاسو اصلې وطن  

دی،لیکن اوس د مشرکانو او فاسقانو په لَّس کې دی،تاسو به دهغې 

نافرمانه خلکو سره جنګ کوئ او خپل وطن به ازادوئ،کله چې د جهاد  

حکم وشو نو بنې اسرآئیلو موسی علیه السلام ته عذرونه وړاندې کړل 

چې هغه ډېر زورو او طاقتور خلک دي او د هغوی سره جنګ کول  

سورةالمائده کې تیر زمونږ په وسه کې نه دي،د دې واقعې تفصیل په 

﴾ ١٤٥﴿ )  (بیان القرآنشوئ دی.  

 او الله تعالی فرمایې!

تيَِ  زر به واړوم )زر به وګرځوم(   سَأصَۡرِفأ  د خپلو آیتونو)او   عَنۡ ءَایََٰ

ونَ   هغه خلک  لَّذِینَ ٱ  نشانو( څخه    لۡأرَۡضِ ٱفيِ    چې تکبر کوې  یَتكََبَّرأ

په ناحقه سره)الله تعالی پخپله کبرجنو ته په    لۡحَق ِ ٱبِغَیۡرِ    په ځمکه کې

خپلو آیاتونو باندې د پوهیدلو،فکر،غور او عمل کولو توفیق نه  

ورکوي.ځکه چې کبرجن د الله تعالی ډېر بدې شي،اګر که قرآن لولې،په  
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او نښې ګورې   کائیناتو او په خپلو ځانونو کې د الله تعالی د معرفت آیاتونه

خو په زړه یې هیڅ تاثیر نه کوي نه یې په زړه کې د الله ویره پیدا کیږي  

او نه د ګناه او ظلمونو کولو څخه لَّس اخلې،ته به وایې چې نه یې قرآن  

الله تعالی لوستئ دی او نه ترې خبر دی،دا د کبرجنو د دنیا عذاب دی،چې 

یې ورکوي،تر څو چې د تکبر څخه لَّس وانخلې او توبه ونه باسې  

هیڅکه به د قرآن او د الله تعالی د آیتونو څخه فایده وانخلې،د حدیث  

شریف مفهوم دی چې د چا په زړه کې د ورې د دانې په اندازه تکبر وي  

جنت ته به داخل نشی،اصلاً کبرجن د الله تعالی په نظر کې د دې لَّیق نه 

او غور کولو او یا په سمه لَّر د تللو  دي چې یا په خپلو آیاتونو د پوهیدلو

دوی)یعنې کبرجن     یَرَوۡا    او که چیرته   وَإِن   (بیان القرانتوفیق ورکړي.

   لََّّ یأؤۡمِنأوا    آیاتونه)او نشانې خو بیاهم(  ءَایَةٖ  ټول   كألَّ   خلک(وګورې 

په هغې)آیتونو او نشانو ځکه چې د تکبر په   بِهَا  دوی ایمان نه راوړي

   او که چیرته  وَإِن  سبب الله تعالی د ایمان راوړلو توفیق نه ورکوي( 

شۡدِ ٱ  لَّر   سَبیِلَ  دا)کبرجن( وګورې    یَرَوۡا      لََّ یَتَّخِذأوهأ    د هدایت  لرُّ

لَّر)د هدایت ځکه چې د دوی د کبر   سَبِیلٗا  )بیاهم(  دوی نه نیسې هغه  

او   وَإِن  د هدایت د لَّرې د نیولو توفیق نه ورکوي.(  په سبب الله تعالی

ِ ٱ  لَّر  سَبِیلَ    وګورې دوی  یَرَوۡا   که چیرته   دوی   یَتَّخِذأوهأ    د بدۍ  لۡغيَ 

لَّر)د بدۍ ځکه چې د دوی د کبر په سبب الله تعالی د   سَبِیلٗاۚ   نیسې هغه 

لِ  بدې لَّرې څخه د بچ کیدلو توفیق نه ورکوي.( دا )عذاب کبرجنو   كَ ذََٰ

  چې دوی دروغ ویلې   كَذَّبأوا     په دې سبب)الله تعالی ورکوي(  بأِنََّهأمۡ   ته(

تِناَ زمونږ په آیاتونو باندې)د کبر په سبب،لکه فرعون ښه پوهیدو چې   بِـَٔایََٰ

چې زه اوس  موسی علیه السلام د الله پیغمبر دی مګر د کبر په سبب

څنګه د یو فقیر خبره ومنم او د هغه پسې روان شم نو د موسی علیه  

السلام او د الله تعالی د واضحه آیتونو تکذیب یې وکړ، او ابوجهل ښه 
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پوهیدو چې محمد »صلی الله علی وسلم« د الله تعالی پیغمبر دی لیکن د 

تکبر په سبب چې زه به اوس د دې غریبانو په ډله کې ناست یم او د 

محمد صلی الله علیه وسلم تابعدارې به کوم،نو د هغه انا او تکبر یې د 

ایمان راوړلو مانع شو،او د محمد صلی الله علیه وسلم او د الله تعالی د  

آیاتونو تکذیب یې وکړو،او اوس خو هرې خواته په زرهاوو فرعونیان او  

کبرجن خلک د قرآن تلاوت هم  د ابوجهل په شان خلک موجود دي،اکثره

کوي لیکن څنګه چې د قرآن د تلاوت څخه مخکې وي،د تلاوت څخه 

وروسته هم هماغسې وي،یعنې نه به یې په زړه څه تاثیر شوئ وي او نه 

به یې د قرآن د آیتونو څخه څه فایده او ګټه اخستې وي،دستې به یې د 

ظلم،قتل،غلا،بي عدالتئ،سود او نورو په باره کې آیتونه تلاوت کړي  

وی،لیکن د تلاوت نه وروسته به هماغسې ظلمونه،قتلونه،بي عدالتئ او 

جرمونه کوي لکه د تلاوت څخه یې چې مخکې کول،اکثره خلک خو دې 

ته توجه نه کوي لیکن په کبرجنو باندې دا هغه الهې عذاب دی چې الله  

او عمل کولو توفیق  تعالی ترې نه په خپل کتاب باندې د پوهیدلو،غورکولو

فِلِینَ  د هغې)آیتونو(څخه  عَنۡهَا  او وو دوی  وَكَانأوا      اخستئ دی.(  بي   غََٰ

چې    كَذَّبأوا    او هغه خلک   لَّذِینَ ٱ﴾ وَ ١٤٦﴿ پروا )په سبب د کبر د دوی(

تِناَ  دروغ یې وویلې  او)دروغ یې    وَلِقاَءِٓ  زمونږ په آیاتونو باندې    بِـَٔایََٰ

  )نو(برباد شو   حَبطَِتۡ  د آخرت    لۡأخِٓرَةِ ٱ وویلې( په ملاقات باندې 

مۡۚ  لأهأ   بدل نه ورکول کیږي دوی ته )او(  هَلۡ یأجۡزَوۡنَ    عملونه د دوی أعَۡمََٰ

چې دوی   كَانأوا  یَعۡمَلأونَ  د هغې)عملونو بدل ورکول کیږي(  مَا مګر   إِلََّّ 

﴾ ١٤٧﴿ یې کوې  

وسَىَٰ مِنۢ بَعۡدِهِ قوَۡمأ  تَّخَذَ ٱوَ   لِی ِهِمۡ عِجۡلٗا جَسَدٗا لَّهأ  ۦمأ وَارٌۚ ألَمَۡ یَرَوۡا  أنََّهأ  ۥمِنۡ حأ   ۥخأ

مۡ وَلََّ یَهۡدِیهِمۡ سَبِیلًاۘ  هأ لِمِینَ ﴿ تَّخَذأوهأ ٱلََّ یأكَل ِمأ ا سأقِطَ فيِٓ  ١٤٨وَكَانأوا  ظََٰ ﴾ وَلَمَّ

مۡ قدَۡ ضَلُّوا  قاَلأوا  لئَِن لَّمۡ یَرۡحَ  رَبُّناَ وَیَغۡفِرۡ لَناَ لَنَكأوننََّ مِنَ   مۡنَاأیَۡدِیهِمۡ وَرَأوَۡا  أنََّهأ



 نجم القران    سورة  الأعراف سپاره  نمبر9  

 
32 

سِرِینَ ٱ ٓ إلِىََٰ قوَۡمِهِ ١٤٩﴿ لۡخََٰ وسَىَٰ ا رَجَعَ مأ نَ أسَِفٗا قاَلَ بِئۡسَمَا  ۦ﴾ وَلَمَّ غَضۡبََٰ

ونيِ مِنۢ بَعۡدِيٓۖۡ أعََجِلۡتأمۡ أمَۡرَ رَب كِأمۡۖۡ وَألَۡقىَ  هأ وَأخََذَ بِرَأۡسِ أخَِیهِ  لۡألَۡوَاحَ ٱ خَلَفۡتأمأ رُّ  ۥٓیَجأ

  لۡأعَۡدَاءَٓ ٱوَكَادأوا  یَقۡتألأونَنيِ فلََا تأشۡمِتۡ بيَِ  سۡتضَۡعَفأونيِٱ لۡقوَۡمَ ٱأأمَّ إِنَّ   بۡنَ ٱ إِلَیۡهِۚ قاَلَ 

لِمِینَ ٱ لۡقوَۡمِ ٱ وَلََّ تجَۡعَلۡنيِ مَعَ 
ِ    ﴾١٥٠﴿ لظََّٰ لِي وَلِأخَِي وَأدَۡخِلۡناَ فيِ   غۡفِرۡ ٱ قاَلَ رَب 

حِمِینَ ٱرَحۡمَتكَِۖۡ وَأنَتَ أرَۡحَمأ  سَیَناَلأهأمۡ غَضَبٞ  لۡعِجۡلَ ٱ  تَّخَذأوا  ٱ  لَّذِینَ ٱ﴾ إنَِّ ١٥١﴿ لرََّٰ

ب هِِمۡ وَذِلَّةٞ فيِ  ن رَّ ةِ ٱم ِ نۡیاَۚ ٱ لۡحَیوََٰ لِكَ نجَۡزِي  لدُّ فۡترَِینَ ٱ وَكَذََٰ  لَّذِینَ ٱوَ ﴾ ١٥٢﴿ لۡمأ

حِیمٞ  ثأمَّ  لسَّی ـَِٔاتِ ٱعَمِلأوا   تاَبأوا  مِنۢ بَعۡدِهَا وَءَامَنأوٓا  إِنَّ رَبَّكَ مِنۢ بَعۡدِهَا لَغَفأورٞ رَّ

﴿١٥٣ ﴾  

وسَىَٰ   او جوړ کړو  تَّخَذَ ٱوَ  ۦ   مِنۢ بَعۡدِهِ    د موسی علیه السلام قوم  قوَۡمأ مأ

لِی ِهِمۡ  وروسته د هغه علیه السلام)د تللو نه طورسینا ته(  د خپلو    مِنۡ حأ

وَارٌۚ  ۥلَّهأ   یوه مجسمه   جَسَدٗا  د خوسې   عِجۡلٗا   زیوراتو)او ګاڼو( څخه     خأ

چې د هغې څخه یو اواز)راوتلو.دا د خوسې مجسمه سامرې د خلکو د 

زیوراتو څخه جوړه کړې وه،او په یو خاص مهارت او تخنیک سره یې 

په کې  سورې کړې وو،چې په دې سوریو کې به د هوا د داخلیدلو او 

پواسطه یو اواز پیدا کیدلو:ابن جریر رحمةالله علیه وایې چې: خارجیدلو 

په دأبر یعنې د شاه د خوا څخه به هوا ورننوته،او په خوله به یې وتله،نو د 

هوا د جریان پواسطه به ترې یو اواز وتلو.سامرې خلکو ته وویل چې 

ستاسو اصلې خدای همدا دی،دا خپل معبود ومنئ،او عبادت ورته کوئ،نو  

چې:هغه)د ۥ  أنََّهأ   آیا دوی نه لیدل   ألَمَۡ یَرَوۡا    الله تعالی فرمایې چې:(

هأمۡ   خوسې مجسمه( د دوی سره نه خبرې  کولَّی شي)یعنې هسې   لََّ یأكَل ِمأ

بي مفهومه او بي مطلبه اواز ترې راوځې چې نه ورباندې دوی پوهیږې  

او نه دوی ته څه سمه لَّر   وَلََّ یهَۡدِیهِمۡ سَبِیلًاۘ  او نه ورته څه ګټه کوې(

دوی ونیوله هغه )د خوسې مجسمه      تَّخَذأوهأ ٱ   ښودلَّی شي)لیکن بیا هم(

لِمِینَ   او دوی وو  وَكَانأوا   په خدایۍ،او عبادت یې ورته شروع کړو(     ظََٰ
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ا ١٤٨﴿ ظالمان)په خپلو ځانونو باندې یې ظلم وکړو(    او کله چې   ﴾ وَلَمَّ

او پوه    وَرَأوَۡا    دوی پښیمانه شو)په خپل عمل باندې(   سأقِطَ فيِٓ أیَۡدِیهِمۡ 

دوی ګمراه شویدي)خوسې   ضَلُّوا   چې پرته د شک څخه    قدَۡ أنََّهأمۡ    شول

لَّمۡ     که چیرته  لَئِن  )نو(ویې ویلې   قاَلأوا    ته د عبادت کولو په سبب( 

او بخښنه    وَیَغۡفِرۡ   رب زمونږ    رَبُّناَ رحم ونکړي په مونږ   یَرۡحَمۡناَ

سِرِینَ ٱ مِنَ   خامخا به شو مونږ  لَنَكأوننََّ   مونږ ته   لَناَ  ونکړي د   لۡخََٰ

ا١٤٩﴿ تاوانیانو څخه. وسَىَٰٓ   بیرته راغئ  رَجَعَ  او کله چې   ﴾ وَلَمَّ   مأ

نَ   خپل قوم تهۦ  إِلىََٰ قوَۡمِهِ   موسی علیه السلام )د طور سینا څخه(    غَضۡبََٰ

   )نو(هغه علیه السلام وویلې)خپل قوم ته(  قاَلَ    )او( خفه  أسَِفٗا غصه 

ونيِ مِنۢ بَعۡدِيٓۖۡ  زما نه وروسته مو زما ډېر بد نیابت کړئ)چې  بِئۡسَمَا خَلَفۡتأمأ

آیا د خپل رب په کار کې     أمَۡرَ رَب ِكأمۡۖۡ  أعََجِلۡتأمۡ   د خوسې عبادت مو وکړو(

ولې دومره بي صبرې وکړه،چې زما د  مو دومره تلوار وکړو)یعنې تاسو

راتلو څخه مو مخکې دومره غټه فیصله کړي ده چې په خپلو لَّسونو مو  

   ځان ته باطل معبود جوړ کړئ،او د حقیقې رب سره مو شرک کړئ دی(

او خپل    وَأخََذَ بِرَأۡسِ أخَِیهِ   او د)تورات( تختې یې کیښودې   لۡألَۡوَاحَ ٱ  ىوَألَۡقَ 

هأ  ورور)هارون علیه السلام( یې د سر)د ویښتو څخه( ونیوو  رُّ او  ۥٓ  یَجأ

)ورور یې یعنې هارون علیه   قاَلَ   خپل ځان ته   إِلَیۡهِۚ    راکش یې کړو

   بېشکه دې قوم  لۡقوَۡمَ ٱ إِنَّ  زما د مور ځویه   أأمَّ  بۡنَ ٱ   السلام ورته( وویلې

او نژدې وو چې ومې    یَقۡتألأوننَيِوَكَادأوا     زه کمزوری وګڼلم  سۡتضَۡعَفأونيِٱ

  وژنې)ځکه چې ما د شرک څخه منع کول او نصیحت مې ورته کولو(

او مه    وَلََّ تجَۡعَلۡنيِ  نو دشمنان راباندې مه خوشالوه  لۡأعَۡدَاءَٓ ٱ  فلََا تأشۡمِتۡ بيَِ 

لِمِینَ ٱ لۡقوَۡمِ ٱمَعَ    مې ګرځوه
د ظالم  قوم سره.)یعنې ما د  ظالمانو په   لظََّٰ

ډله کې مه حسابوه، موسی علیه السلام چې په حقیقت پوه شو نو دعا ئې 

بخښنه    لِي غۡفِرۡ ٱ    ای زما ربه  رَب ِ   ویې ویلې    ﴾  قاَلَ ١٥٠﴿وکړه او !(
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او داخل   وَأدَۡخِلۡناَ او)بخښنه وکړه( زما ورور ته   خِيوَلِأَ  وکړه ما ته  

حِمِینَ ٱأرَۡحَمأ   او ته   وَأنَتَ  ستا په رحمت کې    فيِ رَحۡمَتكَِۖۡ   کړه مونږ    لرََّٰ

بېشکه هغو    لَّذِینَ ٱ إِنَّ   (١۵١) ډېر زیات رحم کوونکئ او مهربان ذات یې.

هغوی  سَیَناَلأهأمۡ   چې خوسۍ یې په)خدایۍ( نیولئ دی  لۡعِجۡلَ ٱ تَّخَذأوا  ٱ خلکو 

ب ِهِمۡ  غضب    غَضَبٞ  ته به زر ورورسیږي  ن رَّ د خپل رب د طرف   م ِ

ةِ ٱفيِ    ذلت   ذِلَّةٞ  او)وروبه رسیږي( وَ    څخه نۡیاَۚ ٱ  په ژوند کې  لۡحَیوََٰ د    لدُّ

لِكَ  دنیا فۡترَِینَ ٱ   جزا ورکوو مونږ  نَجۡزِي او دغه ډول    وَكَذََٰ دروغ    لۡمأ

  او هغو خلکو   لَّذِینَ ٱ﴾ وَ ١٥٢﴿ جوړونکو ته )د خپل رب په باره کې(.

بیا یې توبه   ثأمَّ تاَبأوا     چې هغوی ګناهونه کړي دي  لسَّی ـَِٔاتِ ٱعَمِلأوا  

وروسته د هغې)ګناهونو د کولو    مِنۢ بَعۡدِهَا   ویستلې ده)په اخلاص سره(

)نو(   إِنَّ رَبَّكَ    او ایمان یې راوړئ دی)په اخلاص سره(  وَءَامَنأوٓا    نه(

وروسته د دې)توبې د ویستلو    مِنۢ بَعۡدِهَا  پرته د شک څخه رب ستا 

حِیمٞ   خامخا بخونکئ   لَغَفأورٞ  څخه(  ﴾ ١٥٣﴿ )او( رحیم دی.  رَّ  

وسَى  ا سَكَتَ عَن مُّ لَّذِینَ  لۡألَۡوَاحَۖۡ ٱأخََذَ  لۡغضََبأ ٱوَلَمَّ وَفيِ نأسۡخَتِهَا هأدٗى وَرَحۡمَةٞ ل ِ

وسَىَٰ قوَۡمَهأ  خۡتاَرَ ٱ﴾ وَ ١٥٤هأمۡ لِرَب ِهِمۡ یَرۡهَبأونَ ﴿ آ   ۥمأ تنِاَۖۡ فَلَمَّ لٗا ل ِمِیقََٰ سَبۡعِینَ رَجأ

جۡفةَأ ٱأخََذَتۡهأمأ  أهۡلِكأناَ بِمَا فَعَلَ   لرَّ يَۖۡ أتَ ن قَبۡلأ وَإیََِّٰ ِ لوَۡ شِئۡتَ أهَۡلَكۡتهَأم م ِ قاَلَ رَب 

 إنِۡ هِيَ إِلََّّ فِتۡنَتأكَ تأضِلُّ بهَِا مَن تشََاءٓأ وَتهَۡدِي مَن تشََاءٓأۖۡ أنَتَ وَلِیُّناَ  لسُّفَهَاءٓأ ٱ
مِنَّآۖۡ

فِرِینَ ٱ وَأنَتَ خَیۡرأ   رۡحَمۡناَۖۡ ٱلنَاَ وَ  غۡفِرۡ ٱفَ  ذِهِ  كۡتأبۡ ٱ﴾ ۞ وَ ١٥٥﴿  لۡغََٰ نۡیاَٱلَناَ فيِ هََٰ  لدُّ

مَنۡ أشََاءٓأۖۡ وَرَحۡمَتيِ  ۦإنَِّا هأدۡنآَ إِلَیۡكَۚ قاَلَ عَذاَبيِٓ أأصِیبأ بهِِ  لۡأخِٓرَةِ ٱ حَسَنَةٗ وَفيِ 

ةَ ٱ شَيۡءٖۚ فسََأكَۡتأبأهَا لِلَّذِینَ یَتَّقأونَ وَیأؤۡتأونَ وَسِعتَۡ كألَّ  كَوَٰ تِناَ   لَّذِینَ ٱ وَ  لزَّ هأم بِـَٔایََٰ

سأولَ ٱیَتَّبِعأونَ  لَّذِینَ ٱ﴾ ١٥٦یأؤۡمِنأونَ ﴿ يَّ ٱ  لنَّبيَِّ ٱ  لرَّ مَكۡتأوباً   ۥیَجِدأونَهأ  لَّذِيٱ لۡأأم ِ

ةِ ٱعِندَهأمۡ فيِ  نجِیلِ ٱوَ   لتَّوۡرَىَٰ هأم بِ  لِۡۡ رأ وفِ ٱیأَۡمأ مۡ عَنِ  لۡمَعۡرأ هأ نكَرِ ٱوَیَنۡهَىَٰ وَیأحِلُّ  لۡمأ

تِ ٱلَهأمأ  مأ وَیأحَ  لطَّی ِبََٰ ٓئثَِ ٱ عَلَیۡهِمأ   ر ِ مۡ إصِۡرَهأمۡ وَ  لۡخَبََٰ لَ ٱ وَیضََعأ عَنۡهأ كَانتَۡ   لَّتيِٱ لۡأغَۡلََٰ
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وهأ وَ  ۦءَامَنأوا  بِهِ  لَّذِینَ ٱعَلَیۡهِمۡۚ فَ  وهأ وَنصََرأ رأ   ۥٓأأنزِلَ مَعَهأ  لَّذِيٓ ٱ  لنُّورَ ٱ  تَّبعَأوا  ٱوَعَزَّ

ئكَِ هأمأ 
ٓ لََٰ ونَ ٱأأو  فۡلِحأ ﴾ ١٥٧﴿  لۡمأ  

ا وسَى سړه شوه   سَكَتَ    او کله چې  وَلَمَّ    د موسی علیه السلام   عَن مُّ

 تختې)د تورات(    لۡألَۡوَاحَۖۡ ٱ   )نو( راوا یې خیستې  أخََذَ    غصه  لۡغضََبأ ٱ

 هدایت   هأدٗى  چې په لیک د هغې)تختو کې زیری د(  وَفيِ نأسۡخَتِهَا

لَّذِینَ  او رحمت وو   وَرَحۡمَةٞ    لِرَب ِهِمۡ  چې هغوی     هأمۡ   د هغو خلکو دپاره   ل ِ

﴾ ١٥٤﴿ ویریږي  یَرۡهَبأونَ   یوازې د خپل رب څخه  

هغه خلک چې د آخره پورې یعنې د موسې علیه السلام د راتلو پورې یې  

کولو،هغوی خو ووژل شو،خو د اجتماعې توبې دپاره د خوسې عبادت 

کسان مشران د  ٧٠موسې علیه السلام د الله تعالی په حکم باندې د قوم 

 ځان سره کوه طور ته بوتلل. 

 الله تعالی فرمایې: 

وسَىَٰ    او انتخاب کړل  خۡتاَرَ ٱوَ   د خپل قوم  ۥ  قوَۡمَهأ   موسی علیه السلام   مأ

لٗا   (٧٠اویا )  سَبۡعِینَ    څخه تنِاَۖۡ    سړي  رَجأ )چې د موسی علیه  ل ِمِیقََٰ

السلام سره(  زمونږ ټاکلې وخت ته )د توبې ویستلو دپاره کوه طور ته 

آ   راغله( جۡفَةأ ٱأخََذَتۡهأمأ   خو کله چې  فَلَمَّ هغوی زلزلې ونیول)یعنې کله    لرَّ

کیفیت  چې هغوی ته د وجود ریږدیدل یا د ځمکنۍ زلزلې په شان خوفناک

لوَۡ   ای زما ربه!   رَب ِ    هغه»علیه السلام« وویلې  قاَلَ   پیدا شو،نو!(

هلاک کړې به دې وو دوی)یعنې دا    أهَۡلَكۡتهَأم  که چیرې تا غوښتلئ  شِئۡتَ 

ن قَبۡلأ    کسان( ٧٠ يَۖۡ  مخکې د دې څخه   م ِ أهۡلِكأناَ   او زه هم  وَإِیََّٰ آیا ته    أتَ

چې کړئ دی    فَعَلَ  په سبب د هغه)جرم(   بمَِا  مونږ هلاکوې؟ 

زمونږ نه)ای زما ربه! د قوم یو   مِنَّآۖۡ   کم عقلانو   لسُّفهََاءٓأ ٱ   هغه)جرم(
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څه جاهلو خلکو چې کوم جرم کړئ وو،هغوی ته د خپل جرم جزا هم 

ورکول شوه،مونږ د هغې جرم داسې کفاره ورکړه،چې مونږ په خپلو  

   مګر ستا امتحان دی  إِلََّّ فِتۡنتَأكَ   نه دی دا  هِيَ  إِنۡ    لَّسونو هغوی ووژل(

څوک چې ته    مَن تشََاءٓأ    په دې )امتحان سره(  بِهَا ګمراه کوې    تأضِلُّ 

وغواړې)هر څوک چې په دې امتحان کې د کامیابیدو  نمبرې پوره  

نکړي،او ستا انصاف،عدالت او حکمت ئې ناکام کړي،او د ګمراهۍ 

   او هدایت کوي  وَتهَۡدِي فیصله ورباندې وکړي، نو ته ئې ګمراه کوي.(

چا ته چې ته وغواړي)هر څوک چې په دې امتحان کې د   مَن تشََاءٓأۖۡ 

کامیابیدلو نمبرې پوره کړي،او ستا عدالت ،انصاف او حکمت ئې کامیاب 

کړي،او د هدایت ورکولو فیصله یې وکړي، نو ته ورته هدایت کوي.او په  

)ای زما ربه(   أنَتَ  سره دعا ته ادامه ورکوي وایې چې:(  ډېره عاجزۍ

نو بخښنه وکړه    لَناَ غۡفِرۡ ٱفَ   زمونږ مددګار)او مرسته کوونکئ(یې  وَلِیُّناَ ته

 ډېر ښه    خَیۡرأ    او ته  وَأنَتَ    او رحم وکړه په مونږ  رۡحَمۡناَۖۡ ٱوَ   مونږ ته 

فِرِینَ ٱ او)موسی علیه السلام خپلې دعا ته   ﴾ ۞ وَ ١٥٥﴿ بخوونکئ یې.  لۡغََٰ

مونږ ته )او    لَناَ ولیکه   كۡتأبۡ ٱ دوام ورکوي او وایې چې ای زما ربه!( 

ذِهِ    راکړه مونږ ته( نۡیاَٱفيِ هََٰ نیکې)یعنې په    حَسَنَةٗ  په دې دنیا کې    لدُّ

  او )ولیکه مونږ ته،او وَ  دنیا کې د نیکو عملونو د کولو توفیق راکړه( 

په آخرت کې)هم نیکې یعنې جنت ته مو   لۡأخِٓرَةِ ٱفيِ  راکړه مونږ ته( 

بېشکه چې مونږ تا ته په ریښتینې توګه رجوع     إِنَّا هأدۡنآَ إِلَیۡكَۚ    داخل کړه(

 کړیده)درته توبه ګار شوي یو( 

زه خپل عذاب چا    مَنۡ أشََاءٓأۖۡ  ۦعَذَابيِٓ أأصِیبأ بِهِ    الله تعالی وفرمایل  قاَلَ  

ته چې غواړم هغه ته ئې وررسوم)د چا په باره کې چې زما 

عدالت،انصاف او حکمت د عذاب فیصله وکړي،هغه ته عذاب 

   او رحمت زما  وَرَحۡمَتيِ   ورکوم،یعنې عذاب د هر چا دپاره نه دی.(
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په هر شي)یعنې زما یو رحمت   كألَّ شَيۡءٖۚ   پراخه)او محیط(دی   وَسِعتَۡ 

عام دی په دنیا کې په هر شي باندې محیط دی،په کائیناتو کې د هرشی 

وجود او بقا زما  د دې عام رحمت په سبب ده،هر شی،او هر نیک او بد  

د دې رحمت څخه حصه دار دی.لیکن زما خاص رحمت د کوم دپاره چې  

 تاسو اوس سوال کوئ(  

  نو ورکوم زه دا)خاص رحمت یعنې خپله رضاء او جنت(   فَسَأكَۡتأبأهَا 

او   وَیأؤۡتأونَ   چې ویریږي د الله تعالی څخه   یَتَّقأونَ   هغو خلکو ته   لِلَّذِینَ 

ةَ ٱ ورکوي   كَوَٰ او هغو خلکو ته)هم خپل خاص رحمت   لَّذِینَ ٱوَ    زکات   لزَّ

تِناَ   چې هغوی   هأم   یعنې خپله رضاء او جنت په آخرت کې ورکوم(   بِـَٔایََٰ

﴾ ١٥٦﴿ ایمان لرې  یأؤۡمِنأونَ    زمونږ په آیتونو باندې  

اوس بنې اسرآئیلو ته په محمد»صلی الله علیه وسلم«باندې د ایمان راوړلو 

ته دعوت ورکول کیږي چې: ای بنې اسرآئیلو کوم شرایط چې د الله تعالی  

د خاص رحمت یعنې د الله تعالی د رضاء او د جنت د حاصلولو دپاره په  

تاسو باندې د موسی علیه السلام په زمانه کې ایښودل شوي وو،اوس هم 

هماغه شرایط درباندې دي،او دا د هماغې شرایطو تقاضاء او غوښتنه ده 

چې تاسو باید په محمد»صلی الله علیه وسلم« باندې ایمان راوړئ،ځکه  

الله علیه وسلم« صفتونه او په هغه »صلی الله علیه  چې:د محمد»صلی

وسلم«باندې ایمان راوړل د تورات او انجیل په آیاتونو کې شته دی،نو په 

محمد»صلی الله علیه وسلم« او قرآنکریم باندې ایمان نه راوړل،دا خو د 

الله تعالی د آیتونو څخه انکار دی یعنې هم د تورات او انجیل د آیتونو  

څخه انکار کوئ او هم د قرآنکریم د آیتونو څخه،او د الله تعالی د آیتونو  

څخه انکار خو لویه نافرمانې ده،او نافرمانه هیڅکله متقې نشي 

کیدلَّی،فلهذا په محمد»صلی الله علیه وسلم«او قرانکریم باندې د ایمان  
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 راوړلو څخه پرته تاسو د الله تعالی خاص رحمت یعنې د الله تعالی رضاء

 او جنت نه شئ حاصلولَّی.نو اوس دا رحمت د هغه چا په برخه دی!

سأولَ ٱ  پیروې کوې   یَتَّبِعأونَ  هغوی چې    لَّذِینَ ٱ  يَّ ٱ لنَّبيَِّ ٱ  لرَّ د امې   لۡأأم ِ

چې د هغه»صلی الله ۥ  یَجِدأونَهأ    هغه )امې رسول(  لَّذِيٱ رسول)او( نبې  

 د هغوی سره    عِندَهأمۡ  لیکل شوئ   مَكۡتأوباً علیه وسلم«)ذکر( موجود دی  

ةِ ٱفيِ  نجِیلِ ٱوَ   په تورات کې  لتَّوۡرَىَٰ هأم    او په انجیل کې  لِۡۡ رأ چې    یأَۡمأ

وفِ ٱبِ   هغه)امې رسول( امر کوې هغوی ته  هأمۡ   په نیکۍ سره   لۡمَعۡرأ   وَیَنۡهَىَٰ

نكَرِ ٱ عَنِ  او منع کوی وی هغوی   لَهأمأ   او حلالوي  وَیأحِلُّ   د بدۍ څخه   لۡمأ

تِ ٱ   هغوی ته پاک شیان)په بنې اسرآئیلو باندې ځینې شیان د دوی د    لطَّی ِبََٰ

بدکاریو په سبب حرام شوي وو،نو فرمایې چې آخرنی نبي»صلی الله علیه  

وسلم« به د دوی څخه دا ټول بندیزونه لرې کړي،او ټول پاک شیونه به 

مأ وَیأحَ     ورته حلال کړي(    په هغوی باندې  عَلَیۡهِمأ  او حراموي   ر ِ

ٓئثَِ ٱ   إصِۡرَهأمۡ   د هغوی نه   عَنۡهأمۡ  او لرې کوي   وَیضََعأ    ناپاکه شیان  لۡخَبََٰ

لَ ٱوَ   درانه بارونه د هغوی  هغه )بارونه او   لَّتيِٱ  او بندیزونه  لۡأغَۡلََٰ

  نو هغو خلکو   لَّذِینَ ٱفَ    چې په هغوی باندې وو  كَانتَۡ عَلَیۡهِمۚۡ    بندیزونه(

 چې ایمان یې راوړو په هغه»صلی الله علیه وسلم«باندې ۦ  ءَامَنأوا  بِهِ 

وهأ  رأ وهأ   او د ده»صلی الله علیه وسلم عزت)او ادب(یې وکړو   وَعَزَّ    وَنصََرأ

  او پیروې یې وکړه    تَّبعَأوا  ٱوَ  او د ده »صلی الله علیه وسلم« مدد یې وکړو

   چې نازل شوې ده   نزِلَ اأ   هغه رڼا)یعنې قرآنکریم(  لَّذِيٓ ٱ د رڼا   لنُّورَ ٱ

ئكَِ   د هغه»صلی الله علیه وسلم«سره ۥٓ  مَعَهأ 
ٓ لََٰ   همدوی   هأمأ   دغه خلک  أأو 

ونَ ٱ فۡلِحأ   ﴾١٥٧﴿ کامیابان دي.  لۡمأ

أٓیَُّهَا  ِ ٱإِن يِ رَسأولأ  لنَّاسأ ٱ قألۡ یََٰ لۡكأ  ۥلَهأ   لَّذِيٱإلَِیۡكأمۡ جَمِیعاً  للَّّ تِ ٱ مأ وََٰ   لۡأرَۡضِۖۡ ٱوَ  لسَّمََٰ

هَ إِلََّّ هأوَ یأحۡيِ 
 فـََٔامِنأوا  بِ  ۦلََّٓ إِلََٰ

ِ ٱوَیأمِیتأۖۡ ِ ٱ وَرَسأولِهِ   للَّّ ِ ٱ  لنَّبيِ  ي  ِ ٱیأؤۡمِنأ بِ  لَّذِيٱ لۡأأم ِ  للَّّ
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ةٞ یَهۡدأونَ بِ ١٥٨لعََلَّكأمۡ تهَۡتدَأونَ ﴿ تَّبِعأوهأ ٱ وَ  ۦتهِِ وَكَلِمََٰ  ٓ أأمَّ وسَىَٰ   لۡحَق ِ ٱ﴾ وَمِن قوَۡمِ مأ

هأمأ ١٥٩یَعۡدِلأونَ ﴿ ۦوَبِهِ  ٓ   ثۡنتَيَۡ ٱ﴾ وَقطََّعۡنََٰ وسَىَٰ عَشۡرَةَ أسَۡباَطًا أأمَمٗاۚ وَأوَۡحَیۡنآَ إِلىََٰ مأ

هأ ٱإذِِ  هأ  سۡتسَۡقَىَٰ عَشۡرَةَ عَیۡنٗاۖۡ  ثۡنَتاَٱمِنۡهأ  نۢبَجَسَتۡ ٱفَ  لۡحَجَرَۖۡ ٱ ب ِعصََاكَ  ضۡرِبٱأنَِ  ۥٓقوَۡمأ

مۡۚ وَظَلَّلۡناَ عَلَیۡهِمأ قدَۡ  شۡرَبَهأ مَ ٱ عَلِمَ كألُّ أأناَسٖ مَّ ۖۡ ٱ وَ  لۡمَنَّ ٱوَأنَزَلۡناَ عَلَیۡهِمأ  لۡغَمََٰ   لسَّلۡوَىَٰ

وناَ وَ  كأمۡۚ وَمَا ظَلَمأ تِ مَا رَزَقۡنََٰ كِنكألأوا  مِن طَی ِبََٰ ونَ ﴿ لََٰ مۡ یظَۡلِمأ ﴾ ١٦٠كَانأوٓا  أنَفأسَهأ

ذِهِ   سۡكأنأوا  ٱوَإذِۡ قِیلَ لهَأمأ  لأوا  ٱوَكألأوا  مِنۡهَا حَیۡثأ شِئۡتأمۡ وَقأولأوا  حِطَّةٞ وَ  لۡقَرۡیةََ ٱهََٰ   دۡخأ

تِكأمۡۚ سَنَزِیدأ  لۡباَبَ ٱ دٗا نَّغۡفِرۡ لَكأمۡ خَطِیٓـََٰٔ حۡسِنِینَ ٱسأجَّ وا   لَّذِینَ ٱ لَ ﴾ فَبدََّ ١٦١﴿ لۡمأ ظَلَمأ

مۡ قوَۡلًَّ غَیۡرَ  مۡ  لَّذِي ٱ مِنۡهأ نَ قِیلَ لهَأ بِمَا كَانأوا    لسَّمَاءِٓ ٱفأَرَۡسَلۡناَ عَلیَۡهِمۡ رِجۡزٗا م ِ

ونَ ﴿ ﴾ ١٦٢یظَۡلِمأ  

أٓیَُّهَا    )ای محمد»صلی الله علیه وسلم( ووایه چې:  قألۡ    ای انسانانو    لنَّاسأ ٱیََٰ

ِ ٱ  پیغمبر یم   رَسأولأ    پرته د شک څخه زه  إِن يِ إِلَیۡكأمۡ   د الله تعالی    للَّّ

چې یوازې د ۥ  لَهأ    هغه الله تعالی   لَّذِيٱ   تاسو ټولو )انسانانو( ته  جَمِیعاً

لۡكأ    هغه»جل جلاله« دی تِ ٱ سلطنت)او بادشاهت(  مأ وََٰ  د آسمانونو    لسَّمََٰ

هَ   نشته دی  لََّٓ    او د ځمکې  لۡأرَۡضِۖۡ ٱوَ    إِلََّّ   لَّیق د عبادت)معبود(  إِلََٰ

)یوازې( هغه »جل جلاله«  ۦ  یأحۡيِ    هغه »جل جلاله« دی  هأوَ   مګر

 او)یوازې( هغه»جل جلاله« مړه کول کوي    وَیأمِیتأۖۡ     ژوندې کول کوې

نو)ای انسانانو!چې د کائیناتو حکومت او ژوند او مرګ مو د هغه    فَـَٔامِنأوا  

ِ ٱبِ   »جل جلاله« په لَّس کې دی،نو بیا( ایمان راوړئ په الله تعالی   للَّّ

ِ ٱ او د هغه»جل جلاله« په پیغمبر باندې    وَرَسأولِهِ    باندې ِ ٱ  لنَّبيِ  ي  چې   لۡأأم ِ

ِ ٱبِ   چې هغه ایمان لرې  یأؤۡمِنأ  هغه )پیغمبر(   لَّذِيٱ  نبي امې دی په الله   للَّّ

   او)ایمان لرې( د هغه»جل جلاله« په کلام باندېۦ  تهِِ وَكَلِمََٰ    تعالی باندې

  الله علیه وسلم« پیروې)او تابعدارې( وکړئ  او د هغه»صلی  تَّبِعأوهأ ٱوَ 

﴾ ١٥٨﴿ هدایت ومومئ.  تهَۡتدَأونَ    د دې دپاره چې تاسو  لَعَلَّكأمۡ   
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 اوس فرمایې چې په بنې اسرآئیلو کې ښه خلک هم شته دی 

وسَىَٰٓ   او د قوم   وَمِن قوَۡمِ   ةٞ  د موسی»علیه السلام« څخه    مأ یوه ډله    أأمَّ

په حق    لۡحَق ِ ٱبِ  چې هدایت کوي)لَّرښودنه کوي خلکو ته(     یَهۡدأونَ    ده

عدالت)او انصاف( کوي)د خلکو   یَعۡدِلأونَ  او په حق باندې  ۦ وَبِهِ    سره

په منځ کې،یعنې ټول بنې اسرآئیل خراب نه وو،په دوی کې ښه خلک هم 

وو،چې همدغو ښو خلکو د تورات او انجیل د بشارتونو مطابق په نبي  

»صلی الله علیه وسلم«باندې ایمان راوړو،لکه عبدالله بن سلام رضی الله  

﴾١٥٩﴿  عنه او ملګرې یې(   

اوس هغه وخت چې بنې اسرآئیل د تیه په میدان یا د سینا په صحرا کې 

 وو،هغه احوال الله تعالی دلته بیانوي.

هأمأ   او مونږ تقسیم کړل هغوی)یعنې د یعقوب علیه السلام د دولس   وَقطََّعۡنََٰ

   ډلې-ډلې  أأمَمٗاۚ  قبیلو    أسَۡباَطًا  دولسو   عَشۡرَةَ  ثۡنَتيَۡ ٱ ځامنو اولَّدونه په(  

 ٓ وسَىَٰٓ   او وحې وکړه مونږ)او امر وکړو مونږ(  وَأوَۡحَیۡناَ موسی   إلِىََٰ مأ

هأ ٱ  کله چې  إذِِ   علیه السلام ته السلام  هی د هغه عل اوبه وغوښتې سۡتسَۡقَىَٰ

هأ     خهڅ      ووهه  ضۡرِبٱ   چې  أنَِ   قوم د هغه»علیه السلام«ۥٓ  قوَۡمأ

)همدا چې   نۢبجََسَتۡ ٱفَ  )فلانۍ( تیږه    لۡحَجَرَۖۡ ٱ  په خپله امساء باندې  ب ِعصََاكَ 

  د هغې تیږې څخه    مِنۡهأ    هغه تیږه یې په امساء ووهله( نو جارې شوې

ً   قدَۡ   چینې  عَیۡنٗاۖۡ  دولس    عَشۡرَةَ  ثۡنَتاَٱ   أأناَسٖ   ټولو  كألُّ  وپیژندلو     عَلِمَ   یقینا

شۡرَبهَأمۚۡ   خلکو او) د سینا په دشته کې د   وَ  د اوبو څکلو د هغوی ځای     مَّ

په    عَلیَۡهِمأ  سیوری کړه مونږ  ظَلَّلۡناَسختې ګرمۍ څخه د ساتلو دپاره(   

مَ ٱ   هغوی باندې په   عَلَیۡهِمأ   او نازل کړل مونږ    أنَزَلۡناَ وَ   وریځ   لۡغَمََٰ

ۖۡ ٱوَ  من)لکه د ترنجبین غوندې خواړه وو(    لۡمَنَّ ٱ   هغوی باندې او    لسَّلۡوَىَٰ

  كألأوا   سلوی)لکه د مړځانو په شان مرغان وو،او ورته مو وویل!(   
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تِ   خورئ  كأمۚۡ  هغو)شیانو(څخه    مَا   د پاکو  مِن طَی ِبََٰ چې مونږ   رَزَقۡنََٰ

درکړي دي تاسو ته)لیکن بنې اسرآئیلو د دې ټولو نعمتونو ناشکرې 

وناَ  وکړه،نو الله تعالی فرمایې چې:(  هغوی)په خپل کفران او    وَمَا ظَلَمأ

كِنوَ    ناشکرۍ سره( په مونږ ظلم ونه کړو ونَ   لیکن  لََٰ مۡ یظَۡلِمأ    كَانأوٓا  أنَفأسَهأ

او )یاد کړه هغه وخت( کله    ﴾ وَإذِۡ ١٦٠﴿ هغوی په خپلو ځانونو ظلم کولو.

ذِهِ    چې اوسیږئ تاسو  سۡكأنأوا  ٱ  هغوی ته  لَهأمأ   وویل شول  قِیلَ     چې: هََٰ

او   وَكألأوا     په دغې قریې)یا ښار د اریحا یا بیت المقدس( کې  لۡقرَۡیةََ ٱ

چې    شِئۡتأمۡ   هر چیرته   حَیۡثأ   د دې)قریې(  مِنۡهَا خورئ)میوې او غلې(

   حِطَّةٞ   او وایئ تاسو)ښار ته د ننوتلو په وخت کې(   وَقأولأوا   تاسو غواړئ

لأوا  ٱوَ   ای ربه وبښه)ګناهونه زمونږ(    لۡباَبَ ٱ  او داخل شئ تاسو  دۡخأ

دٗا دروازې)د دې قریې(ته    نَّغۡفِرۡ   سجده کوونکې)تعظیم کوونکې،نو(  سأجَّ

تِكأمۚۡ     تاسو ته  لَكأمۡ   مونږ به بښنه وکړو   سَنَزِیدأ  ستاسو د ګناهونو   خَطِیٓـََٰٔ

حۡسِنِینَ ٱ   )او(زیات به کړو مونږ)اجر( )خو کله چې ﴾١٦١﴿ .نیکانو ته   لۡمأ

وا     هغو خلکو  لَّذِینَ ٱ  نو بدله کړه   لَ فَبدََّ   قریې یا ښار ته داخلیدل(   ظَلَمأ

   غَیۡرَ    خبره )د الله تعالی(  قوَۡلًَّ    د هغوی څخه  مِنۡهأمۡ  چې ظالمان وو  

هغوی ته)د    لَهأمۡ    چې ویل شوي وه  قِیلَ    د هغې)خبرې(  لَّذِيٱ بل قسم  

الله تعالی د طرف څخه،یعنې هغوی ته ویل شوي وو چې ښار ته د داخلدو 

په وخت حطة وایئ یعنې بخښنه غواړئ،خو هغوی د بخښنې د غوښتلو په  

غواړو،دوهم!د الله تعالی حکم و چې  ځای حنطة ویلې یعنې مونږ غنم 

عاجزۍ په حالت کې داخل  سجده کوونکې یعنې چې د سرټیټولو او

شئ،مګر هغوی د الله تعالی د حکم مخالفت وکړو او په کوناټو سره داخل 

  عذاب   رِجۡزٗا   په هغوی باندې  عَلیَۡهِمۡ  نو نازل کړو مونږ   فأَرَۡسَلۡناَ  شو( 

نَ  ونَ    په سبب د هغه)ظلم(  بِمَا   د آسمان څخه  لسَّمَاءِٓ ٱم ِ چې    كَانأوا  یظَۡلِمأ

هغوی)په خپلو ځانونو(کولو)الله تعالی ورباندې د طاعون د مرض عذاب 
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نازل کړو او په زرګونو هغه خلک یې هلاک کړل چې د الله تعالی د  

 ۵٩-۵٨په  حکمونو نافرمانې یې کړې وه.د دې تفصیلات د سورةالبقره

﴾ ١٦٢﴿  آیتونو کې بیان شوي دي.(  

 

مۡ عَنِ  إذِۡ تأَۡتِیهِمۡ   لسَّبۡتِ ٱ إذِۡ یَعۡدأونَ فيِ   لۡبَحۡرِ ٱ كَانتَۡ حَاضِرَةَ  لَّتيِٱ  لۡقَرۡیَةِ ٱ وَسۡـَٔلۡهأ

لِكَ نبَۡلأوهأم بِمَا كَانأوا    عٗا وَیوَۡمَ لََّ یَسۡبِتأونَ لََّ تأَۡتِیهِمۡۚ كَذََٰ مۡ یوَۡمَ سَبۡتِهِمۡ شأرَّ حِیتاَنأهأ

مۡ لِمَ تعَِظأونَ قوَۡمًا ١٦٣یَفۡسأقأونَ ﴿ نۡهأ ةٞ م ِ أ ٱ﴾ وَإذِۡ قاَلتَۡ أأمَّ بأهأمۡ   للَّّ عذَ ِ مۡ أوَۡ مأ هۡلِكأهأ مأ

مۡ یَتَّقأونَ ﴿ وا  ١٦٤عَذَابٗا شَدِیدٗاۖۡ قاَلأوا  مَعۡذِرَةً إِلىََٰ رَب ِكأمۡ وَلَعلََّهأ رأ ا نَسأوا  مَا ذأك ِ ﴾ فلَمََّ

وا  بعِذََابِِۭ بَـ یِسِِۭ بِمَا كَانأوا   لَّذِینَ ٱوَأخََذۡناَ  لسُّوٓءِ ٱیَنۡهَوۡنَ عَنِ  لَّذِینَ ٱأنَجَیۡناَ  ۦٓبِهِ  ظَلمَأ

سِـ یِنَ  ١٦٥یَفۡسأقأونَ ﴿
ا نأهأوا  عَنۡهأ قألۡناَ لَهأمۡ كأونأوا  قرَِدَةً خََٰ ا عَتوَۡا  عَن مَّ ﴾ فلََمَّ

﴿١٦٦ ﴾  

د دریاب په ساحلې سیمه کې د یهودو یوکلی و چې اوسیدونکو به یې د 

ماهیانو ښکار کولو،د الله تعالی حکم و چې په هفته کې شپږ ورځې د دنیا 

کار کوئ او د شنبې په ورځ به یوازې د الله تعالی عبادت کوئ،او د 

ماهیانو ښکار او نور دنیاوې کارونه به نه کوئ،چون دا په هغوی د الله 

د شنبې په ورځ به ماهیان ډېر زیات وو،خو په   تعالی یو امتحان و،نو

نورو ورځو کې به کم وو،نو په هغوی کې ځینې خلک دې ته ټینګ نه 

شو،د دریاب په غاړه یې ډنډونه جوړ کړل،د شنبې په ورځ به یې ډنډونو 

ته د دریاب اوبه ورخوشې کړي،چې د اوبو سره به ماهیان هم ډنډونو ته  

ورتلل،خو د واپس وتلو لَّرې به یې ورته بندولې،او بیرته به وتلای نه  

شو،دوی به بیا د یکشنبې په ورځ ورتلل او د شنبې د ورځې ماهیان چې  

 په ډنډونو کې به یې ایسار کړي وو هغه به یې رانیول، 
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او فکر یې کولو چې ګنې مونږ نعوذباالله  الله تعالی ته دوکه ورکوو،اصلاً 

هغه وو چې د الله تعالی د حکم   په دې کلي کې درې قسمه خلک وو،یو

څخه یې سرکشې کوله او د ماهیانو نیولو ته یې حیله او بهانه  

جوړوله،دوهم هغه خلک وو چې پخپله یې هم ماهیان نه نیول او هغوی ته  

یې هم نصیحت کولو،ورته یې ویلې چې دا کار غلط دی،او هغوی یې منع   

کول یعنې نهې عن المنکر یې کولو.دریم هغه خلک وو چې پخپله یې دا 

غلط کار نه کولو یعنې ماهیان یې نه نیول،خو چا چې نیول هغوی یې هم 

نه منع کول چې دا کار غلط دی مه یې کوئ،بلکې هغه خلک به یې هم 

منع کول چا به چې نهې عن المنکر کولو،او خلک به یې د دې غلط کار د 

به یې ویلې چې څه کوئ چې هغوی ته نصیحتونه   کولو نه منع کول،ورته

کوئ،خپل ماغزه ورسره خرابوئ،هسې ځان ته کار مه ګورئ ،دوی  

یا به ورباندې سخت عذاب  دئیږپر یېته  ی،بس الله تعالنصیحت نه منې،

راولې او یا به یې هلاک کړي،نو الله تعالی ورباندې عذاب 

راوستو،بیزوګان ترې جوړ شو،یو بل ته به یې کتل،یوبل یې پیژندل او 

ژړل به یې،درې ورځې ژوندې وو،بیا مړه شو.د عذاب څخه هماغه 

خلک بچ شو چې خلک یې منع کول یعنې نهې عن المنکر یې کولو.اوس  

 آیتونو ته توجه وکړئ. 

 د کلي   لۡقرَۡیةَِ ٱعَنِ  او پوښتنه وکړه د هغوی)یعنې یهودو( څخه   وَسۡـَٔلۡهأمۡ  

    د دریاب  لۡبَحۡرِ ٱ په غاړه   حَاضِرَةَ   چې وو هغه    كَانتَۡ    هغه کلی  لَّتيِٱ

)هغوی ته وریاده کړه هغه واقعه چې د هغې کلي خلکو به(  یَعۡدأونَ   إذِۡ 

   د شنبې په ورځ کې   لسَّبۡتِ ٱفيِ    سرکشې کوله)د الله تعالی د حکم څخه(

   یوَۡمَ سَبۡتِهِمۡ    )یعنې( کله به چې هغوی ته ماهیان راتلل  إذِۡ تأَۡتِیهِمۡ حِیتاَنأهأمۡ 

عٗا د شنبې په ورځ   ښکاره)یعنې زیات ماهیان به د اوبو سرته   شأرَّ

راختل،او دوی ته به د دریاب غاړې ته راتلل،دوی به ورته کتل خو لَّس 
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 به یې نه شو وروړلَّی،خو باآخره ځېنې خلک ټینګ نه شو او د الله تعالی

حکم ته یې د حیلو او پلمو د جوړولو دپاره د دریاب په غاړه ډنډونه جوړ 

  وَیوَۡمَ لََّ یَسۡبِتأونَ   کړل،چې د شنبې په ورځ به یې ماهیان په کې ایسارول( 

او په هغه ورځ چې دوی به په شنبه کې داخل نه وو )او کومه ورځ به 

هغوی    لََّ تأَۡتِیهِمۚۡ   چې د شنبې نه وه یعنې د هفتې په نورو ورځو کې به( 

ته)د شنبې د ورځې په شان ماهیان( نه راتلل )نو دوی به هغه ماهیان چې 

د شنبې په ورځ به یې په ډنډونو کې ایسار کړي وو،هغه به یې په نورو 

لِكَ كَ  ورځو کې نیول.( په   بِمَا  مونږ امتحانول هغوی   نَبۡلأوهأم  دارنګ   ذََٰ

﴾ وَإذِۡ ١٦٣﴿ چې دوی به کوله.  كَانأوا  یَفۡسأقأونَ   سبب د هغې)نافرمانۍ( 

ةٞ   او کله چې وویلې  قاَلتَۡ  نۡهأمۡ  یوې ډلې   أأمَّ د هغوی نه)یعنې هغو   م ِ

خلکو چې پخپله یې ماهیان نه نیول خو نور یې هم نه منع کول،نو دوی 

هغو خلکو ته وویلې چا چې نهې عن المنکر کولو یعنې خلک یې د غلط 

  قوَۡمًا   تاسو نصیحت کوئ  تعَِظأونَ  ولې   لِمَ   کار څخه منع کول چې:(

أ ٱ  داسې خلکو ته هۡلِكأهأمۡ  للَّّ أوَۡ  چې الله تعالی د هغوی هلاکوونکئ دی   مأ

بأهأمۡ  عذَ ِ )په( سخت عذاب   عَذَابٗا شَدِیدٗاۖۡ   یا عذاب ورکوونکئ دی هغوی ته  مأ

  والَّ یا نصیحت کوونکو ورته( وویلې )نهې عن المنکر نو   قاَلأوا     )سره(

ستاسو د رب   إِلىََٰ رَب ِكأمۡ  چې د عذر )د وړاندي کولو دپاره(   مَعۡذِرَةً 

حضور ته)مونږ دا هر څه کوو،چې مونږ د الله تعالی په حضور کې 

ووایو چې یا الله مونږ خو د آخر وخت پورې نهې عن المنکر کړئ دی او  

او)بل د دې دپاره مونږ    وَلَعلََّهأمۡ یَتَّقأونَ   خپله دنده مو سر ته رسولې ده(

دوی ته دوامدار نصیحت کوو چې:(کیدای شي چې دوی د الله تعالی څخه 

ا١٦٤﴿  وویریږې)او د دې ناروا او غلط کار څخه توبه وباسې( خو    ﴾ فَلمََّ

وا   هغه)خبره قصداً(    مَا  هیره کړه دوی  نَسأوا    کله چې  رأ چې   ذأك ِ

په هغې ۦٓ  بِهِ  نصیحت شوئ وو دوی ته)د نهې عن المنکر والَّو پواسطه( 
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سره)چې د الله تعالی د حکم او دشنبې د ورځې د ماهیانو د نیولو دپاره 

   نجات ورکړو مونږ  أنَجَیۡناَ  حیله مه جوړوئ،خو چې منع نه شو،نو( 

د   لسُّوٓءِ ٱعَنِ  چې منع کول هغوی)خلک(    یَنۡهَوۡنَ  هغو خلکو ته   لَّذِینَ ٱ

  بدۍ نه)یعنې د شنبې په ورځ یې خلک د ماهیانو د نیولو څخه منع کول(

وا     هغه خلک  لَّذِینَ ٱ او ونیول مونږ   وَأخََذۡناَ چې ظلم یې کړئ وو    ظَلَمأ

په سخت   بِعذََابِِۭ بَـ یِسِِۭ  )د ماهیانو په نیولو سره په خپلو ځانونوباندې( 

  كَانأوا  یَفۡسأقأونَ  په سبب د هغې)سرکشۍ او نافرمانۍ(    بِمَا عذاب سره  

ا١٦٥﴿ چې دوی کوله عَن   دوی سرکشې وکړه   عَتوَۡا   نو کله چې   ﴾ فَلَمَّ

ا د   عَنۡهأ  چې دوی منع شوي وو   نأهأوا     د هغه)شي د پریښودلو(څخه  مَّ

هغه څخه)یعنې د شنبې په ورځ دماهیانو د ښکار کولو څخه،خو چې منع 

   قِرَدَةً     چې شئ  كأونأوا    هغوی ته   لَهأمۡ   نو وویل مونږ   قألۡناَ نه شو،نو(  

سِـ یِنَ   بیزوګان 
ذلیل)شکلونه یې مسخ شو،بیزوګان ترې جوړ    خََٰ

شو،عقلونو یې کار کولو،یو بل ته به یې کتل،یوبل به یې پیژندلو او یو بل  

﴾ ١٦٦﴿  بیا مړه شو.( ته به یې ژړل،درې ورځې ژوندې وو،او  

مَةِ ٱوَإذِۡ تأَذََّنَ رَبُّكَ لَیَبۡعَثنََّ عَلَیۡهِمۡ إِلىََٰ یوَۡمِ  هأمۡ سأوٓءَ  لۡقِیََٰ إِنَّ رَبَّكَ  لۡعذََابِ  ٱمَن یسَأومأ

حِیمٞ ﴿  ۥوَإِنَّهأ  لۡعِقاَبِ ٱ لَسَرِیعأ  هأمۡ فيِ ١٦٧لَغَفأورٞ رَّ نۡهأمأ   لۡأرَۡضِ ٱ﴾ وَقطََّعۡنََٰ أأمَمٗاۖۡ م ِ

ونَ ٱ لِحأ هأم بِ  لصََّٰ لِكَۖۡ وَبَلوَۡنََٰ مۡ دأونَ ذََٰ تِ ٱوَمِنۡهأ یَرۡجِعأونَ  هأمۡ لَعلََّ  لسَّی ـَِٔاتِ ٱ وَ  لۡحَسَنََٰ

﴿١٦٨ ﴾  

    رب ستا  رَبُّكَ    اعلان وکړو   تأَذََّنَ    او)یاد کړه هغو وخت( کله چې  وَإذِۡ 

په هغوی   عَلَیۡهِمۡ    چې خامخا به هغه»جل جلاله« مسلط کوي  لَیَبۡعثَنََّ 

مَةِ ٱإِلىََٰ یوَۡمِ  باندې  هأمۡ   هغه څوک   مَن   د قیامت د ورځې پورې  لۡقِیََٰ   یَسأومأ

بد عذاب)یعنې په هغو بنې   لۡعذََابِ  ٱسأوٓءَ   چې هغه به رسوي دوی ته 

اسرآئیلو باندې چې مخکې یې د تورات او انجیل آیتونه نه منل،او د نبي 
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علیه السلام د راتلو څخه وروسته د قرآنکریم آیتونه نه منې.لکه چې د 

( کلونه ټکس  ٧ټولو نه مخکې موسی علیه السلام په خپله د دوی څخه )

وصول کړو،د سلیمان علیه السلام نه وروسته د بابل پادشاه بخت نصر د 

دوی ملک وران کړو،ډېر زیات یې ووژل،ښځې او ماشومان یې غلامان 

(  ٧٠ته د خپل ملک څخه جلاوطن کړل،چې د ) کړل،ډېر کسان یې بابل

کلونو پورې هلته خوار او حیران اوسیدل.د دې نه وروسته هم مختلف 

یونانې،کشدانې او کلدانې پادشاهانو دوی خپل غلامان کړل.د ذلت او 

رسوایۍ دې مرحلې دوام کولو تر دې چې:د عیسی علیه السلام د زیږیدلو 

( کلونه وروسته د دوی په ملک د رومیانو قبضه شوه، رومن  ٧١څخه )

جنرال ټایټس په یوه ورځ کې یو لَّک او درې دیرش زره یهودان په  

یوروشلم کې ووژل،او څوک چې د مرګ څخه بچ شو هغه یې د فلسطین  

څخه وویستل.خو په دنیا کې چې هر ځای ته تللې دي هلته ترې خلکو  

ورباندې ډېر  سخت نفرت کړئ دی،چې د دی نفرت په سبب په اروپا کې 

سخت ظلمونه شوي دي،د عیسایانو د دوی څخه د نفرت او سختې دښمنۍ  

إِلىََٰ یوَۡمِ  لۡبغَۡضَاءَٓ ٱوَ  لۡعدََاوَةَ ٱفأَغَۡرَیۡناَ بَیۡنَهأمأ » ذکر په قرآنکریم کې هم شته دی.

مَةِۚ ٱ پس مونږ د دوی په منځ کې د قیامت پورې دښمنې ﴾١٤المائده  ﴿ «لۡقِیََٰ

»چې دا دښمنې او کینه د یهودو د هغې ګستاخۍ په سبب  -او کینه واچوله 

ده چې دوی د عیسی علیه السلام او د هغه علیه السلام د مور په باره کې  

کړي ده«.اګر چې محمد»صلی الله علیه وسلم« دوی ته امن او د دین 

  ازادې ورکړي وه،لیکن دوی ورسره دوکه وکړه او د کفارو او مشرکانو

سره یې د مسلمانانو په خلاف لَّس یو کړ،نو محمد»صلی الله علیه وسلم«  

پرې الله تعالی مسلط کړو،او د مدینې منورې څخه یې وویستل.او عمر 

فاروق رضی الله عنه پرې الله تعالی مسلط کړو او د پوره جزیرة العرب  

څخه یې وویستل. د دې نه وروسته بیا په دوهم جهانې جنګ کې چې د  
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هیټلر د خوانه کوم ظلمونه په یهودو وشو،شاید د دي څخه مخکې نه په چا 

شوي وي،او نه به د دې څخه وروسته په چا وشي،په اجتماعې ډول به یې 

د مختلفو ځایونو څخه یهودیان راټولول،ښځې،نران او ماشومان به یې په  

به   یو لوی هال)یا لویه کوټه(کې وراچول،کالې به یې ترې ویستل،ویښتان

یې ترې غوڅول،او قالینې به یې ترې جوړولې.او بیا به یي د ګیس په 

- لویو چیمبرونو یعنې د ګیس په کوټو کې وراچول،او په زرهاوو- لویو

رهاوو به یې په یو ځل د ګیس پواسطه وژل،بیا به یې مړه جسدونه د ز

ماشینونو پواسطه میده کول،بیا به یې د یو خاص قسم کیمیاوې موادو سره  

د یوځای کولو پواسطه د انسانې غوښو څخه یو ډول تور رنګه اوبلن مواد  

جوړول چې نوموړې مواد به یې په پټیو کې د سرې په توګه 

( یهود ۶٠٠٠٠٠٠استعمالول.چې په دې ډول د هیټلر په لَّسو شپیته لکه)

هأمۡ سأوٓءَ ووژل شول،چې په  تاریخې واقعاتو کې دا د»  « لۡعذََابِ  ٱمَن یَسأومأ

یو شکل دی»یعنې د قیامت پورې به الله تعالی په دوی داسې څوک مسلط 

کوي چې دوی ته به ډېر بد عذاب ورکوي.دا چې د دوی سره به د قیامت  

پورې په دې سلسله کې نور څه کیږي،دا معلومات صرف الله تعالی ته  

دی.د دوی دولتونو،دوکو او فساد جوړلو هیڅکله دوی ته فایده نه ده 

کړي،نه د ذلت څخه خلاص شوي او نه د استقلال خاوندان شوي،مالونه  

او ځانونه یې همیشه د نورو پواسطه حمایه او ساتل کیږي.باید پوه شو 

چې:دا اوس چې د دوی کوم حکومت ظاهراً د فلسطین په ځمکه قائم شوئ  

عمران   دی،دا د قرآنکریم د دې ذکر شوي خبر خلاف نه دی،بلکې دا د آل

آیت مطابق د امریکا او نورو غیرې اسلامې ملکونو په  ١١٢د 

اشارو،کومک او حمایت قائم شوئ دی،که نن ترې دا حکومتونه لَّس 

،مطلب دا چې دوی  »بیان القرآن،حکمت القرآن«واخلې،د دوی حکومت ختم دی 

همیشه ذلیل او سپک دي،هیڅکله ازاد او خپلواک نه دي ځکه چې  
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حکومت هم صرف تر هغه وخت پورې د دوی دی چې نور یې ورته  

ساتې،او مالونه او ځانونه هم صرف د هغه وخت پورې د دوی دي چې  

یې ورته ساتې یعنې که د نورو خوښه نه وي نه مالونه د دوی دي او  نور

نه ځانونه د دوی دي،لکه ښه مثال یې هیټلر دی،چې مالونه یې ترې هم 

   لۡعِقاَبِ ٱ لَسَرِیعأ    بېشکه رب ستا  إِنَّ رَبَّكَ  واخستل او سرونه یې ترې هم.

   لَغَفأورٞ   او بېشکه هغه»جل جلاله ۥ  وَإِنَّهأ   ډېر ژر عذاب ورکوونکئ دی 

حِیمٞ    ډېر بخښونکئ هأمۡ ١٦٧﴿ مهربان دی.  رَّ او خواره کړه مونږ   ﴾ وَقطََّعۡنََٰ

ډلې)لکه چې ذکر شو چې  -ډلې  مَمٗاۖۡ اأ    په ځمکه کې  لۡأرَۡضِ ٱفيِ    دوی

رومن جنرال ټایټس په یوه ورځ کې یولَّک او درې دیرش زره یهود 

ووژل،او څوک چې د مرګ نه بچ شو هغوی د فلسطین څخه ویستل  

شول،ځینې مصر ته لَّړل،ځینې هندوستان،روس او د اروپا مختلفو 

ځایونو ته لَّړل،بیا کله چې امریکا کشف شوه،ډېري یهودې کورنۍ هلته  

ابادي شوي،په ټوله دنیا کې منتشر او خواره واره شو او په دې  لَّړې او 

نۡهأمأ  ډول د دوی اجتماعیت ختم شو.(  ونَ ٱ   د دوی څخه ځینې  م ِ لِحأ   لصََّٰ

لِكَۖۡ   او د دوی څخه ځینې   وَمِنۡهأمۡ   نیکان وو  هأم   بل شان وو  دأونَ ذََٰ   وَبَلوَۡنََٰ

تِ ٱبِ    او مونږ وازمایل دوی او په    لسَّی ِـَٔاتِ ٱوَ    په ښو)حالَّتو(باندې  لۡحَسَنََٰ

مۡ یَرۡجِعأونَ  بدو)حالَّتو(باندې   د دې دپاره)چې شاید( بیرته راوګرځې  لعََلَّهأ

﴿١٦٨ ﴾  

بَ ٱفَخَلَفَ مِنۢ بَعۡدِهِمۡ خَلۡفٞ وَرِثأوا   ذَا  لۡكِتََٰ ذأونَ عَرَضَ هََٰ وَیَقأولأونَ   لۡأدَۡنىََٰ ٱیأَۡخأ

ثۡلأهأ سَیأغۡفرَأ لَناَ وَإنِ  قأ  ۥیأَۡتِهِمۡ عَرَضٞ م ِ یثََٰ ذأوهأۚ ألَمَۡ یأؤۡخَذۡ عَلَیۡهِم م ِ بِ ٱیأَۡخأ أنَ لََّّ   لۡكِتََٰ

ِ ٱیَقأولأوا  عَلىَ  لَّذِینَ یَتَّقأونَۚ أفَلََا  لۡأخِٓرَةأ ٱ  لدَّارأ ٱوَدَرَسأوا  مَا فِیهِ  وَ  لۡحَقَّ ٱ إِلََّّ   للَّّ خَیۡرٞ ل ِ

كأونَ بِ  لَّذِینَ ٱ وَ  ﴾١٦٩تعَۡقِلأونَ ﴿ بِ ٱیأمَس ِ وا   لۡكِتََٰ ةَ ٱ وَأقَاَمأ لوََٰ إنَِّا لََّ نأضِیعأ أجَۡرَ  لصَّ

صۡلِحِینَ ٱ مۡ كَأنََّهأ   لۡجَبلََ ٱ﴾ ۞ وَإذِۡ نَتقَۡناَ ١٧٠﴿ لۡمأ وَاقعِأۢ بِهِمۡ   ۥظألَّةٞ وَظَنُّوٓا  أنََّهأ  ۥفوَۡقَهأ

ةٖ وَ  كأم بِقأوَّ ذأوا  مَآ ءَاتیَۡنََٰ وا  ٱخأ َّقأونَ ﴿فِیهِ  مَا ذۡكأرأ ﴾ ١٧١لَعلََّكأمۡ تتَ  
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  مِنۢ بَعۡدِهِمۡ    نو جانشین شو)نو ځای ناستې شو د هغوی په ځای(  فَخَلَفَ  

 وروسته د هغوی څخه)یعنې وروسته د بنې اسرآئیلو د لومړنې نسل څخه( 

)چې د   وَرِثأوا    ډېر نالَّیقه)وروستنی نسل د هغوی جانشین شو(  خَلۡفٞ 

بَ ٱ  مخکینې نسل په ځای(دوی وارثان شو  )د تورات(د کتاب)لیکن دا   لۡكِتََٰ

وروستنی نسل په ځای د دې چې د تورات پواسطه د الله تعالی رضاء او 

ذأونَ  جنت لَّس ته راوړي،بلکې برعکس(   اخلې دوی)د تورات د   یأَۡخأ

مال)او   عَرَضَ   احکامو د بدلولو او ناحقه فیصلو کولو په مقابیل کې(

ذَا   اسباب( د دې ادنیَ دنیا)او فانې ژوند،او تاوان رسوي آخرت    لۡأدَۡنىََٰ ٱهََٰ

  وَیَقأولأونَ   ته،او که ورته وویل شي چې دا خو ګناه ده،ولې داسې کوئ؟( 

مونږ ته    سَیأغۡفَرأ لنَاَ   )نو بیا( دوی وایې)چې الله غفور او رحیم دی(

او)داسې نه ده چې دوی یو ځل د دنیا د مال   وَ    بخښنه)او مغفرت(کیږي

او اسبابو)یعنې رشوت( په مقابیل کې د الله تعالی احکام بدلوې او غلطې 

  که چیرته دوی ته)په مخه(راشي  إِن یأَۡتِهِمۡ   او ناحقه فیصلې کوې بلکې(

ثۡلأهأ   مال)او سامان د دنیا(   عَرَضٞ  په شان د هغې)چې دوی د مخه د  ۥ  م ِ

    ذأوهأۚ یأَۡخأ  مقابیل کې اخستئ وو،نو(الله تعالی د احکامو او غلطو فیصلو په 

دوی یې )بیا هم( اخلې )او د الله تعالی حکمونه بدلوي او غلطې فیصلې  

ألَمَۡ   کوي،یعنې په کراتو مراتو دا ګناه او جرم کوي،نو الله تعالی فرمایې(

قأ  د دوی څخه    عَلَیۡهِم آیا نه ده اخستل شوي   یأؤۡخَذۡ  یثََٰ     کلکه وعده   م ِ

بِ ٱ أنَ لََّّ  )بلکې اخستل شوي ده،داسې وعده!(  په کتاب)تورات( کې؟  لۡكِتََٰ

ِ ٱعَلىَ    چې دوی به نه وایې  یَقأولأوا      إِلََّّ  په الله تعالی باندې)دروغ(   للَّّ

حق )به وایې،آیا په تورات کې په کوم ځای کې الله تعالی   لۡحَقَّ ٱ  مګر

کوي او زه به ورته بخنه کوم؟ بلکې   فرمایلې دي چې دوی به تحریفونه

تورات کې خو داسې دي چې داسې مجرمانو ته الله تعالی عذاب 

ده چې ګنې دوی په دې نه پوهیږي چې مونږ ته به   ورکوي.او داسې نه
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هغه)ټول   مَا لوستلې دي دوی    وَدَرَسأوا    عذاب راکول کیږي،بلکې( 

په دغه)کتاب یعنې تورات(کې دي.)ښه    فِیهِ    احکام چې په دې باره کې(

دنیا پرست   پوهیږي چې مونږ هر څه کوو دا غلط دي، عموماً بد کاره

علماء او دنیاوې مشران د دې فانې دنیا او فانې ژوند دپاره داسې کوي،د 

کومې چې ټول مالونه او کورونه په مؤقتې ډول د یو څو ورځو لپاره 

  ډېر بهتر دی  خَیۡرٞ   آخرت )جنت(د   لۡأخِٓرَةأ ٱ کور  لدَّارأ ٱوَ   دي.لیکن(

لَّذِینَ     چې هغوی)د الله تعالی(څخه ویریږي  یَتَّقأونَۚ    د هغه خلکو دپاره  ل ِ

نو ولې تاسو د عقل نه کار نه اخلئ؟)چې د دنیا د فانې    أفَلََا تعَۡقِلأونَ 

او هغه   لَّذِینَ ٱ﴾ وَ ١٦٩﴿ کورونو دپاره د آخرت دائمې کورونه ورانوئ(

كأونَ   خلک )د دوی ځینې(  بِ ٱبِ    چې منګولې لګوي  یأمَس ِ )د الله    لۡكِتََٰ

وا   تعالی( په کتاب باندې   ةَ ٱ  وَأقَاَمأ لوََٰ   إِنَّا لََّ نأضِیعأ    او لمونځ کوې  لصَّ

صۡلِحِینَ ٱأجَۡرَ   بېشکه مونږ نه ضایع کوو ﴾  ١٧٠﴿ آجر د نیکې کوونکو.  لۡمأ

راپورته کړو    نَتقَۡناَ   او)یاد کړه یهودو ته هغه وخت( کله چې  ۞ وَإذِۡ 

چې هغه لکه د    ظألَّةٞ  ۥكَأنََّهأ   د دوی دپاسه   فوَۡقَهأمۡ    غر  لۡجَبلََ ٱ   مونږ

او هغوی یقین وکړو )او   وَظَنُّوٓا   چترۍ په شان)د دوی دپاسه(وو 

په هغوی   بِهِمۡ    رالویدونکئ دی   وَاقعِأۢ    چې هغه)غر(ۥ  أنََّهأ  وویریدل(  

ذأوا    باندې)نو الله تعالی ورته وفرمایل:(     هغه)تورات(   مَآ    چې ونیسئ   خأ

كأم ةٖ    چې مونږ درکړئ دی تاسو ته  ءَاتیَۡنََٰ په پوره قوت)او کلک    بِقأوَّ

وا  ٱوَ    عزم(سره چې په    فِیهِ   هغه)احکام(   مَا   او یاد کړئ  ذۡكأرأ

َّقأونَ    دې)تورات( کې دي  د دې لپاره چې تاسو پرهیزګاره شئ.  لَعَلَّكأمۡ تتَ

﴿١٧١﴾  

ٓ أنَفأسِهِمۡ ألََسۡتأ   مۡ وَأشَۡهَدَهأمۡ عَلىََٰ یَّتهَأ وَإذِۡ أخََذَ رَبُّكَ مِنۢ بَنيِٓ ءَادَمَ مِن ظأهأورِهِمۡ ذأر ِ

ٓۚ أنَ تقَأولأوا  یوَۡمَ  مَةِ ٱ بِرَب ِكأمۡۖۡ قاَلأوا  بَلىََٰ شَهِدۡناَ فِلِینَ ﴿ لۡقِیََٰ ذَا غََٰ أوَۡ   ﴾١٧٢إنَِّا كأنَّا عَنۡ هََٰ
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نۢ بعَۡدِهِمۡۖۡ أفََتأهۡلِكأناَ بِمَا فَعلََ   یَّةٗ م ِ ناَ مِن قَبۡلأ وَكأنَّا ذأر ِ تقَأولأوٓا  إِنَّمَآ أشَۡرَكَ ءَاباَؤٓأ

بۡطِلأونَ ٱ لأ ١٧٣﴿ لۡمأ لِكَ نأفصَ ِ تِ ٱ ﴾ وَكَذََٰ مۡ یَرۡجِعأونَ ﴿  لۡأیََٰٓ ﴾ ١٧٤وَلَعَلَّهأ  

)او ای محمد »صلی الله علیه وسلم« خلکو ته وریاد کړه( هغه وخت    وَإذِۡ 

   بَنيِٓ  د مِنۢ    رب ستا  رَبُّكَ  چې راویستل)چې پیدا کړل(   أخََذَ  کله چې 

  د ملاګانو څخه    ظأهأورِهِمۡ  د   مِن  د ادم»علیه السلام«  ءَادَمَ   اولَّد

یَّتهَأمۡ  د هغوی اولَّدونه)لکه چې الله تعالی د دنیا څخه د تللو نه وروسته    ذأر ِ

د حشر په میدان کې ټول انسانان د حساب دپاره په یو ځای راجمع  

کوي،همداسې یې دنیا ته د راتللو څخه مخکې هم ټول انسانان په یو ځای 

    کې راجمع کړي وو،ژوند،وجود،عقل ،شعور او اختیار یې ورکړئ و(

ٓ أنَفأسِهِمۡ   او شاهدان یې کړل هغوی   وَأشَۡهَدَهأمۡ  په خپلو ځانونو باندې     عَلىََٰ

آیا نه یم    ألََسۡتأ  ) په دې خبره چې هغه»جل جلاله« ترې پوښتنه وکړه:( 

ٓۚ  ولې نه    بَلىََٰ  ټولو وویلې    قاَلأوا     رب د ستاسو؟  بِرَب ِكأمۡۖۡ    زه   شَهِدۡناَ

مونږ شاهدې ورکوو)چې ته زمونږه رب یې.دا وعده مونږ د دې دپاره 

مَةِ ٱتقَأولأوا  یوَۡمَ    چې  أنَ درڅخه واخیسته، هسې نه!( )بیا( د قیامت په    لۡقِیََٰ

فِلِینَ  ورځ ووایئ   ذَا غََٰ چې مونږ د دې څخه ناخبره وو.)یعنې    إِنَّا كأنَّاعَنۡ هََٰ

په زوره انسانان دنیا ته د امتحان دپاره رالیږلې   داسې نه ده چې الله تعالی

دي،بلکې د دنیا د راتلو څخه مخکې یې پیدا کړي وو،حقیقې 

وجود،ژوند،عقل،شعور،د خبرو کولولو صلاحیت او د فیصلې کولو  

اختیار یې ورکړئ وو،د خپل تخلیقې سکیم)طرحې( څخه یې خبرکړې  

وو،د جنت،دوزخ،د د نیا د امتحان او د امتحان د اقسامو یعنې د صبر او د 

شکر د امتحان او د امتحان د نتایجو څخه یې خبر کړې وو،او انسان دنیا  

ته راتلل او د امتحان ورکول او حتې د امتحان نوع یا قِسم هم په خپله 

خوښه  انتخاب کړل،چون الله تعالی انسان ته په ځمکه کې د خلافت  

ورکړه،لمر،سپوږمۍ،ځمکه ،هوا او حیثیت او په نورو مخلوقاتو برترې 
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دریابونه یې ورته مسخر کړل،او په ټولو کې یې د تصرف صلاحیت 

ورکړو،نو ټول انسانان یعنې د آدم علیه السلام څخه د آخرنې انسان پورې  

یې خپل ځان ته مخامخ حاضر کړل،او ورته یې وفرمایل چې:آیا زه 

ستاسو رب نه یم؟ټولو وویل چې ولې نه بېشکه ته زمونږ رب یې،ټولو د  

الله تعالی په ربوبیت او توحید اقرار وکړو،دا هر څه الله تعالی د دې دپاره 

وکړل چې:هسې نه چې د دنیا په فانې لذتونو، شیطانې وسوسو او نفسې  

خواهیشاتو کې انسانان خپل حقیقې خالق او رب یا هیر نکړي او یا 

یا د هغه جل جلاله د احکامو او قوانینو په   ورسره شریکان ونه نیسې،او

ځای خپل احکام او قوانین جوړ نه کړي،او په نتیجه کې ناکام نشي،او بیا 

په آخرت کې ونه وایې چې یا الله مونږ خو خبر نه وو.یعنې مطلب دا چې 

دنیا ته د راتلو څخه د مخه هر انسان د خپل رب سره خبرې کړې دي،او 

په هر څه پوه شوئ دی،چون الله تعالی انسان داسې پیدا کړئ دی چې د 

وخت په تیریدو سره واقعات هیروي،مثلاً د هیڅ چا هم د یو کلنۍ نه د 

درې کلنۍ پورې پوره واقیعات نه یادیږې،مګر هر څوک سل فې صده 

ته فکر وکړه چې یو  یقین لرې چې زه د مور په رحم کې جوړ شوئ یم.یا

کال مخکې دې په همدې ورځ څه شی خوړلئ وو،او څه ډول کالې دې 

اغوستې وو؟شاید په مکمل ډول در څخه هیر وي،لیکن په دې سل فې  

صده یقین لرې چې هم دې جامې اغوستې وي او هم دې ډوډې خوړلې 

وه،د دې مطلب دا دې چې واقیعات هیریږي مګر نتایج یې د انسان په  

کلونه وروسته د انسان څخه  ۵٠لَّشعور کې پاتې کیږې.فکر وکړئ که 

نیمایې یا یو څه واقعات هیریږي،نو څه فکر کوئ چې سل،دوه سوه،زر،یا  

ترې هیر وي،معلومه خبره ده  لس زره کلونه وروسته به څومره واقعات

چې ټول به ترې هیر وي،خو یوازې د واقیعاتو نتایج به یې په لَّشعور 

وي.همدارنګه کله چې د دنیا څخه د مخه الله تعالی انسانان پیدا کې پاتې 
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کړل،خبرې ئې ورسره وکړي،د خپل تخلیقې سکیم په باره کې یې خبر 

کړل،او وعده او اقرار یې ترې واخستو،واضح خبره ده چې دا یوه واقعه  

وه،چې صحیح حساب خو صرف الله تعالی ته معلوم دی،لیکن شاید په 

زرهاوو او لکونو کلونه تیر شوي وي،نو لکه مخکې چې ذکر شو چې 

واقعات د وخت په تیریدو سره د انسان څخه هیریږي،نو د دې دپاره الله  

تعالی د دې واقعې ټول نتایج د انسان په فطرت کې واچول،دا سبب دی که  

یو څوک کلک ملحد هم وی خو کله که د داسې حالت سره مخ شي چې 

شي،مثلاً هوایې جهاز اور واخلې یا کشتۍ په دریاب نور ټول وسایل قطع 

کې غرقیږې نو یو ناڅاپه ئې د الله تعالی نوم په خوله راځې او د ژغورلو  

دپاره ورته چغې وهې،یعنې د هر چا په فطرت کې توحید موجود دی،دا د  

هر چا د فطرت اواز دی چې ستا یو رب دی،نیکې ښه کار دی او ظلم بد 

کار دی،دروغ بد او ریښتیا ښه کار دی. او علاوه د دې څخه یې دنیا ته 

      خپل پیغمبران راولیږل تر څو چې خلکو ته دا وعده وریاده کړې( 

﴿١٧٢ ﴾  

أشَۡرَكَ   مَآ إِنَّ    تاسو ووایئ)د قیامت په ورځ(  تقَأولأوٓا   یا)هسې نه چې:(   أوَۡ  

ناَ د    قبَۡلأ مِن  چې بیشکه شرک زمونږ پلرونو کړئ وو    ءَاباَؤٓأ

یَّةٗ  او وو مونږ   وَكأنَّا   مخه)زمونږ نه( نۢ بعَۡدِهِمۡۖۡ   اولَّد   ذأر ِ وروسته د   م ِ

هغوی)یعنې مشرکان خو زمونږ پلرونه او نیکونه وو،مونږ خو د هغوی 

په کورونو کې پیدا او تربیه شوي وو څه چې هغوی کول هماغه مونږ هم 

  أفََتأهۡلِكأناَ زده کول او هماغه مو کول،نو په دې کې زمونږ څه ګناه ده(  

چې کړئ دی    فَعَلَ   په هغه کار باندې   بِمَا   نو آیا ته مونږ هلاکوي

بۡطِلأونَ ٱ    هغه)کار(  باطل پرستو)یعنې دا ګناه خو زمونږ د پلرورنو     لۡمأ

 ده،هغوی پخپله هم شرک کولو او مونږ ته یې هم شرک راښودلئ وو.(

لِكَ ١٧٣﴿ لأ   او همدارنګه  ﴾ وَكَذََٰ تِ ٱ   بیانوو مونږ  نأفصَ ِ آیتونه)د قدرت    لۡأیََٰٓ
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راوګرځې)د نورو   یَرۡجِعأونَ   او د دې دپاره چې دوی   وَلعََلَّهأمۡ  خپل(

﴾ ١٧٤﴿ خلکو د غلطې پیروۍ او تقلید څخه(  

تنِاَ فَ  لَّذِيٓ ٱ عَلَیۡهِمۡ نَبأََ  تۡلأ ٱوَ   هأ ءَایََٰ نأ ٱنسَلَخَ مِنۡهَا فأَتَۡبَعَهأ  ٱءَاتیَۡنََٰ فَكَانَ مِنَ   لشَّیۡطََٰ

كِنَّهأ ١٧٥﴿ لۡغاَوِینَ ٱ هأ بِهَا وَلََٰ هأۚ   تَّبعََ ٱوَ  لۡأرَۡضِ ٱأخَۡلدََ إلِىَ  ۥٓ﴾ وَلوَۡ شِئۡناَ لَرَفَعۡنََٰ هَوَىَٰ

كۡهأ یَلۡهَثۚ  لۡكَلۡبِ ٱ كَمَثلَِ  ۥفَمَثلَأهأ  لِكَ إنِ تحَۡمِلۡ عَلیَۡهِ یلَۡهَثۡ أوَۡ تتَۡرأ
  لَّذِینَ ٱ لۡقوَۡمِ ٱمَثلَأ  ذََّٰ

تِناَۚ فَ  ونَ ﴿ لۡقصََصَ ٱ قۡصأصِ ٱكَذَّبأوا  بِـَٔایََٰ مۡ یَتفََكَّرأ   لَّذِینَ ٱ  لۡقوَۡمأ ٱ﴾ سَاءَٓ مَثلًَا ١٧٦لَعلََّهأ

ونَ ﴿ تِناَ وَأنَفأسَهأمۡ كَانأوا  یظَۡلِمأ أ ٱ﴾ مَن یَهۡدِ ١٧٧كَذَّبأوا  بِـَٔایََٰ هۡتدَِيۖۡ ٱفَهأوَ   للَّّ  وَمَن  لۡمأ

ئكَِ هأمأ 
ٓ لََٰ أو  ونَ ٱیأضۡلِلۡ فأَ سِرأ ﴾ ١٧٨﴿ لۡخََٰ  

َ    دوی ته  عَلَیۡهِمۡ   او بیان کړه   تۡلأ ٱوَ  هأ   د هغه چا   لَّذِيٓ ٱ  خبر  نَبأَ   ءَاتیَۡنََٰ

تنِاَ  چې:ورکړې وو مونږ هغه ته  لیکن)کله    مِنۡهَا نسَلخََ ٱفَ    آیتونه خپل  ءَایََٰ

شاته او د دنیا په محبت او   چې( هغه وغورځول هغه)آیاتونه د الله تعالی

نفسې خواهشاتو کې داسې غرق شو چې د الله تعالی په آیتونو یې عمل 

کول پریښودل،بلکې د دنیا د عزت،شهرت او دولت د لَّس ته راوړلو  

نأ ٱ فأَتَۡبَعَهأ    دپاره یې استعمالول( نو   فَكَانَ   نو شیطان ورپسې شو   لشَّیۡطََٰ

د ګمراهانو څخه.)د قرآنکریم د الفاظو څخه    لۡغاَوِینَ ٱمِنَ    شو هغه

معلومیږي چې دا یو معلوم شخص و چاته چې قرآن اشاره فرمایلې  

ده،لیکن دا د قرآنکریم او رسول الله»صلی الله علیه وسلم«انتهایې لوړ  

ډول د هغه نوم نه  اخلاق دي چې کله د چا د بدۍ مثال بیانوي،په عمومې

ذکر کوي بلکې د هغه په شخصیت باندې پرده اچوي او صرف د هغه د 

بد مثال ذکر کوي،تر څو چې د هغه د رسوایۍ څخه پرته اصل مقصد  

حاصل شي،په دې خاطر نه قرآنکریم فرمایلې دي او نه په کوم صحیح 

حدیث کې شته دی چې هغه شخص د چا مثال چې دلته ذکر شوئ 

دی،هغه څوک دی،مفسرینو د مختلفو خلکو نومونه ذکر کړي دي لکه  
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بلعم بن باعوراء،امیه بن ابې الصَّلت او صیفی ابن الراهب، لیکن حقیقت  

دا دی چې هغه خاص شخص په پرده کې دی چا ته چې په دې مثال کې 

اشاره ده،البته دا مثال په هر هغه چا باندې تطبیقیږي په چا کې چې دا  

او که چیرته مونږ    ﴾ وَلوَۡ شِئۡنا١٧٥َ﴿ (تفهیم القرآن« .»صفت موجود وي

هأ   غوښتلې و  په دې  بِهَا  هغه  خامخا به پورته کړئ و مونږ  لَرَفَعۡنََٰ

)آیتونو باندې یعنې که زمونږ په آیتونو یې عمل کړئ و او زمونږ عدالت  

او انصاف ورباندې فیصله کړي وه نو یقیناً چې مونږ به یې درجې لوړې  

كِنَّهأ    کړي وي( ځمکې)یعنې    لۡأرَۡضِ ٱ إِلىَ  مایل شو   أخَۡلدََ    لیکن هغهۥٓ  وَلََٰ

هأۚ  تَّبعََ ٱوَ    د دنیا( طرف ته او د خپل خواهش پیروې یې وکړه)یعنې    هَوَىَٰ

زمونږ ایتونه یې د دنیایې عزت،شهرت او دولت د لَّس ته راوړلو دپاره 

ورباندې د ګمراهۍ فیصله استعمال کړل،پس زمونږ عدالت او انصاف 

د هغه    كَلۡبِ لۡ ٱ   په شان  كَمَثلَِ    نو د ده مثالۥ  فَمَثلَأهأ    وکړه،او ګمراه شو(

په هغه باندې)یعنې   عَلَیۡهِ   ته حمله کوې  تحَۡمِلۡ    که چیرته  إِن   سپې دی

هغه ژبه    یَلۡهَثۡ    که کورې کوي یې یا چغئ کوي یې بیا هم(

كۡهأ راوباسې)او غپیږي(  یا یې پریږدې)په خپل حال باندې او هیڅ    أوَۡ تتَۡرأ

ژبه راوباسې)او غپیږې،یعنې د ګناهونو په   یَلۡهَثۚ    ورته نه وایې بیا هم(

سبب یې په زړه باندې مهر لږیدلئ وي،که نصیحت ورته کوي هم ګمراه 

لِكَ  یې او که نصیحت ورته نه کوي هم ګمراه یې.(
  لۡقوَۡمِ ٱ  مثال   مَثلَأ  دا    ذََّٰ

تِناَۚ    دروغ  وایې  كَذَّبأوا    کوم چې  لَّذِینَ ٱ  د هغو خلکو دی   زمونږ     بِـَٔایََٰ

نو بیان کړه)هغو خلکو ته چې د الله تعالی    قۡصأصِ ٱ فَ    په آیتونو باندې

د دې دپاره   لَعَلَّهأمۡ    دا بیان)د دې سړي(  لۡقصََصَ ٱ  آیتونه دروغ ګڼې(  

ونَ   چې ښایې  دوی فکر وکړي)د الله تعالی په آیتونو کې،او د دې   یَتفََكَّرأ

  مثال  مَثلًَا   ډېر بد دی  ﴾ سَاءَٓ ١٧٦﴿ سړي د حال څخه عبرت واخلې.(

تِناَ   دروغ وګڼل   كَذَّبأوا   کومو چې    لَّذِینَ ٱ د هغو خلکو   لۡقوَۡمأ ٱ آیتونه   بِـَٔایََٰ
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ونَ  انأوا  كَ   او په خپلو ځانونو   وَأنَفأسَهأمۡ  زمونږ    دوی ظلم کولو.  یظَۡلِمأ

أ ٱ چا ته چې هدایت وکړي   ﴾ مَن یَهۡدِ ١٧٧﴿ نو هغه    فَهأوَ  الله تعالی    للَّّ

هۡتدَِيۖۡ ٱ  )کس(  چې هغه    یأضۡلِلۡ    او څوک   وَمَن لَّر موندونکئ دی    لۡمأ

ئكَِ    »جل جلاله« یې ګمراه کړي
ٓ لََٰ أو    همدوی   هأمأ  نو دغه)خلک(   فأَ

ونَ ٱ سِرأ ﴾ ١٧٨﴿ تاوانیان دي  لۡخََٰ  

نَ  نسِۖۡ ٱوَ  لۡجِن ِ ٱوَلَقدَۡ ذَرَأۡناَ لِجَهَنَّمَ كَثیِرٗا م ِ مۡ أعَۡیأنٞ  لِۡۡ مۡ قألأوبٞ لََّّ یَفۡقهَأونَ بِهَا وَلَهأ لَهأ

ئكَِ كَ 
ٓ لََٰ ونَ بهَِا وَلَهأمۡ ءَاذَانٞ لََّّ یَسۡمَعأونَ بِهَآۚ أأو  مِ ٱلََّّ یأبۡصِرأ بَلۡ هأمۡ أضََلُّۚ  لۡأنَۡعََٰ

ئكَِ هأمأ 
ٓ لََٰ فِلأونَ ﴿ لۡ ٱأأو  ﴾ ١٧٩غََٰ  

پیدا کړي دي مونږ      وَلَقدَۡ ذَرَأۡناَ نَ    د جهنم دپاره     لِجَهَنَّمَ   او یقیناً  كَثِیرٗا م ِ
نسِۖۡ ٱوَ   لۡجِن ِ ٱ ډېر د پیریانو او انسانانو ځینې)یعنې اکثره پیریان او انسانان     لِۡۡ

د جهنمیانو اعمال کوي،د جنت لَّریې پریښودې ده او د جهنم په لَّر روان  
مۡ قألأوبٞ      دي د دوی زړونه شته دی)یعنې الله تعالی زړونه ورکړي دي    لَهأ

  لََّّ یَفۡقَهأونَ بِهَا   د تفقه یعنې د حق په باره کې د غور او فکر کولو دپاره(   
خو دوی په هغوی سره)یعنې په زړونو سره( غور او فکر نه کوي  )د حق  

 په باره کې.( 

»اوس په دې خبره د پوهیدلو دپاره چې زړه څنګه غور او فکر کوي؟دا  
په قرآنکريم کې د عقل او فکر دپاره صرف    لیکنه باید د آخره پورې ولولئ.

او د دماغ يا برين ذکر په قرآن کې نشته.خو  ساينسدانان    ید  ئ د زړه ذکر شو

چه ټول وجود ته   ی،او زړه يو پمپ د   ی وايې چه عقل په دماغ يا برين کې د

د انسان د    ېموضوع اول د قرآن په رڼا کې او ورپس  ېوينه رسوي.نو په د

 کوو.  ېفطرت او ساينس په رڼا کې خبر 

يسَِيرُواْ فىِ ٱلۡۡرَۡضِ  أفََلمَۡ   يت                               آ نمبر  ۴۶سورت الحج   

 يسَۡمَعوُنَ بِہَا 
 يَعۡقِلوُنَ بِہَآ أوَۡ ءَاذاَن ٌ۬

كِن  ۖ فَتكَُونَ لَهُمۡ قلُوُب ٌ۬ ٰـ رُ وَلَ ٰـ  فإَنَِّہَا لََ تعَۡمَى ٱلۡۡبَۡصَ

دوُرِ )   ( ٤٦تعَۡمَى ٱلۡقلُوُبُ ٱلَّتىِ فىِ ٱلصُّ
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په ځمکه کې ګرځيدلې راګرځيدلې نه دي چه زړونه يې پوهيدونکې    ی آيا دو

د  دا  وای؟حقيقت  شوي  اوريدونکې  يې  غوږونه  سترګ  یاو  نه   ېچه 

ړنديږي،خو هغه زړونه ړنديږي چه په سينو کې دي.يعني زړه چه ړوند شي 

ل  ي د بني اسرائبيا يې هم نه قبلوي    ې که انسان  په سترګو واضح دلَيل ګور

عِلۡم    .۳۶يتآسورت   بِهۦِ  لكََ  لَيۡسَ  تقَۡفُ مَا  كُلُّ   ۚ وَلََ  وَٱلۡفؤَُادَ  إنَِّ ٱلسَّمۡعَ وَٱلۡبصََرَ 

ٮِٕٓكَ كَانَ عَنۡهُ مَسۡـُٔولَاٌ۬ )  ٰـ او هغه څه مه تعقيبوه چه تاته د هغه علم نه    (۳٦أوُْلَ

او  .ی د  ئ نه پوښتل کېدونک  ی او زړه هر يو د دو  ېوي بيشکه غوږونه،سترګ

نسِ !    همدا مبارک آيت نَ ٱلۡجِن ِ وَٱلِۡۡ ا م ِ لِجَهَنَّمَ ڪَثِيراٌ۬ لَهُمۡ قلُوُب ٌ۬ لََّ  ۖ وَلَقدَۡ ذرََأناَ   

بِہَآ  يسَۡمَعوُنَ  لََّ   
ءَاذاَن ٌ۬ وَلَهُمۡ  بہَِا  يبُۡصِرُونَ  لََّ  أعَۡينُ ٌ۬  وَلَهُمۡ  بِہَا  ٮِٕٓكَ  ۚ يَفۡقَهُونَ  ٰـ أوُْلَ  

مِ بَلۡ هُمۡ أضََلُّ  ٰـ فِلوُنَ )ۚ كَٱلۡۡنَۡعَ ٰـ ٮِٕٓكَ هُمُ ٱلۡغَ ٰـ بيشکه چه زياتره پيريان  او  ( ١٧٩ أوُْلَ

پيداکړي دپاره  دوزخ  د  مو  انسانان  هغو  او  د  فکر   یدي  شته،خو  زړونه 

غوږونه   ېنه ويني د هغو  ې شته ،خو څه پر  ېسترګ  ینه کوي.دهغو  ېورباند

  ې د څارويو پشان دي،بلکه د هغو نه لَ پس ی.هغو ې نه اور ې شته خو څه پر 

نه د حق په باره    ې زيات،دا هغه خلک دي چه په غفلت کې لويدلې دي.يعن

وين نه حق  کوي،  فکر  اور   ېکې  نه حق  اکثره خلک  ې،او  ده چه  .ظاهره 

ا ساينسدانان دا اعتراض کوي چه ميډيکل ساينس وايې چه عقل په   خصوصا

او دماغ سوچ او فکر کوي نو قرآن څنګه د دماغ يا برين په    ی دماغ کې د

چه په قرآن کې د دماغ    یدا حقيقت  د  ؟ځای د زړه ذکر کوي يا زړه ياده وي 

کوم چه    ید ئ  يا برين ذکر  نشته . او د عقل او فکر دپاره همدا زړه ذکر شو

دوُرِ )   یزمونږ په سينو کې د كِن تعَۡمَى ٱلۡقلُوُبُ ٱلَّتىِ فىِ ٱلصُّ ٰـ خو هغه    (٤٦وَلَ

 . زړونه ړنديږي چه په سينو کې دي

ذکرکولو نه    او ورکوي يې.چه فعلاا يې د    ېته جوابونه ورکړ   ی علماوو دو

ته    ی مک سره دوو تيريږو.او ان شأالله کوشش کوو چه د ساينس د علم په ک

او د کائناتو    یاو کائنات د الله فعل د   یجواب ووايو.ځکه چه قرآن د الله کلام د

.او د الله په کلام او فعل کې فرق او اختلاف  ی مطالعه او پيژندل ساينس د

  .نشته

 !اول 
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چه د ډيرو شيانو نسبت زړه ته کوي هغه    پوهيږي ډول    ې هر انسان په فطر 

که په ښار کې اوسيږي او که په ځنګل کې ،که بي سواده وي او که ډير لوي  

ساينسدان.مثلاا هرڅوک  وايې چه نن می زړه وريجو ته کېږي،هيڅوک نه  

.هر څوک  يغواړ   ېدماغ يا برين وريجو ته کېږي يا  وريج   ېوايې چه نن م

او د خوشالی احساس او عکس العمل هم په    یوايې چه زړه می خوشاله د 

زړه کې کېږي،مثلاا د زړه درځيدل يا ضربان زياتيږي.مګر هيڅوک نه وايې 

ضربان او    ياو نه په دماغ کې کوم اضاف  یخوشاله د  ې چه دماغ يا سر م

،  ی،زړه می غمجن د  یخفه د   ېدرځيدل پيداکېږي.هر څوک وايې چه زړه م

احساس او عکس العمل هم په    ېد  چه د  یاو دا حقيقت د  زړه می ويريږي

په وخت کې د زړه ضربان زياتيږي    ئيا خوشال  ېزړه کې کېږي.مثلاا د وير 

يا ويره ډيره زياته شي زړه سکته کوي.مګر هيڅوک نه وايې    ې او که خوشال

،دماغ می ويريږي.هر څوک وايې  یغمجن د  ې،دماغ میخفه د   ې چه دماغ م

. کله چه څوک  یتنګ د   ې ،هيڅوک نه وايې چه دماغ م  یتنګ د   ې چه زړه م

او نه يې په خيټه    ې د ږخپل شخصيت او ځان ته اشاره کوي په سر لَس نه  

.او داسي نور..........دقرآن او    ېدږبلکه د زړه د پاسه په  سينه لَس    ېدږ

احاديثو نه په ډير واضح او ښکاره ډول معلوميږي  چه په زړه کې خامخا  

شي د موجوديت په  اساس د ذکر    ې،چه په زړه کې د هغ یشته د  ی کوم ش

لډ کې  ي شوو شيانو نسبت زړه ته کېږي.خو متاسفانه چه د ميډيکل ساينس په ف

شي په باره کې ريسرچ    ېمونږ مسلمانان ريسرچرز يا محقيقين نلرو ،چه د د 

دپاره ميډيکل ته ځې چه ډير   ېوکړي ،ځکه چه اکثره مسمانان صرف دد

 ې جوړ شي اعلی ډيګري ،ښه کلينيک،او ډير مريضان ولر   ې ښه ډاکټر تر

هدف او ټارګيټ    یدا د اکثرو مسلمانانو ډاکټرانو آخرن   يوګټ   ېپيس  ېاو ډير 

لډ کې چه څومره ريسرچرز دي  يوجه د ميډيکل ساينس په ف  ې .نو په د ید

کېږي کفار يې کوي.سره  چې    ز او کشفياتڅومره ډيسکوري   اوټول کفار دي. 

چه قرآن ښکاره او په واضح ډول د عقل او فکر دپاره صرف د زړه    ېد  د

لډ کې چه کوم ساينسدانان کار کوي د  يذکر کوي.خو د ميډيکل ساينس په ف

ته  توجه نه کوي چه په دي باره کې صحيح    ې قرآن نه د ناخبريدو په وجه د

   .ريسرچ وکړې
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هغه   شو.نو  پيوندول شروع  د زړونو  يا  ترانسپلنټيشن  هاړټ  چه  دويم!کله 

و ،هر يو دا وو،او جوړ شوي  وخلک چه د بل چا زړونه ورته پيوند شوي  

،او مخکېني خويونه او  ید ئ  فکر او احساس کولو چه شخصيت يې تغير کړ 

عادتونه يې بدل شوي دي.په اولو وختو کې خو ډاکټرانو ورسره نه منله خو  

د ډاکټرانو توجه يې هم جلب کړه    شکايتونه ډير زيات شو،نو  ی دو  کله چه د 

  ، وولآخره هغه خلک چه زړونه يې بدل شوي اب

وکړي    ې يو ځای ته يې راټول کړل ،کله چه خلکو په خپلو منځونو کې خبر

و،د ټولو  وو،د ټولو شخصيتونه بدل شوي  و  ئ،ټولو ته يو قسم تکليف پيداشو 

ا که څوک د اپريشن نه مخکې ډير وعادتونه او خويونه بدل شوي   و،فرضا

و،که  و  ئو خو د اپريشن نه وروسته بي احتياطه شو ورام او احتياط کار  آ

مار   جګړه  او  ،بدخلقه  ناک  غصه  ډير  مخکې  نه  وڅوک  داپريشن  و،خو 

 .وو ئجوړ شو   ېوروسته ډير ښه او نيک انسانان تر 

وم،د دوست    ئ ځما خپله شخصي تجربه ده چه د يو دوست کور ته ورغل-دريم

سره مخ شوم چه زما د    يسړ   ېير ږمسجد ته لَړم هلته د يو سپين    ېسره م

څخه زيات معلوميدو،خو کله    ۶۵يا    ۶۰و ،عمر يې د    یملګر   ې زدي دوست ن

د  ېزمونږ سره خبر   ې يرږچه سپين   د  د    ېکولي سره  او سر    ېير ږچه 

  ې ويښتان يې سپين او د بدن اندامونه يې زاړه معلوميدل، مګر د سړی خبر 

يو ځوان هلک غوند  ی،خو د  بالکل  ډيره و  ې او عادتونه  دپاره  و،چه زما 

  ې ول   ی يرږچه د دوست نه پوښتنه وکړه چه دا سپين   ېحيرانونکې وه،کله م

رام  آاو عادتونه کوي؟دوست راته وويل چه دا خو ډير    ېد ځوانانو پشان خبر 

کې يې ورته    ،قرار او چپ انسان و ،خو د زړه تکليف ورته و او په هسپتال 

،او د کوم وخت څخه يې چه زړه بدل    ید  ئ د يو ځوان هلک زړه پيوند کړ

     ، د ده ټول خويونه او عادتونه هم ټول د ځوانانو پشان شوي دي                                                                    ید   ئشو

او   ،خويونو  په شخصيت  چا  هر  د  چه  دا  مطلب  نور........يعني  داسي  او 

يا نظريه    ېتجربي نه سايسدانانو دا تيور   ې و.ددو  ئ عادتونو کې فرق راغل

سيلز موجود دي .کله چه بل چاته    ېورکړه چه:د انسان په زړه کې ميمور 
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سيلز د اينفارميشن يا معلومات ورکولو پواسطه    ېپيوند شي نو ددي ميمور 

  .وجود ته د هغه شخصيت او عادتونه بدلېږي ېنو

يا کشف وايې چه زړه خپل دماغ لري. ډاکټر جَی  څلورم! نوي ډيسکوري 

ريسرچ  اف  سينټر  کارډيولوجيسټ  نيورو  ډي  ايچ  پی  ډي  ايم  اورمر 

وايې چه زمونږ ريسرچ او تحقيقاتو ثابته      يونيورسيټی اف مَونټريل کاناډا

په زړه کې هم د دماغ پشان   ې ،يعنېکړي چه زړه خپل  دماغ يا برين لر 

مک نه هم کار  کونيورون سيلز موجود دي چه په غير د دماغ يا برين د  

ايليکترو ميګناتيک ف  پيدا کوي چه طاقت يې د  يکولَی شي ، زړه خپل  لډ 

. د زړه دماغ يا برين  یزيات د   ېوار   ۵۰۰لډ نه  ي دماغ د ايليکتروميګناتيک ف

فيصل د  او  اخلي  معلومات  نه  اعضاوو  د  وجود  وجود    ېد  د  وروسته  نه 

اعضاوو حتی برين يا دماغ ته هم جوابي هدآيات ورکوي،د زړه او دماغ تر  

،د دماغ نه سيګنل زړه ته ځې او د یدوه طرفه د  )ارتباط(منځ کمونيکېشن

رډرونه او احکام زړه ته ځې او د  آزړه نه دماغ ته ځې،د دماغ نه يو څه  

نه ده چه د دماغ څخه    ې رډرونه او احکام دماغ ته ځې،داسآ زړه نه يو څه  

پر آيو   او زړه  ته راشي  يا حکم زړه  پټو سترګو عمل    ېسمدست  ېرډر  په 

ډاکټر پول وروسته د ډيرو تحقيقاتو نه وايې چه ساينسي    وکړي.همدارنګه

 .ترقي د دماغ يا برين پواسطه کېږي او اخلاقي ترقي د زړه پواسطه کېږي 

په آخر کې بايد ووايم چه تر اوسه پورې ساينس د قرآن يوه خبره هم غلطه  

نه ده ثابته کړي او نه به يې ثابته کړي ان شأالله.البته د ساينسي ډيسکورۍ  

يا کشف نه مخکې ساينسدانانو اعتراضونه کړي دي خو کله چه ساينسي  

ډيسکوري شويده خبره همهغه صحيح شويده کومه چه قرآن کړي ده.مثلاا    

چه کائنات لويږي ،خو د وخت ساينسدانانو ويل چه نه لويږي   يې قرآن فرما

کاله وروسته   ١۴۰۰او د قرآن  مخالفت او اعتراضونه يې کول تر څو چه 

ساينس ډيسکور او ثبوت کړه چه کائنات لويږي او د قرآن خبره يې تصديق 

و او  وشکل موجود نه   ېکړه. قرآن فرمايې چه کائنات د اول نه په همد

شکل   ېډول د اول نه په همد  ېدي،خو ساينسدانانو ويل چه په ابد پيداشوي
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کاله   ١۴۰۰و،او د قرآن  مخالفت او اعتراضونه يې وکړل مګر وموجود 

نه دي بلکه پيدا   ېوروسته ساينس ډيسکور او ثبوت کړه چه کائنات ابد 

دي ، او د قرآن خبره يې تائيد او  تصديق کړه .قرآن فرمايې چه لمر   شوي

،او د   ی ،مګر ساينسدانانو ويل چه ساکن دیاو په حرکت کې د  یساکن نه د 

ا  کاله مخکې ساينس   ۴۰قرآن مخالفت او اعتراض يې کولو مګر تقريبا

،او د قرآن د  یبلکه متحريک د یډيسکور او ثبوت کړه چه لمر ساکن نه د

چه په قرآن   ی نور .... مطلب دا د تائيد او تصديق يې وکړ.او داسي  ېخبر

د ساينس په باره کې دي پخپله ساينس هيڅکله د   ېکې چه څومره خبر 

،ځکه چه د ساينسي ريسرچ او تحقيق نه مخکې  ئکړ  ی مخالفت نه د ېهغ

ساينس نه يو شي ته غلط ويلای شي او نه صحيح،او الحمدلله د ريسرچ او  

ئ  تائيد او تصديق کړ  ېډيسکوري نه وروسته ساينس د قرآن د هري خبر 

نه   ۍ هم د ريسرچ او ډيسکور یساينسدانانو هغو ې.خو صرف بعضید

يا کشف نه وروسته   ۍ خو د ډيسکور ید ئ مخکې يو څه مخالفت کړ 

.نو ظاهره ده چه ساينسدانان هم هغه  ئتصديق کړ   ېساينس د قرآن د خبر

شو   کومه چه ساينس ثبوت کړي وي.او لکه مخکې چه وويل  ې خبره من

او کائنات   ی :ساينس زمونږ د دين برخه ده ځکه چه قرآن د الله تعالی قول د

،نو دا خو معلومه خبره  یاو د کائناتو مطالعه ساينس د  ی د الله تعالی فعل د

ده او هيڅ شک په کې نشته چه د الله  تعالی په قول او فعل کې هيڅ اختلاف  

.فلهذا حقيقي ساينس او ساينسي کشفيات ټول د قرآنکريم  ی او تضاد نشته د

مطابق دي او د قرآنکريم د آياتونو تائيد او تصديق کوي .او هره ساينسي  

خبره يا کشف چه د قرآنکريم د آياتونو خلاف وي ،هغه په حقيقت کې نه  

،بلکه د ملحدينو ساينسدانانو خپلي  یساينسي خبره ده او نه ساينسي کشف د 

دي چه سل فيصده غلطي دي او   ېشخصي غيري ساينسي نظريې او خبر

ا به يوه ورځ ان شأالله د دوي غلطي د حقيقي ساينس پواسطه ثابته   حتما
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مۡ أعَۡیأنٞ    « شي. او د دوی سترګې شته دی)الله تعالی سترګې ورکړې    وَلَهأ

  دی چې په کائناتو کې د الله تعالی آیتونه، نشانې او حق ورباندې وګورې( 

ونَ بهَِا خو دوی په هغوی باندې کتل نه کوي)یعنې دوی یې د الله    لََّّ یأبۡصِرأ

تعالی د آیتونو او د حق د کتلو دپاره نه استعمالوي،او د داسې شیانو کتلو  

مۡ ءَاذَانٞ   ته یې استعمالوې چې الله تعالی پرې خفه کیږي(  او د دوی   وَلَهأ

غوږونه ورکړي دي چې حق او د الله   غوږونه شته دی)یعنې الله تعالی

خو دوی په هغوی سره اوریدل   لََّّ یَسۡمَعأونَ بِهَآۚ  تعالی کلام پرې واورې( 

ئكَِ   نه کوي)یعنې حق او د الله تعالی کلام نه اورې(
ٓ لََٰ    دغه خلک  أأو 

مِ ٱكَ  ډېر بي   أضََلُّۚ  دوی   هأمۡ   بلکې  بلَۡ    لکه د څارویو په شان دي  لۡأنَۡعََٰ

ئكَِ  لَّرې دي)د څارویوو نه هم(
ٓ لََٰ فِلأونَ لۡ ٱ همدوی   هأمأ  دغه خلک   أأو     غََٰ

﴾ ١٧٩﴿  ناخبره دي.)په غفلت کې پراته دي(  

 ِ سۡنىََٰ ٱ لۡأسَۡمَاءٓأ ٱوَلِلَّّ وا   دۡعأوهأ ٱفَ  لۡحأ ئِهِ  لَّذِینَ ٱبِهَاۖۡ وَذَرأ ٓ سَیأجۡزَوۡنَ   ۦۚیألۡحِدأونَ فيِٓ أسَۡمََٰ

﴾ ١٨٠یَعۡمَلأونَ ﴿مَا كَانأوا    

  ِ سۡنىََٰ ٱ  لۡأسَۡمَاءٓأ ٱ او د الله تعالی دپاره    وَلِلَّّ   خایسته نومونه دي     لۡحأ

په دې)خایسته نومونو    بِهَاۖۡ    نو یادوئ تاسو هغه»جل جلاله«  دۡعأوهأ ٱفَ 

سره کوم چې په قرآن او صحیح احادیثو کې دي.یعنې که د الله تعالی ذکر  

کوئ هم په همدې نومونو سره یې کوئ،او که د الله تعالی څخه دعا  

،یا   ،یا غفَّارأ غواړئ هم په همدې نومونو سره یې غواړئ لکه:یا ستَّارأ

وا     کَرِی مأ،یا عَلِی مأ( چې    یألۡحِدأونَ  هغه خلک    لَّذِینَ ٱ او تاسو پریږدئ   وَذَرأ

ئهِِ  کجروې)او تحریف(کوې   ٓ جلاله« په نومونو   د هغه»جلۦۚ  فيِٓ أسَۡمََٰ

کې)مثلاً د الله تعالی نومونه مخلوق ته ورکول،لکه چې مشرکانو به خپلو  

معبودانو ته آلهه ویلې»سعدې رحمت الله علیه« یا د الله تعالی نومونه 

بدلول او نور نومونه ترې جوړول لکه چې:مشرکانو د الله څخه »لَّت« 
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ا« او د منَّان څخه »مَناَت« جوړ کړي وو.یا الله  او د عزیز څخه»عزَّ

تعالی ته د یو عیبجن صفت نسبت ورکول لکه فقیر،یا د خپله ځانه الله 

تعالی ته نومونه جوړول لکه چې یهودیان یې ابوالمکارم»پلار د 

کرمونو« او ابیض الوجه»سپین مخی«بولې،او نصاریَ یې 

زر به جزا    سَیأجۡزَوۡنَ  ابوالمسیح»پلار د مسیح«بولې»کابلی تفسیر« نو( 

چې   كَانأوا  یَعۡمَلأونَ  د هغې)الحاد یعنې تحریف(   مَا   ورکول شي دوی ته

﴾ ١٨٠﴿ دوی به)د الله تعالی په نومونو کې( کولو  

ةٞ یَهۡدأونَ بِ   نۡ خَلَقۡنآَ أأمَّ ﴾ ١٨١یَعۡدِلأونَ ﴿ ۦوَبِهِ  لۡحَق ِ ٱوَمِمَّ  

نۡ  ٓ  او د هغو خلکو څخه    وَمِمَّ ةٞ    چې مونږ پیدا کړي دي   خَلَقۡناَ یوه   أأمَّ

په   لۡحَق ِ ٱبِ  چې لَّرښودنه کوي)خلکو ته(    یَهۡدأونَ  ډله)داسې خلک(دي  

عدالت کوي) یعنې د   یَعۡدِلأونَ   او په همدې)حق( سره ۦ  وَبِهِ   حق سره 

حق دعوت کوي،پخپله پرې عمل کوي،او د خلکو تر منځ د حق مطابیق  

﴾ ١٨١﴿ فیصلې کوي.(  

ونَ ﴿ كَذَّبأوا   لَّذِینَ ٱوَ   نۡ حَیۡثأ لََّ یَعۡلمَأ هأم م ِ تنِاَ سَنَسۡتدَۡرِجأ ﴾١٨٢بِـَٔایََٰ  

تِناَ چې دروغ یې ګڼلې دي    كَذَّبأوا     او هغو خلکو  لَّذِینَ ٱوَ  آیتونه    بِـَٔایََٰ

  زمونږ)او د آخرت او د جهنم د عذاب څخه بې پروا دي،نو(    

هأم نۡ حَیۡثأ    په تدریجې توګه به مونږ هغوی ونیسو    سَنَسۡتدَۡرِجأ د داسې   م ِ

ونَ    ځای څخه ﴾١٨٢﴿ چې دوی به خبر هم نه وي  لََّ یَعۡلَمأ  

مۡۚ إِنَّ كَیۡدِي مَتِینٌ ﴿ ﴾١٨٣وَأأمۡلِي لهَأ  

إنَِّ    دوی ته) د عذاب په ورکولو کې(   لَهأمۚۡ   او مهلت ورکوم زه     وَأأمۡلِي 
 ﴾ ١٨٣﴿ ډېر مضبوط دی  مَتیِنٌ  بیېشکه زما تدبیر   كَیۡدِي
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بیِنٌ ﴿ ن جِنَّةٍۚ إِنۡ هأوَ إِلََّّ نذَِیرٞ مُّ وا   مَا بصَِاحِبِهِم م ِ  ﴾ ١٨٤أوََلمَۡ یَتفََكَّرأ

وا     یَتفََكَّرأ آیا دوی فکر نه کوي     أوََلمَۡ  بصَِاحِبِهِم    او  په    مَا  چې د هغوی 
په  دین  د  کې  وخت  اوس  او  وسلم  علیه  الله  محمد»صلی  ملګرې)یعنې 

نشته   باندې  جِنَّةٍۚ     داعیانو(  ن  د مکې خلکو     م ِ یعنې  اثر  لیونتوب)هیڅ  د 
مخکې د نبوت د اعلان څخه نبي علیه السلام ته په ډېره درنه سترګه کتل،او  
نو  کړو  شروع  تبلیغ  قرآن  د  چې  یې  کله  ګڼلو،خو  یې  ریښتینی  او  آمین 

او دروغجن نسبتونه یې ورته شروع کړل،لکه چې نن    نعوذباالله د لیونې
ډول    -صبا هم اکثره خلک په دینې علماوو او اسلامې داعیانو باندې ډول  

نه دی هغه)صلی الله علیه وسلم«)او د هغه    إِنۡ هأوَ   نومونه ږدې.لیکن(  
لیونی او دروغجن(   او داعیان  یعنې دینې علماء  السلام وارثان    إلََِّّ   علیه 

بِینٌ   مګر   ښکاره ویرونکې دي)تاسو ته مخکې د دې څخه چې د بد     نذَِیرٞ مُّ
 ﴾ ١٨٤﴿ انجام او عاقبت سره مخ شئ( 

وا  فيِ مَلَكأوتِ  تِ ٱأوََلمَۡ یَنظأرأ وََٰ أ ٱوَمَا خَلقََ  لۡأرَۡضِ ٱوَ  لسَّمََٰ ٓ   للَّّ مِن شَيۡءٖ وَأنَۡ عَسَىَٰ
ِ   قۡترََبَ ٱأنَ یَكأونَ قدَِ  مۡۖۡ فَبأِيَ   ﴾١٨٥یأؤۡمِنأونَ ﴿ ۥبعَۡدَهأ  یثِِۭ حَدِ أجََلأهأ

وا    تِ وَ ٱفيِ مَلَكأوتِ    آیا دوی نظر)او فکر نه کوي(     أوََلمَۡ یَنظأرأ وََٰ    لۡأرَۡضِ ٱ لسَّمََٰ
أ ٱوَمَا خَلقََ    په سلطنت د آسمانونو او ځمکه کې    او په هغو     مِن شَيۡءٖ   للَّّ
  په کائنا تو کې غور او فکر کول ان   شیانو کې چې الله تعالی پیدا کړي دي.)

ته رسوي .ځکه    الله تعالی—د کائناتو خالق  پرته د شک څخه  انسان  چې  شاألله 

انسان وګوري چه کائنات څومره مغلق او  کمپليکس دي .څومره    کله چه 

ساينس   او  سينس  عقل،کامن  نو  ده  پکې  هماهنګي  او  قوانين،ډيزان  دقيق 

کريټر نه په غير پخپله پيدا او  هيڅکله دا نشي منلای چه دا هر څه د خالق يا  

په    يا شمسې نظام    سولر سيستم  که  زمونږ د  د مثال په توګهدي.  جوړشوي 

زمونږ سولر سيستم د لمر او د ځمکې په  غور او فکر وکړو نو  باره کې  

.په ځمکه کې دانسان دژوند  ی دئ  شمول د اتو سيارو يا پلانټس نه جوړشوي

د اوورځې ضرورت  شپي  د  دپاره  بقا  او    ی،د  ډيزاين  ځمکې  د  ځکه  نو 

ساعتو کې بايد يو کرت پخپل محور يا    ۲۴چه په    ید  ئجوړښت داسي شو 

اکسيس ګرد چاپيره وګرځې.او سرعت يا سپيډ يې بايد دزر مايلزنه په ساعت  
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کې زيات او کم نشي.اوکه ددي نه زيات او کم شي نو ژوند به د منځه لَړ  

ا   شي په شپږ مياشتو کې يو ځل په خپل محور تاو شي نو په    ځکه که فرضا

دې صورت کې به د ځمکې په يو طرف کې شپږ مياشتې شپه او بل طرف  

کې شپږ مياشتې ورځ وي،چې په داسې حالت کې به د ځمکې په يوه خوا 

کې د ګرمۍ څخه ژوند ختم شي او په بل طرف کې به د يخنۍ څخه ژوند  

.په ځمکه کې د انسان د اوسيدلو دپاره انسان ته په حساب ،شمار،  ختم شي

.نو ځکه د سپوږمۍ ډيزاين او  یمياشتو او کلونو باندي پوهيدل ضرورت  د

په مياشت کې يو وار او په کال کې    سپوږمۍ   چه   ئ دی جوړښت داسي شو 

د ځمکې نه تاو شي.د لمر او ځمکې ترمنځ فاصله دري نوي    ېدولس وار

  يعنې داسې اندازه شوي ده،چې بايد همدومره وه ځکه چې:   ده  ميليون مايلز

که ددي نه لږه کمه او زياته شي په دواړو صورتونو کې يا د يخنۍ او يا د  

ګرمۍ نه به ژوند د ځمکې په مخ د منځه لَړ شي. همدارنګه د ژوند د بقا  

دپاره ځمکه په يو کال کې دلمر نه    ېد  لپاره څلور فصلونه ضرور دي نو د

زره مايلز نه په يو ساعت    ۶٧خو سرعت يا سپيډ يې بايد د  ېچاپيره ګرځ   ګرد

ميليونو اتوم    ۵۰۰لمر په يو سيکېنډ کې د همدا رنګه  کې زيات يا کم نه وي.

)کوم اتوم بم چې امريکا د جاپان په يوريشميا  بمونو په اندازه انرژې جوړوي 

چه دا اندازه په ځمکه کې د ژوند کولو لپاره مناسبه ده.خو    استعمال کړئ وو(

ختم شي.يعني    کې  دي نه زياته يا کمه شي نو ژوند به په ځمکه  که دا اندازه د

 ي لمر او ځمکد  چه    ید لمر ځمکې او سپوږمۍ لپاره قانون داسي جوړ شويد 

ساعتو کې يو ځل د خپل    ۲۴،ځمکه به په  تر منځ فاصله به ثابته ساتل کيږي

او په يو کال کې د لمر    د شپو او ورځو د جوړولو دپاره  محور په خوا او شاه

او سپوږمۍ به په يوه مياشت    د څلورو فصلونو د جوړولو دپاره   په خوا او شاه

تاويږي.دا    د مياشتو او کلونو د جوړولو دپاره  کې د ځمکې نه ګردچاپيره

قانون مطابق چليږي    چه ټول سيستم د همدي  ی قانون دومره محکم او قوي د

دا دومره    چه:  وايې  کنشي کولَی اوس که څو    مخالفت او سرغړونهاو هيڅ  

نو دا خو  عقل او    ی او پخپله چليږيدئ  غټ او دقيق سيستم پخپله جوړشو

ی  .ځکه چه په سولر سيستم کې عقلي ډيزاين موجود د  ې کامن سينس نه من

او لحظه په لحظه پکې ډېرې دقيقې د انسان او ټيکنالوجې د سويې  څخه  
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.څنګه چه ډيزاين بي د ډيزاينر څخه نه کېږي  ډېري اوچتې محاسبې کيږي

او د سيستم په منظم    ،بيقولط ت  ،فلهذا ډيزاينر يې شته.د قانون موجود يت  

  او کنټرولر   یبيقونکط چه د قانون جوړونکی ،ت  ی ډول چليدل ددي ثبوت د

   .يې شته دی چې الله تعالی دی

ُ فيِ السَّمَاوَاتِ وَالْۡرَْضِ لَآياَتٍ لِقوَْمٍ  إِنَّ فيِ   اخْتلَِافِ اللَّيْلِ وَالنَّهَارِ وَمَا خَلقََ اللََّّ

 ﴾ 6يَتَّقوُنَ ﴿ 

 چه څومره شيان الله تعالی په کائناتو کې پيدا کړي دي   )

دي.  موجود  نښاني  او  آياتونه   قدرت  د  تعالی  د الله  کې  ټولو  مثلاا  ( په دي 

لمر سپوږمۍ حيوانات نباتات غرونه بحرونه ځنګلونه هوا او نور    ېستور 

دي. او هر آيت بنده نيغ په    ېټول د الله تعالی د وجود اوقدرت آياتونه او نښان

وشي.خو د بده    ېچه غور او فکر پر   ید  نيغه خالق ته رسوي خو شرط دا 

  ی هغوي چه د خالق د دوستۍ دعو  ،لهيمرغه د ملحدينو او دهريانو  نه څه ګ

چه که په يو مجلس کې څو کسان ناست    ی د اکثريت  دا حال د  یکوي د دو 

  ې لونو او داسي نورو دنياوي وي،که د بيزنيس فلمونو سپورت صحت موبا

ر د زړه په مينه ورته غوږ نيسي  ې کېږي ټول به ډ  ې شيانو په باره کې خبر

او که کوم يو معمولي وخوځيږي بل به ورته وايې چه مه خوځېږه چه خبره  

يو به بل ته   ،رانه خطاه نشي .او که د دولت او سياست په باره کې بحث وي

او هر يو به کوشش کوي چه خبري وکړي.مګر متاسفانه    ،وار نه ورکوي

شروع کړي د ټولو    ې خبر  او د دين  مجلس کې څوک د الله تعالی  ېکه په همد 

شي ،هر يو به کوشش کوي او دا به    دپاره به مجلس بي خونده او بورينګ

خو به په ډيره سپين سترګۍ    ېيې زړه وي چه دا بحث دي ختم شي. او ځن

په مسجد کې کوه ،خو که بيا هم هغه   ې کوونکې ته ووايې چه دا خبر ې خبر

نو بيا به دوه په دوه   ،خبرو ته دوام ورکړي او بس يې نکړي  او د دين  د الله

چه کوم کس چه د الله    ې شروع کړي تر د  ېخبر   يپټ  يخلک يو د بل سره پټ

 ی کوي هغه ته دا احساس وشي چه ماته خو هيڅ چا غوږ نه د   ېتعالی خبر 

بس کړي.فکر وکړئ چه د اکثرو    ې خبر  ې او په ډيره خواشينۍ به خپل  ئ نيول

دقيقي    ۵ساعتو کې    ۲۴په؟دو ستانو دا حال وي نو د دشمنانو به څه حال وي 
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آياتونو باندي غور او فکر کولو ته وخت نه ورکوي او بيا  د الله تعالی په  

  ېوايې چه مونږ سره دالله تعالی د منلو ثبوت نشته.د الله تعالی آياتونه خور 

او دا فکر نه کوي    ينه اخل   ېخو عبرت تر   ې اخل  ې تر  ېفايد  ېاو څکې دنياو 

مثلاا شيده،مڼه،کېله،انار،غوښه،اوبه او نور  ؟ کېږي  ېچه دا هرڅه څنګه او ول

اخلي مګر    ې تر  ې،فايد  ې دي ،خلک يې خور  ې دا ټول د الله د قدرت نښان

نه کوي، اوتاسو باور وکړئ چه په    ېنه اخلي ځکه چه غور پر   ېعبرت تر 

بنده خالق ته رسوي.مثلاا     ههر يو آيت فکر وکړي ان شأالله چه دغه هره نښان 

  ي جوړښت ته وګورئ هره دانه د يو سور ښايسته غم  ېدان  ېکه د انار د هر 

په ترتيب ايښودل او د دانو په منځ کې    ې دان  ې نه ډيره ښايسته ده او د هر

پردي ايښودل او بيا ډير ښايسته او مناسب پوخ ورکول که د ټولي    ۍنر   ۍنر

چه د    ینکړي نو يو ش  ه به جوړ  يوه دانه   انار  د   دنيا ساينسدانان راټول شي

ټولي دنيا ساينسدانان نشي جوړولَی او سره د ډيرو کوششونو نه جوړيږي  

جوړيږي  څنګه  پخپله  هغه  د   ؟نو  نه  دا  د    یددي مطلب  که  پيړۍ    ۲١چه 

ټيکنالوژي او ساينسدانان انار نشي جوړولَی نو پخپله جوړيږي .بلکه حقيقت  

چه د انار په جوړولو کې چه کومه ټيکنالوجی استعمال شوي ده،هغه    یدا د

چه    ې د  نه ډيره زياته اوچته ده نوخلک په عوض د   ې پيړۍ د ټيکنالوژ  ۲١د  

ووايې چه انار پخپله جوړيږي، بايد چه د هغه ساينسدان په لټه کې شي چا  

------------ يې.فکر وکړئ کله چه تاسو يو  ي او جوړو   ئ چه  انار جوړ کړ 

 ------------- 

  ې شي او څو کاله وروسته تر   ی تخم په خاوره کې خخ کړئ راشين شي نيالګ 

ځمکه ژوره شوي وي    يغټه په ټنونو ټنونو ونه جوړه شي، خو نه يو سانت

  ي ور يميوه خورو،دس  ې او نه يو خورد خاوره کمه شوي وي، مګر مونږ د ون

نه اخلو، ځکه چه غور نه کوو    ېاو لرګيو نه يې استفاده کوو خو عبرت تر 

.  

خرورونو    - کې کرو، او په خرورونو  يفصلونه په پټ  ې په کال کې دوه او در

  ي ، د پټېميتر کموالی هم نه راځ   يکې يو مل  ياخلو، خو په پټ  ېحاصلات تر 

  ځکه چه غور او فکر نه کوو،ښه   ،نه اخلو  ترې  حاصلات خورو مګر عبرت 
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  څنګه جوړيږي؟او   چه خاوره نه کميږي نو دا دومره حاصلات او غټه ونه   نو

نه خپل غذايې مواد پوره کوي  په دي مو کله غور کړ  ؟د کوم ځای    ی آيا 

داسي کارخاني يا فکټريز      دا ځکه چه خالق په هره شنه پاڼه کې  :؟جوابید

غذا    ې جوړ بهترينه  پواسطه  رڼا  د  لمر  د  نه  اوبو  او  هوا  د  چه  دي  کړي 

جوړوي.او که ملحد ساينسدانان وايې چه دا کارخاني پخپله جوړيږي نو دوي  

  ي تيکنالوجی دي هم استعمال کړي او ډير  پيړۍ  ۲١دي مهرباني وکړي د  

کومې چې په لکهاوو په هره    نه صرف داسي يوه کارخانه دي جوړه کړي

خو نه دا کار چا کړئ دی او نه به  .شنه پاڼه کې الله تعالی جوړي کړي دي

نو هغه کار چه په کولو نه کېږي هغه پخپله  يې د قيامت پورې څوک وکړي ،

کېږي خپله ؟څنګه  ساينس  کوم ځای کې چه  په  ده  خبره  افسوس  د  څومره 

ی  زاو څه نشي ويلای ، هلته به ملحد ساينسدان نه خپله عاج   ېمن  يعاجز

به پرته د کوم علمي تحقيق او    ې خبر ېاو نه به چپ پاتي کېږي او داس  ېمن

دپاره چه خبره د   ېد  عقلي دلېل نه کوي چه عذر د ګناه نه بدتر، دا صرف د

چپه   نه  تعالی  ليکلو  الله  د  نوم  د  خالق  د  چه  کې  ځای  هر  په  کړي.يعني 

ملحدين به هلته يا نيچر يا چانس    چې دا کار الله تعالی کوي،  ضرورت وي

چه د خالق نوم وليکې چه    ېد   د  يا پخپله او يا ميوټيشن ليکې.يعني په عوض

به د خالق د نوم په ځای کې يا نيچر او يا    یدا کار خالق يا کريټر کوي دو 

د په  ليکې  پخپله  يا  او  يې چانس    ې چانس  يا  نيچر کوي  کار  دا  مطلب چه 

کوي.او بيا څومره د حيرانتيا او شرم خبره ده چه هغه ساينسدانان چه موحدين  

به هم په پټو سترګو د ملحدو ساينسدانانو تقليد کوي او    یدو   ې دي او خالق من

وي   ئ ،پخپله يا چانس ليکل په هر ځای کې چه ملحدينو د خالق په ځای نيچر

دوي ،ډيره عجيبه ده چه ملحد ساينسدانان  ئيبه يې هم په ړندو سترګو تا یدو

د خالق په ځای کې د خالق د نوم په ځای د نيچر او چانس د ليکلو جرأت  

دي چه هيڅ عقلي،علمي او منطقي ثبوت او دلېل هم    کولَی شي  ،سره د

،بلکې يو غيرې ساينسې او د عقل خلاف کار دی،خو بيا هم ملحدين  نلري

ساينسدانان صرف د الله تعالی د نوم څخه د بچولو په خاطر دا دومره غټ  

شرميږي  نه  يې  ليکلو  او  ويلو  په  او  وايې  هغه دروغ  يا  موحدين  .مګر 

ساينسدانان چه په خالق يا کريټر باندي عقيده لري،دوي د خالق يا کريټر په  
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نوم د  خالق  د  کې  زيات    د  ځای  چه  ددي  سره  کوي،   نه  جرأت  ليکلو 

،زه نه پوهيږم چې  ثبوتونه او دلَيل هم شته   او ساينسې   عقلي،علمي  منطقي

دوی ته د الله تعالی د نوم په ليکلو ځانونه کم ښکارې او يا که نعوذباالله د الله  

. دوي به د حشر په ميدان کې د دي جرم الله تعالی ته تعالی په نوم شرميږي

 څه جواب ورکوي؟ 

 ې عقيده دي  چه کائنات خالق يا کريټر لر   ېپه د   په دنيا کې  فيصده خلک  ٩٩

ا يو فيصد خلک وايې چه خالق نلري   ې ډير زيات ساينسدانان په د  ،او تقريبا

  ې او ډير کم ساينسدانان وايې چه خالق نلر  ېعقيده دي چه کائنات خالق لر 

   ې عقيده لر   ېساينسدانان په دزيات خلک او    ېهغه هم په شک کې دي،يعن

د چلولو او کنټرولولو دپاره يې ډير   ېچه کائنات خالق جوړکړي دي،او د د

او محکم قوانين جوړکړي دي.او په دي قوانينو د پوهيدلو او پيژندلو    ې قو

﴾   البقره  31﴿  وَعَلَّمَ آدم الْۡسَْمَاءَ كُلَّهَا   دپاره خالق انسان ته د ساينس علم ورکړئ

علم پواسطه نوموړی قوانين وپيژني او د ژوند په مختلفو    ې د  تر څو چه د

ګټه واخلي .مګر د ساينس د علم هغه ساينسدانان چه ملحد    ېساحو کې تر 

دي کله چه داسي موضوع راشي چه د ساينس علم يې تشريح او ايکسپلين  

د تشريح دپاره ساينس نورو تحقيقاتو ته ضرورت    ېد هغ  ېکولَی نشي يعن

تحقيقاتو او  حقيقت ته د رسيدلو نه    ېملحد ساينسدانان به د ساينس.نو  ېلر 

يا ايکسپلين کولو څخه عاجز   حمخکې هر هغه کار چه ساينس يې د تشري

 ------------ يعني  ي به يې په نيچر او چانس سپار  یوي ، نو دو

  ېدوي په د  ،چه ووايې چه دا کار د کائناتو خالق کوي ې د په عوض د

ځای کې هم خپل الحادي نظر ته ځای ورکوي او پرته د کوم علمي ،عقلي  

او منطقي دلېل او ثبوت نه وايې چه:دا کار يا پخپله کېږي يا يې چانس کوي  

يا ميوټيشن او يا يې نيچر کوي ،يعني کوم ځای کې چه بايد د خالق نوم  

استعمال شي ،ملحدين به هلته پخپله،چانس،ميوټيشن يا نيچر  

  یبل هيڅ ش یچه د خالق ځای چه الله تعالی د ی دا د استعمالوي.خوحقيقت

بل    نه د نوم په بدلولو د خالق ځای ېشي يعن  یشي او نه يې ډکولَ   ئنه نيول
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ملحدين د خالق په ځای کې د   دا چې، شي نيولَی او نه يې شي  ی ډکولَیش

نومونو    ېد نيچر يا پخپله يا چانس نوم استعالوي نو آيا تاسو پوهيږئ چه د

په زړونو کې د   یاو د دو  ی؟ مطلب څه د یدو د استعمالولو نه د

  ېچه د د  ی؟حقيقت دا د  ینيچر،پخپله او چانس حيثيت او مقام څه د

  یيو طاقت د ېمطلب داس  ینومونو لکه نيچر پخپله او چانس څخه د دو

عقل  ذهانت او علم    ې،لَيتناهېچه لَيتناهی يا اينفينيټ قدرت او پاور لر

کولَی شي،کائنات کنټرولوي، او هغه ټول    ي هغه، هر څه چه وغواړ ېلر 

کارونه کولَی شي کوم چه  د ټيکنالوژي او انساني عقل دپاره ناممکن وي  

.تاسو به اوريدلې وي چه کله چه کائنات پيداکېدل د بيګ بينګ په وخت کې  

، او اوس دي طاقت ته  وېته د پخپله او چانس نوم ورک ملحدين دې طاقت 

  يا طبيعې قوانين وايې زنيچرل لَ   طبيعي قوانين يا نيچر او قوانينو ته يې

يعني ملحدين وايې چه: په کائناتو کې چه هرڅه کېږي نيچر يې کوي  

،څوک چه د نيچر خلاف اعمال کوي نيچر جزا او سزا يا مکافات او  

  مجازات ورکوي ،غم او خوشالی ورکوي،او د کائناتو د چلولو او کنټرولو

جوړ کړي دي چه کائنات کنټرول او چلوي.دلته ښه   زدپاره يې نيچرل لَ 

  یته چه  مونږ الله تعالی وايو دو طاقت غور او فکر وکړئ .کوم ذات او  

د الله تعالی د ذات څخه نه   یچه دو یورته نيچر وايې، نو حقيقت دا د

او نه يې کولَی شي ځکه چه د الله تعالی د ذات نه انکار    ید  ئانکار کړ 

نه   ی ځکه چه د الله تعالی ځای پرته د الله تعالی نه بل هيڅ ش یناممکن د

شي او د الله تعالی کارونه صرف الله تعالی   ی شي او نه يې ډکولَ  ینيول

نو دوي صرف د الله     پوره نه دي، نه  ې وس دشي او د بل هيڅ چا ی کولَ

نوم بدلوي او د الله   يعني د الله تعالی  يې، کوي   کړئ او تعالی د نوم نه انکار

مثلاا   ې تعالی ذات که د چا خوښه وي او که نه په يو نوم نه په يو نوم يې من

هندوان ورته بګوان وايې ملحدين ورته نيچر او مونږ مسلمانان ورته الله  
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أنَ    او)ایا دوی غور او فکر نه کوي( چې کیدای شي  وَأنَۡ عَسَىَٰٓ  وايو .

مۡۖۡ   چې نزدې شوي وي    قۡترََبَ ٱیَكأونَ قدَِ  نیټه)د مرګ( د دوی)یعنې    أجََلأهأ

د مرګ وخت خو معلوم نه دی چې کله راځې،او د هر شی د راتلو وخت  

چې معلوم نه وي،هر وخت د هغه د راتلو امکان شته دی،نو که انسان  

فکر وکړي،چې کیدای شي چې زما د ژوند مهلت په دنیا کې نور ډېر لږ  

رانزدې وي،هسې نه چې الله تعالی ته مخ تورن پاتې وي،او مرګ ډېر 

لَّړ نه شم، نو د داسې فکر په کولو سره د انسان په زړه کې د الله تعالی  

او د آخرت ویره پیدا کیږي،او د ایمان راوړل او د نیکو اعمالو کول ورته  

ِ حَدِیثِِۭ   ډېر آسانه کیږي.نو اوس که هم څوک ایمان رانوړي(  نو په   فَبأِيَ 

وروسته د دغه)قرآنکریم د واضحه آیاتونو او ۥ  بَعۡدَهأ    کومه خبره باندې به

﴾ ١٨٥﴿ دوی ایمان راوړي؟  یأؤۡمِنأونَ   دلیلونو څخه(  

أ ٱمَن یأضۡلِلِ  نِهِمۡ یَعۡمَهأونَ ﴿  ۥۚفلََا هَادِيَ لَهأ  للَّّ هأمۡ فيِ طأغۡیََٰ ﴾ ١٨٦وَیذََرأ  

أ ٱمَن یأضۡلِلِ  ګمراه کړي)یعنې هر څوک چې د هر څوک چې الله تعالی   للَّّ

هغه د ګناهونو او نافرمانۍ په سبب د الله تعالی په عدالت کې ګمراه ثابت  

نو بیا د هغه دپاره هیڅوک لَّرښودونکئ نشته    ۥۚ فلََا هَادِيَ لَهأ  شي( 

دی)باید پوه شو چې: د الله تعالی د حکمونو نه انکار او نه منل کفر  

دی،کله چه بنده د الله تعالی د حکم خلاف کار یعنی عمل وکړي نو کفر او 

ګناه یې وکړه،چه د دې ګناه په سبب په زړه کې یو تور داغ 

جوړېږي،مګر که توبه وباسي نو بیرته لرې کیږي.خو که توبه ونه ویستل  

شي نو دا تور داغ پخپله نه لرې کیږي او پاتي کیږي،نو که بنده بیا دوباره 

مخکې په شان بیا په زړه کې بل تور داغ جوړېږي چه بیا  ګناه وکړي،د

هم د توبې په واسطه د منځه ځې خو که توبه ونه ویستل شي دا تور داغ  

هم پاتې کیږي،او زړه ورو ورو سختیږي،او که کفر او ګناه کول همداسې 
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دوام وکړي او توبه ونه ویستل شي ،بالآخره یو وخت راځې چې ټول زړه 

تک تور او دومره  سخت شي،چې نور نو د هدایت رڼا دننه نه  

ورننوځې،نصیحت او دعوت ورباندې اثر نه کوي ،یعنی کله چې د بنده 

زړه دې مرحلې ته ورسیږي، نو که داسې کس ته دعوت ورکول شي او  

زړه دا سخت او کلک   که ورنه کول شي،هغه نور ایمان نه راوړي.د

( لقبونو سره یاد شوئ دی چې د  ١٠حالت په قرآن شریف کې په لسو) 

دغو لسو لقبونو څخه یو لقب ختم)مهر(دی چې:د دوامداره کفر او ګناه 

کولو په سبب په زړه لږول کیږې ،یعنی  د دوامداره ګناه کولو او کفر په  

هر لږول کیږي،نه دا چې بنده ځکه کفر او ګناه کوي   سبب د بنده په زړه مأ

هر لږیدلئ دی.لکه چې په همدې موضوع باندې په   چې د هغه په زړه مأ

أ عَلَی هَا بِكأف رِهِم   بل ځای کې فرمائې: )سورةالنساء آیت  بَل  طَبعََ اللََّّ

(ترجمه:بلکې مهر لګولئ دی الله تعالی په)زړونو(د دوی باندي په ۵۵

هأمۡ    سبب د کفر د دوی.( فيِ     هغه»جل جلاله« پریږدې هغویاو   وَیذََرأ

نِهِمۡ    لَّلهانده)او سرګردانه(  یَعۡمَهأونَ    په سرکشۍ د هغوی کې  طأغۡیََٰ

﴿١٨٦ ﴾  

هَا عِندَ رَب يِۖۡ لََّ یأجَل ِیهَا لِوَقۡتهَِآ  لسَّاعَةِ ٱ یَسۡـَٔلأونكََ عَنِ  هَاۖۡ قألۡ إنَِّمَا عِلۡمأ رۡسَىَٰ أیََّانَ مأ

تِ ٱ إِلََّّ هأوَۚ ثقَألتَۡ فيِ  وََٰ  یسَۡـَٔلأونكََ كَأنََّكَ حَفِيٌّ   لۡأرَۡضِۚ ٱوَ  لسَّمََٰ
 
لََّ تأَۡتِیكأمۡ إِلََّّ بَغۡتةَٗ

هَا عِندَ  ِ ٱعَنۡهَاۖۡ قألۡ إِنَّمَا عِلۡمأ كِنَّ أكَۡثرََ   للَّّ ونَ ﴿ لنَّاسِ ٱوَلََٰ ﴾ ١٨٧لََّ یَعۡلَمأ  

  الله علیه وسلم«( دوی پوښتنه کوي ستا څخه )ای محمد»صلی یَسۡـَٔلأونكََ 

هَاۖۡ   چې کله   أیََّانَ    د قیامت په باره کې  لسَّاعَةِ ٱعَنِ  رۡسَىَٰ هغه)یعنې    مأ

چې:بیشکه)حقیقت دا    إِنَّمَا   ته )ورته( ووایه  قألۡ   قیامت( واقع کیږي؟ 

هَا دی(    چې:علم د هغه)قیامت چې تاسو یې پوښتنه کوئ،صرف(   عِلۡمأ

چې)هیڅوک( نشي ظاهرولَّی     لََّ یأجَل ِیهَا زما د رب سره دی   عِندَ رَب يِۖۡ 
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په خپل وخت )یعنې     لِوَقۡتِهَآ     هغه)یعنې هیڅوک نشي قایمولَّی قیامت(

  هأوَۚ  مګر  إِلََّّ   په خپل مقرروخت یې هم بل څوک نشي قائمولَّی(

په خپل معلوم وخت سره کوم چې صرف   هغه»جل جلاله«)یې قائموي

   درنه)واقعه( ده   ثقَألتَۡ  هغه»جل جلاله« ته معلوم دی،او دا قیامت ډېره( 

تِ ٱفيِ  وََٰ چې: په   لََّ تأَۡتِیكأمۡ   او په ځمکه کې   لۡأرَۡضِۚ ٱوَ   په آسمانونو   لسَّمََٰ

    تاسو باندې نه راځې
 
مګر په ناڅاپې ډول )درباندې راځې،    إِلََّّ بَغۡتةَٗ

یعنې بي خبره به په خپلو کارونو کې اخته یاستئ،څوک به ډوډۍ 

خورې،څوک به بازار کې ګرځې سودا به کوي،څوک به د دنیا په زیاتولو  

کې ګرم لګیا یاستئ،چې ناڅاپه به یو خوږ اواز د هر چا په غوږ  

ورو دومره سخت -به ورو ولږیږي،ټول خلک به ورته متوجه شي،اواز

   دوی ستا څخه )داسې( پوښتنې کوي   یَسۡـَٔلأونكََ   شي چې...........،او( 

د هغه)یعنې قیامت(په باره    عَنۡهَاۖۡ  ښه خبر یې   حَفِيٌّ   لکه ته چې  كَأنََّكَ 

  مَاإِنَّ    ته )ورته( ووایه  قألۡ  کې)حال دا چې دا صرف زما معامله ده،نو(  

هَا   بېشکه حقیقت دا دی ِ ٱعِندَ  چې:د هغه)یعنې قیامت( علم   عِلۡمأ   للَّّ

كِنَّ  یوازې د الله تعالی سره دی   لََّ   اکثره خلک   لنَّاسِ ٱأكَۡثرََ  لیکن   وَلََٰ

ونَ   نه پوهیږي)چې د قیامت علم صرف یوازې د الله تعالی سره دی(   یَعۡلَمأ

﴿١٨٧ ﴾  

ٓ أمَۡلِكأ لِنفَۡسِي نفَۡعٗا  ا إِلََّّ مَا شَاءَٓ قأل لََّّ أۚ ٱوَلََّ ضَرًّ   لۡغَیۡبَ ٱأعَۡلمَأ  كأنتأ وَلوَۡ  للَّّ

إِنۡ أنَاَ۠ إِلََّّ نذَِیرٞ وَبَشِیرٞ ل ِقوَۡمٖ یأؤۡمِنأونَ  لسُّوٓءأۚ ٱ وَمَا مَسَّنيَِ  لۡخَیۡرِ ٱمِنَ  سۡتكَۡثرَۡتأ لََ

﴿١٨٨ ﴾  

ٓ أمَۡلِكأ   )او ای محمد»صلی الله علیه و سلم«ورته( ووایه قأل  چې زه   لََّّ

    و نه ا  وَلََّ   د ګټې)د رسولو(  نَفۡعٗا   د خپل ځان دپاره  لِنَفۡسِي اختیار نلرم  

ا أۚ ٱشَاءَٓ     د هغه څه  مَا    پرته  إِلََّّ    د ضرر)د رسولو(  ضَرًّ چې الله    للَّّ
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  لۡغیَۡبَ ٱ   زه پوهیدلَّی  كأنتأ أعَۡلمَأ    او که چیرته  وَلوَۡ     تعالی یې غواړي

)نو( خامخا به مې ځانته ډېره ګټه رسولې    لۡخَیۡرِ ٱمِنَ  سۡتكَۡثرَۡتأ لََ   په غیبو

او ما ته به هیڅکله څه تکلیف نه وو    لسُّوٓءأۚ ٱوَمَا مَسَّنيَِ    وه

رارسیدلَّی)یعنې په کوم کار کې مې چې ګټه وه هغه به مې کولو،او په 

کوم کار کې به مې چې تاوان او ضرر وو د هغه څخه به مې ځان 

ویرونکئ    نذَِیرٞ   مګر  إِلََّّ    چې نه یم زه  إِنۡ أنَاَ۠   ساتلو،خو حقیقت دا دی(

  او زیری ورکوونکئ یم)د جنت(  وَبَشِیرٞ    یم)د الله تعالی د عذاب څخه(

چې ایمان راوړې)په الله تعالی او نبې   یأؤۡمِنأونَ    د هغو خلکو دپاره  ل ِقوَۡمٖ 

﴾ ١٨٨﴿  علیه السلام باندې(  

ا  لَّذِيٱ۞ هأوَ  حِدَةٖ وَجَعَلَ مِنۡهَا زَوۡجَهَا لِیَسۡكأنَ إِلیَۡهَاۖۡ فَلمََّ ن نَّفۡسٖ وََٰ خَلَقَكأم م ِ

هَاتَ  تۡ بِهِ  غَشَّىَٰ آ أثَۡقَلتَ دَّعَوَا  ۦۖۡحَمَلتَۡ حَمۡلًا خَفِیفٗا فَمَرَّ َ ٱفَلمََّ مَا لئَِنۡ ءَاتیَۡتنَاَ   للَّّ رَبَّهأ

لِحٗا لَّنَكأونَنَّ مِنَ  كِرِینَ ٱصََٰ ﴾١٨٩﴿ لشََّٰ  

لِحٗا جَعلََا لَهأ  هأمَا صََٰ آ ءَاتىََٰ لىَ  ۥفَلَمَّ مَاۚ فتَعَََٰ هأ أ ٱ شأرَكَاءَٓ فیِمَآ ءَاتىََٰ ا یأشۡرِكأونَ   للَّّ عَمَّ

﴿١٩٠ ﴾  

ا وَهأمۡ یأخۡلَقأونَ ﴿ مۡ نصَۡرٗا ١٩١أیَأشۡرِكأونَ مَا لََّ یَخۡلأقأ شَیۡـ ٗ ﴾ وَلََّ یَسۡتطَِیعأونَ لَهأ

ونَ ﴿ مۡ یَنصأرأ ﴾ ١٩٢وَلََّٓ أنَفأسَهأ  

چې پیدا کړي    خَلَقَكأم   هغه)ذات(دی  لَّذِيٱ  هغه»جل جلاله«  ۞ هأوَ  

ن   یې یاستئ تاسو حِدَةٖ   د   م ِ یو شخص)یعنې آدم علیه السلام(    نَّفۡسٖ وََٰ

د هغه یو شخص)یعنې آدم علیه    مِنۡهَا  او پیدا کړي ئې ده   وَجَعَلَ   څخه

  جوړه)یعنې ښځه( د هغه علیه السلام)حوا بي بي(   زَوۡجَهَا   السلام( څخه

د هغې سره)یعنې    إِلَیۡهَاۖۡ    د دې دپاره چې  سکون حاصل کړي  لِیَسۡكأنَ 

 چې په سکون سره د هغې علیها السلام سره ژوند وکړي(
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مطلب دا چې د ټولو انسانانو خالق او پیدا کوونکئ،رب او پالونکئ  

یوازې الله تعالی دی،اوله جوړه آدم علیه السلام او حوا علیها  صرف

السلام هم الله تعالی پیدا کړي دي،بل څوک ورسره د هغوی په پیدا کولو  

کې شریک نه وو،او د هغوی علیهما السلام څخه وروسته چې د نارینه او 

ښځې د نزدېکت څخه کوم اولَّد پیدا کیږي د دې خالق هم یوازې الله 

تعالی دی او بل څوک ورسره شریک نشته دی،لیکن ځینې خلک د الله  

تعالی سره د انسانانو په پیدا کولو او پاللو کې نور شریکان جوړوي،په  

 دې ډول:

ا  هَا کله چې    فَلَمَّ هغه بارداره   حَمَلتَۡ  )نر ښځې ته نزدې شي(   تغََشَّىَٰ

   خَفِیفٗا حمل     حَمۡلًا   کیږي)یعنې ښځه حمامیله کیږي،چې په اول کې(

خفیف)یعنې سپک وي،ځکه چې په اوله مرحله کې کله چې د مور او  

پلار نطفې سره یو ځای شي نو ښځه د وزن او دروندوالې احساس نه 

تۡ    کوي( نو ګرځې راګرځې)یعنې خپل روزمره کار لکه د مخکې   فَمَرَّ

   د دغه)سپک حمل سره(  ۦۖۡبِهِ   په شان پرته د کوم د تکلیف څخه کوي( 

آ  خو کله چې)د څو مرحلو نه وروسته نطفه په علقه»لکه د وینې د   فَلَمَّ

برغنډ په شان،یا د ژورې په شان«او علقه په مضغه»د غوښې یوه ټوټه« 

او مضغه په عضام»د هډوکو پنجره« بدلې شي،او بیا د هډوکو نه غوښې  

 شي،نو(تاو شي،او انسانې شکل او صورت جوړ شی،او روح په کې پوه 

هغه درنیږي)یعنې ښځې ته احساس کیږي چې زه بارداره یم،نو په    أثَۡقلَتَ

َ ٱ   دواړه)ښځه او خاوند( دعا کوې  دَّعَوَا   دې وخت کې( د الله تعالی   للَّّ

مَا   نه چې رب)پالوونکئ( د دوی دی)یعنې مشرکان هم لکه   رَبَّهأ

موحدینو په شان دا خبره منې چې د مور په رحم کې ماشوم صرف الله 

تعالی جوړوي،نو ځکه په دې وخت کې مشرکان هم پرته د الله تعالی څخه 

نه بت او نه د غیرالله او نه د یو شریک نوم د کومک دپاره یادوي،او 
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  ءَاتیَۡتنَاَ  که چیرته  لَئِنۡ   یوازې الله ته سوال کوي،او وایې چې:ای الله!( 

لِحٗا   ته راکړي مونږ ته     یو صالح)یعنې یو روغ او نیک(ماشوم  صََٰ

كِرِینَ ٱ مِنَ  نو مونږ به خامخا شو    لَّنَكأوننََّ    د شکر کوونکو څخه.  لشََّٰ

﴿١٨٩ ﴾  

آ  مَا خو کله چې   فَلَمَّ هأ لِحٗا  هغه»جل جلاله« ورکړي دوی ته   ءَاتىََٰ یو    صََٰ

  جَعلََا   صالح ماشوم)چې انسان وي او په څلور اندامونو روغ وي،نو( 

په   فِیمَآ  شریکان     شأرَكَاءَٓ    هغه»جل جلاله«تهۥ  لَهأ    جوړوي دوی

مَاۚ    هغه)صالح ماشوم(کې هأ چې هغه»جل جلاله« یې ورکوي دوی    ءَاتىََٰ

ته)یعنې یا به ورباندې عبدالعزا یا به عبدالمنات یا به عبدالرسول یا به  

مشرکانه  علی بخش،پیر بخش،عبد شمس،حسین بخش او داسې نور 

نومونه ږدې،او یا به د بتانو او غیرالله نذرونه او نور مشرکانه کارونه  

لىَ  کوي( أ ٱ  خو ډېر اوچت دی  فتَعَََٰ ا  الله تعالی  للَّّ     د هغو)شیانو( څخه  عَمَّ

﴾ ١٩٠﴿ چې دوی یې )ورسره(شریکوي  یأشۡرِكأونَ   

هغه   مَا   آیا دوی)یعنې مشرکان( شریکوي)د الله تعالی سره(  أیَأشۡرِكأونَ 

ا  چې هغه نشې پیدا کولَّی   لََّ یَخۡلأقأ  څه   او   وَهأمۡ   هیڅ شی    شَیۡـ ٗ

پیدا شوي دي)یعنې خالق صرف هغه څوک    یأخۡلَقأونَ   دوی)خو پخپله( 

کیدلَّی شي چې هغه بل خالق ونلرې»و لم یولد«چې دا ذات صرف الله 

څخه نور هرڅه یا ټول کائنات مخلوق یعنې   تعالی دی،او پرته د الله تعالی

پیدا شوئ دی،پس هیڅ پیدا شوئ شی نه خالق کیدلَّی شي او نه د خالق  

او دا)د انسانانو په لَّس    ﴾ وَلََّ یَسۡتطَِیعأونَ ١٩١﴿ سره شریک کیدلَّی شي.(

د هغوی سره)یعنې د هغو   لَهأمۡ    جوړ شوي شریکان( نه شي  کولَّی

  خلکو سره چې د دوی څخه کومکونه او خپل حاجتونه پوره کول غواړي( 

 او نه   وَلََّٓ    هیڅ کومک)او نه یې کوم حاجت پوره کولَّی شي(  نصَۡرٗا
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ونَ   د خپلو ځانونو سره   أنَفأسَهأمۡ  دوی کومک کولَّی شي)یعنې   یَنصأرأ

کوم شیان چې خلک یې د الله تعالی سره شریکان نیسې پیدا کول خو ډېره 

غټه خبره ده هغه خو د دوی سره یو معمولې غوندې کومک هم نشې 

لَّی،مثلاً هغه بت کولَّی،بلکې د خپل ځان سره هم هیڅ کوملک نشي کو

چې دوی ورته خدای وایې که په ځمکه ولویږي، هغه خو خپل ځان هم د  

ځمکې څخه نشي راجګولَّی،هغه قبرونه چې دوی ورڅخه 

اولَّدونه،ښځې،دولتونه او د مرضونو علاجونه غواړي،نو لږ خو خپل 

عقلونه په کار اچول په کار دي،هغوی نه خپل ځانونه د مریضۍ او مرګ  

څخه خلاص کړي دي،او نه د خپلو ځانونو د ژوندې کولو اختیار ورسره  

﴾ ١٩٢﴿  شته دی،(  

مِتأونَ  لََّ یَتَّبِعأوكأمۡۚ سَوَاءٌٓ عَلَیۡكأمۡ  لۡهأدَىَٰ ٱ وَإِن تدَۡعأوهأمۡ إِلىَ  وهأمۡ أمَۡ أنَتأمۡ صََٰ أدََعَوۡتأمأ

﴿١٩٣ ﴾  

د   لۡهأدَىَٰ ٱإِلىَ     تاسو اواز کوئ هغوی ته  تدَۡعأوهأمۡ     او که چیرته  وَإِن

هدایت دپاره)یعنې چې تاسو ته هدایت وکړي یا په یو کار کې درته  

هغوی تاسو ته هدایت نه کوي )یعنې نه   لََّ یَتَّبِعأوكأمۚۡ   لَّرښودنه وکړي،نو(

    درته هدایت کولَّی شي او نه لَّر درښودلَّی شي،لهذا د دوی په باره کې(

وهأمۡ   تاسو ته )دا خبره(   عَلَیۡكأمۡ   برابره ده  سَوَاءٌٓ  که اواز وکړئ    أدََعَوۡتأمأ

مِتأونَ   هغوی ته)د هدایت او کومک دپاره( چپ   یا تاسو  أمَۡ أنَتأمۡ صََٰ

یاستئ)یعنې که څه ترې وغواړئ او که څه ترې ونه غواړئ،هغوی نه  

څه درکولَّی شي،او نه درسره څه کومک کولَّی شي ځکه چې هغوی نه  

ستاسو خبرې اورې،نه جواب درکولَّی شي او نه په کې داسې کوم طاقت 

شته چې ستاسو سره کومک وکړي بلکې هغوی پخپله د یو ځای نه بل  
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  ځای ته د وړلو،او د ګردونو څخه د پاکولو دپاره تاسو ته احتیاج دي(

﴿١٩٣ ﴾  

ِ ٱتدَۡعأونَ مِن دأونِ  لَّذِینَ ٱإِنَّ   فَلۡیَسۡتجَِیبأوا  لَكأمۡ إِن كأنتأمۡ  دۡعأوهأمۡ ٱعِباَدٌ أمَۡثاَلأكأمۡۖۡ فَ  للَّّ

دِقِینَ ﴿ ﴾ ١٩٤صََٰ  

مۡ أیَۡدٖ یَبۡطِشأونَ  لٞ یَمۡشأونَ بهَِآۖۡ أمَۡ لَهأ مۡ أرَۡجأ ونَ بِهَآۖۡ أمَۡ   ألََهأ مۡ أعَۡیأنٞ یأبۡصِرأ بِهَآۖۡ أمَۡ لَهأ

مۡ ءَاذَانٞ یَسۡمَعأونَ بِهَا  قألِ  ونِ ﴿ دۡعأوا  ٱلَهأ ﴾ ١٩٥شأرَكَاءَٓكأمۡ ثأمَّ كِیدأونِ فلََا تأنظِرأ

 ـ يَِ   أ ٱإِنَّ وَلِ لَ  لَّذِيٱ  للَّّ بَۖۡ ٱ  نزََّ لِحِینَ ٱوَهأوَ یَتوََلَّى  لۡكِتََٰ تدَۡعأونَ   لَّذِینَ ٱ﴾ وَ ١٩٦﴿ لصََّٰ

ونَ ﴿ ۦمِن دأونِهِ  مۡ یَنصأرأ ﴾ وَإِن تدَۡعأوهأمۡ ١٩٧لََّ یسَۡتطَِیعأونَ نصَۡرَكأمۡ وَلََّٓ أنَفأسَهأ

ونَ إِلَیۡكَ وَهأمۡ لََّ یأ  لۡهأدَىَٰ ٱ إِلىَ  مۡ یَنظأرأ هأ  وَترََىَٰ
ونَ لََّ یسَۡمَعأوا ۖۡ ﴾ ١٩٨﴿ بۡصِرأ  

تاسو اواز کوئ)د    تدَۡعأونَ    هغه څوک،چا ته چې  لَّذِینَ ٱ  بېشکه  إِنَّ 

کومک دپاره،یعنې د چا څخه چې کومک او خپل حاجتونه پوره کول 

ِ ٱمِن دأونِ    غواړئ( پرته د الله تعالی څخه)هغوی نه ستاسو سره  څه   للَّّ

کومک کولَّی شي،او نه مو حاجتونه پوره کولَّی شي،ځکه چې هغوی 

ستاسو په شان)خو که بیا هم   أمَۡثاَلأكأمۡۖۡ     بندګان   دي  عِباَدٌ   هم د الله تعالی(

هغوی ستاسو حاجتونه  تاسو په خپل جهالت کلک ولَّړ یاستئ،او وایئ چې

پوره کولَّی شي،نو بیا د خلکو په جوړو شوو قصو باندې یقین مه  

کوئ،او پخپله تجربه وکړئ،یو څه ترې وغواړئ،بیا وګورئ چې آیا 

پو پوره کولَّی شي؟وبه  کومک درسره کولَّی شي؟آیا کوم حاجت مو 

ګورئ چې: هیڅکله هم نه څه درکولَّی شي او نه درسره څه مرسته 

کولَّی شي،ځکه چې هغوی نه ستاسو خبرې اورې،او نه جواب درکولَّی  

نو   دۡعأوهأمۡ ٱفَ  شي،او نه په کې د چا سره د مرستې کولو طاقت شته دی.(

او   فلَۡیَسۡتجَِیبأوا    اواز وکړئ هغوی ته)او خپل حاجتونه ترې وغواړئ(

تاسوته)یعنې ستاسو حاجتونه باید   لَكأمۡ  هغوی)هم باید(جواب درکړې  



 نجم القران    سورة  الأعراف سپاره  نمبر9  

 
79 

دِقِینَ   که یاستئ تاسو  إنِ كأنتأمۡ   پوره کړي،او مرسته درسره وکړي(   صََٰ

ریښتینې)په دې خبره کې چې پرته د الله څخه هغوی ستاسو حاجتونه پوره  

دروغ وایئ، نه به هغوی تاسو ته څه جواب  تاسو کولَّی شي،لیکن

درکړي،او نه به ستاسو سره څه مرسته وکړي،او نه به مو حاجتونه پوره 

کړي،او په سورة یونوس کې خو د دې پورې واضحه شوي ده چې: د  

فِلِینَ   حشر په ورځ به هغوی وایې چې:   إِن كأنَّا عَنۡ عِباَدَتِكأمۡ لَغََٰ

مونږ)خو(ستاسو د عبادت څخه بي خبره وو»یعنې که تاسو مونږ ته  

سجدې کړي وي،یا مو زمونږ څخه څه حاجتونه او مرستې غوښتې 

﴾ ١٩٤﴿  ( ﴾٢٩﴿ وي،الله تعالی شاهد دی چې مونږ خو هیڅ خبر نه یو(  

 

لٞ   مۡ أرَۡجأ   بِهَآۖۡ   چې هغوی وګرځې  یَمۡشأونَ   آیا د هغوی پښې شته دی؟  ألََهأ

چې   یَبۡطِشأونَ    یا د هغوی لَّسونه شته دی؟  أیَۡدٖ  أمَۡ لَهأمۡ    په هغو باندې؟

مۡ أعَۡیأنٞ   په هغوی باندې؟  بِهَآۖۡ   هغوی نیول وکړي   یا د هغوی    أمَۡ لَهأ

ونَ    سترکې شته دی؟ په هغوی    بِهَآۖۡ    چې هغوی لیدل وکړي  یأبۡصِرأ

مۡ ءَاذَانٞ  مۡ أَ    باندې چې هغوی     یَسۡمَعأونَ    یا د هغوی غوږونه شته دی  لَهأ

په هغوی باندې)څومره د تعجب خبره ده چې:نه د چا    بِهَا     اوریدل وکړي

خبره اورې،نه څوک ګورې،نه د یو ځای نه بل ځای ته تللئ شي،نه د 

ځان څخه یو مچ شړلئ شی خو بیا هم خلک ورته سجدې کوې او خپل  

 حاجتونه ترې غواړې.( 

چې زمونږ د معبودانو پسې که د   مشرکانو نبي علیه السلام ته وویلي

خبرو کولو څخه لَّس وانخلې نو یا به دې مریض کړي او یا به دې 

 نعوذباالله لیونی کړي.نو الله تعالی فرمایې!  
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اواز تاسو   دۡعأوا  ٱ   )ای محمد»صلی الله علیه وسلم ورته« ووایه  قألِ  

بیا زما په خلاف تدبیر    ثأمَّ كِیدأونِ   خپلو معبودانو ته   شأرَكَاءَٓكأمۡ   وکړئ 

ونِ   وکړئ او هیڅ مهلت مه راکوئ)یعنې ستاسو معبودان نه چا   فلََا تأنظِرأ

﴾ ١٩٥﴿ ته خیر رسولئ شي او نه شر،دا هسې ستاسو وهم او ګمان دی(

 ـ يَِ  بېشکه   إِنَّ  أ ٱ  زما کومک کوونکئ    وَلِ    لَّذِيٱ الله تعالی دی   للَّّ

لَ   هغه)ذات(دی  بَۖۡ ٱ  چې نازل کړئ ئې دی  نَزَّ   دا کتاب)قرآنکریم(  لۡكِتََٰ

لِحِینَ ٱ  مدد)او ملګرتیا(کوي  یَتوََلَّى  او هغه»جل جلاله«  وَهأوَ  د   لصََّٰ

چې تاسو اواز    تدَۡعأونَ   او هغه څوک،چا ته   لَّذِینَ ٱ ﴾ وَ ١٩٦﴿ نیکانو.

پرته د ۦ  مِن دأونِهِ   کوئ)د کومک او حاجتونو د پوره کولو دپاره(

   هغوی طاقت)او وس(نه لرې  لََّ یَسۡتطَِیعأونَ   هغه»جل جلاله(څخه 

چې   أنَفأسَهأمۡ  او نه)طاقت لرې(  وَلََّٓ   د کومک کولو ستاسو)سره(  كأمۡ نصَۡرَ 

ونَ   د خپلو ځانونو)سره( ﴾  ١٩٧﴿ هغوی کومک)او مرسته(وکړي   یَنصأرأ

د   لۡهأدَىَٰ ٱإِلىَ    اواز وکړئ هغوی ته تاسو  تدَۡعأوهأمۡ     او که چیرته  وَإِن

لََّ    هدایت دپاره)یعنې چې تاسو ته هدایت او لَّر ښودنه وکړي،لیکن(

هغوی)ستاسو خبرې( نه اورې )یعنې تاسو چې څه ترې     یَسۡمَعأوا ۖۡ 

هأمۡ   غواړئ،هغوی یې بالکل نه اورې.(  او) ستا په نظر کې هغوی    وَترََىَٰ

ونَ إلَِیۡكَ   داسې راځې(  چې هغوی تا ته ګورې)یعنې تاسو فکر    یَنظأرأ

لََّ    هغوی  هأمۡ  حال دا دی چې    وَ    کوئ چې تاسو هغوی ته ښکارئ(

ونَ  هیڅ شی هم نه ګورې)یعنې نه ورته تاسو ښکارئ،او نه ستاسو   یأبۡصِرأ

﴾ ١٩٨﴿    خبرې اورې(  

ذِ  رۡ بِ  لۡعَفۡوَ ٱخأ هِلِینَ ٱ وَأعَۡرِضۡ عَنِ   لۡعأرۡفِ ٱوَأۡمأ ﴾ ١٩٩﴿ لۡجََٰ  

ا یَنزَغَنَّكَ مِنَ  نِ ٱ وَإِمَّ ِۚ ٱبِ   سۡتعَِذۡ ٱنزَۡغٞ فَ  لشَّیۡطََٰ   لَّذِینَ ٱ ﴾ إِنَّ ٢٠٠سَمِیعٌ عَلِیمٌ ﴿ ۥإِنَّهأ  للَّّ

نَ   تَّقوَۡا  ٱ ئفِٞ م ِ
ٓ مۡ طََٰ نِ ٱ إذَِا مَسَّهأ ونَ ﴿ لشَّیۡطََٰ بۡصِرأ وا  فإَذَِا هأم مُّ نأهأمۡ  ٢٠١تذََكَّرأ ﴾ وَإِخۡوََٰ
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دُّونَهأمۡ فيِ  ِ ٱیَمأ ونَ ﴿ لۡغيَ  ﴾ وَإذَِا لمَۡ تأَۡتِهِم بِـَٔایَةٖ قاَلأوا  لوَۡلََّ  ٢٠٢ثأمَّ لََّ یأقۡصِرأ

ب ِكأمۡ وَهأدٗى   جۡتبََیۡتهََاۚ ٱ ذَا بصََائِٓرأ مِن رَّ ب يِۚ هََٰ ٓ إِليََّ مِن رَّ َّبعِأ مَا یأوحَىَٰ قألۡ إنَِّمَآ أتَ

وَأنَصِتأوا  لعََلَّكأمۡ  ۥلَهأ  سۡتمَِعأوا  ٱفَ  لۡقأرۡءَانأ ٱ﴾ وَإذَِا قأرِئَ ٢٠٣﴿ وَرَحۡمَةٞ ل ِقوَۡمٖ یأؤۡمِنأونَ 

ونَ ﴿ عٗا وَخِیفَةٗ وَدأونَ  ذۡكأرٱ ﴾ وَ ٢٠٤تأرۡحَمأ بَّكَ فيِ نَفۡسِكَ تضََرُّ مِنَ   لۡجَهۡرِ ٱرَّ

نَ   لۡأصَٓالِ ٱ وَ  لۡغأدأو ِ ٱبِ  لۡقوَۡلِ ٱ فِلِینَ ٱوَلََّ تكَأن م ِ عِندَ رَب كَِ لََّ   لَّذِینَ ٱ ﴾ إِنَّ ٢٠٥﴿ لۡغََٰ

ونَ عَنۡ عِباَدَتِهِ  ونَهأ  ۦیَسۡتكَۡبِرأ ۩ ﴿ ۥوَلهَأ  ۥوَیأسَب ِحأ دأونََۤ ﴾ ٢٠٦یَسۡجأ  

ذِ   ته د عفوې لَّر ونیسه)یعنې د غصه کیدلو په ځای د خلکو سره   لۡعَفۡوَ ٱخأ

او د الله د قانون منونکو ته   د عفوې او معافۍ معامله کوه،ځکه چې داعې

اکثره خلک تکلیفونه ورکوي،نو که د عفوې ماده په کې نه وي نو بیا به  

رۡ    ژوند ډېر سخت او هر وخت به غصه او ټینشن کې وي( او حکم   وَأۡمأ

په نیکۍ سره)خو که څوک په نیکه او حق خبره    لۡعأرۡفِ ٱبِ    کوه)خلکو ته(

خفه کیږي،او تا ته داسې خبره وکړې چې تا ته غصه درولې،نو ته غصه 

هِلِینَ ٱعَنِ    او مخ اړوه  وَأعَۡرِضۡ    کیږه مه.( د جاهلانو څخه)یعنې    لۡجََٰ

﴾  ١٩٩﴿ جاهلانو ته په جهل سره جواب مه ورکوه،او پریږده یې.(  

ا نِ ٱمِنَ   ولمسوې تا   یَنزَغَنَّكَ   او که چیرته    وَإِمَّ   نَزۡغٞ   د شیطان   لشَّیۡطََٰ

کومه وسوسه)یعنې کله که د چا په ناپوهه او بد اخلاقه خبره دې شیطان 

غصه کیدلو ته ولمسوي،او وسوسه درواچوې چې د عفوې لَّر پریږده،او 

وجود دې د غصې څخه په رپیدو شي،د دې حالت علاج الله تعالی 

ِۚ ٱبِ   نو پناه وغواړه   سۡتعَِذۡ ٱفَ    فرمایې:( په الله تعالی سره)د شیطان د    للَّّ

   بېشکه هغه»جل جلاله«ۥ  إِنَّهأ   وسوسو څخه،یعنې اعوذ باالله وایه( 

  ﴾٢٠٠﴿ پوه دی  عَلِیمٌ  اوریدونکئ  )او(  سَمِیعٌ 

چې هغوی ویریږي)د الله تعالی    تَّقوَۡا  ٱ   هغه)خلک(  لَّذِینَ ٱ  بېشکه  إِنَّ  

ئِفٞ   رسیږي دوی ته   مَسَّهأمۡ  کله چې   إذَِا څخه( 
ٓ نَ     څه وسوسه  طََٰ م ِ
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نِ ٱ وا     د شیطان )نو(  لشَّیۡطََٰ دوی)الله تعالی( یادوې)یعنې اعوذباالله    تذََكَّرأ

ونَ     هأم نو هغه وخت)چې اعوذباالله ووایې،سمدستې( فإَذَِا   وایې( بۡصِرأ    مُّ

د دوی د)بصیرت(سترګې خلاصیږي.) بیرته خپل اصلې او نارمل حالت  

نأهأمۡ ٢٠١﴿  ته راګرځې،او غصه او ټینشن یې ختمیږي( او د    ﴾ وَإخِۡوََٰ

 هغوی ورونه)یعنې هغه خلک چې د شیطانانو ورونه  دي،د شیطان د

وسوسو څخه د الله تعالی نه کومک او پناه نه غواړي یعنې اعوذ باالله نه 

وایې،نو هر قسِم د ګمراهۍ وسوسې چې شیطانان وراچوي،دوی هماغسې  

دُّونَهأمۡ   کوي،نو( ِ ٱفيِ   هغوی)یعنې شیطانان( راکشوې دوی    یَمأ په   لۡغيَ 

ونَ  ګمراهۍ کې او د هغوی)د حق څخه(په اړولو کې هیڅ    ثأمَّ لََّ یأقۡصِرأ

   او)ای پیغمبر»صلی الله علیه وسلم«( کله چې  ﴾ وَإذَِا٢٠٢﴿ کمی نه کوي

کوم آیت )یعنې کله    بِـَٔایةَٖ    ته رانوړي هغوی)یعنې مشرکانو(ته  لمَۡ تأَۡتِهِم

نو هغوی)یعنې    قاَلأوا    چې د وحې په نازلیدلو کې لږ ځنډ راشي،نو( 

ته نه     جۡتبََیۡتهََاۚ ٱ چې ولې  لوَۡلََّ   مشرکان او کافران د مسخرو نه ( وایې 

جوړوي هغه)آیتونه چې مخکې دې جوړول،یعنې نعوذ باالله چې ګنې د  

الله تعالی ته کوي،نو   قرآنکریم آیتونه خو ته پخپله جوړوي،او نسبت ئې

   قألۡ    اوس دې ولې د آیتونو جوړول بند کړي دي؟الله تعالی فرمایې چې:(

دا دی)چې نه ما مخکې د خپل ځان    بېشکه حقیقت   إِنَّمَآ    ته)ورته( ووایه

َّبعِأ  څخه آیتونه جوړ کړي دي او نه ئې اوس جوړوم،بلکې(  زه   أتَ

چې     یأوحَىَٰٓ    د هغو)آیتونو د قرآنکریم(   مَا   پیروې)او تابعدارې( کوم

ب يِۚ    ما ته  إِليََّ    وحې کیږي د خپل رب د طرف څخه)پخپله هم   مِن رَّ

ذَا  ورباندې عمل کوم،او تاسو ته یې هم رسوم،او( دا)د قرآنکریم    هََٰ

ب ِكأمۡ    بصیرت)او عقلې دلَّیل( دی  بصََائٓرِأ   آیتونه( ستاسو د رب د    مِن رَّ

د هغو    ل ِقوَۡمٖ   او رحمت دی   وَرَحۡمَةٞ   او هدایت دی   وَهأدٗى طرف څخه  

چې هغوی ایمان راوړي)پو دې آیتونو یعنې    یأؤۡمِنأونَ    خلکو دپاره
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  قأرۡءَانأ لۡ ٱ  لوستل کیږي  قأرِئَ    او کله چې  ﴾ وَإذَِا٢٠٣﴿  قرآنکریم باندې(

نو تاسو    سۡتمَِعأوا  ٱفَ  قرآن)یعنې کله چې د قرآنکریم آیتونه تلاوت کیږي( 

  هغه ته)یعنې د قرآنکریم د آیتونو تلاوت ته غوږ نیسئ( ۥ  لَهأ   غوږ نیسئ 

او چپ اوسئ)شور او خبرې مه کوئ،د هر آیت په معنی    وَأنَصِتأوا  

د دې دپاره چې په   لَعَلَّكأمۡ    ځانونه پوهوئ،او غور او فکر په کې کوئ(

   او ذکر کوه   ذۡكأرٱ﴾ وَ ٢٠٤﴿ رحم وشي)د الله تعالی(  تأرۡحَمأونَ  تاسو باندې  

بَّكَ  عٗا   په خپل زړه کې  فيِ نَفۡسِكَ    د رب خپل   رَّ   په عاجزۍ   تضََرُّ

د   لۡقوَۡلِ ٱمِنَ  لۡجَهۡرِ ٱ   او)ذکر کوه( پرته  وَدأونَ  او ویرې سره    وَخِیفَةٗ 

  لۡأصَٓالِ ٱوَ   سحر  لۡغأدأو ِ ٱبِ   جګ اواز څخه)یعنې په زوره چغې مه وهه( 

نَ   او ته مه کیږه   وَلََّ تكَأن   او ماښام فِلِینَ ٱم ِ ﴾  ٢٠٥﴿ د غافلانو څخه.  لۡغََٰ

چې ستا د رب سره)نزدې(    عِندَ رَب كَِ    هغه)څوک(  لَّذِینَ ٱ بېشکه    إِنَّ 

ونَ  لََّ  دي د عبادت  ۦ   عَنۡ عِباَدَتِهِ  هغوی تکبر)او لویې( نه کوي   یَسۡتكَۡبِرأ

ونَهأ    د هغه»جل جلاله« څخه      او د هغه»جل جلاله« پاکې وایېۥ  وَیأسَب ِحأ

دأونََۤ   او )خاص( هغه»جل جلاله« ته  ۥ  وَلَهأ   ۩دوی سجدې کوي.  یَسۡجأ

﴿٢٠٦ ﴾  
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 »سورة الَّنفال«

آیت د آخره پورې چې  ٣۶څخه تر   ٣٠د الَّنفال سورة مدنې دی پرته د 

او په نزول کې  ٨رکوع لرې،په تلاوت کې  ١٠آیتونه او  ٧۵مکې دي.

سورة دی.او د البقرة د سورت څخه وروسته نازل شوئ دی. ٨٨  

ِ ٱبِسۡمِ  نِ ٱ  للَّّ حۡمََٰ حِیمِ ٱ لرَّ لرَّ  

ِ وَ  لۡأنَفاَلأ ٱقألِ  لۡأنَفاَلِۖۡ ٱ عَنِ  یَسۡـَٔلأونكََ  سأولِۖۡ ٱ لِلَّّ َ ٱ تَّقأوا  ٱفَ  لرَّ وا  ذَاتَ بَیۡنكِأمۡۖۡ  للَّّ وَأصَۡلِحأ

َ ٱوَأطَِیعأوا   ؤۡمِنِینَ ﴿ ۥٓوَرَسأولهَأ  للَّّ ﴾١إِن كأنتأم مُّ  

ِ ٱبِسۡمِ  نِ ٱ  للَّّ حۡمََٰ حِیمِ ٱ لرَّ لرَّ  

کله چې د بدر په غزا کې مشرکانو شکست وکړو،نو مجاهدین درې ډلې 

شول،یوې ډلې مشرکان د مکې په طرف زغلول،دوهمې ډلې د هغوی 

لی الله څخه پاتي شوئ د غنیمت مال راټولولو،او دریمې ډلې د محمد»ص

علیه وسلم«حفاظت کولو،نو کله چې هرڅه ختم شو او ټول مجاهدین سره  

یوځای راټول شو، د غنیمت د مال په باره کې د هغوی»رضی الله 

عنهم«په منځ کې لږ څه اختلاف پیدا شو،نو د نبي علیه السلام څخه یې 

دا مبارک آیت نازل شو!  هدایت او لَّرښودنه وغوښتله،نو  

د غنیمت د مال په باره    لۡأنَفاَلِۖۡ ٱعَنِ  دوی پوښتنه کوي ستا څخه   یَسۡـَٔلأونكََ 

ِ وَ    چې د غنیمت مال  لۡأنَفاَلأ ٱ ته)ورته(ووایه   قألِ    کې سأولِۖۡ ٱلِلَّّ د الله   لرَّ

  نو وویریږئ تاسو  تَّقأوا  ٱفَ    تعالی او د پیغمبر»صلی الله علیه وسلم« دی

َ ٱ وا     د الله تعالی څخه  للَّّ په    ذَاتَ بَیۡنِكأمۡۖۡ    او تاسو صلحه وکړئ  وَأصَۡلِحأ
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او    وَأطَِیعأوا     خپل منځ کې)یعنې خپل منځنې اختلافات اصلاح کړئ(

َ ٱ   اطاعت کوئ   او د پیغمبر د هغه»جلۥٓ  وَرَسأولَهأ    د الله تعالی  للَّّ

جلاله«)یعنې د غنیمت د مال په باره کې د الله تعالی او د هغه»جل  

که چیرته    إِن كأنتأم  جلاله« د رسول»صلی الله علیه وسلم«حکم منئ(

ؤۡمِنِینَ    یاستئ تاسو ﴾١﴿ مؤمنان.  مُّ  

ؤۡمِنأونَ ٱ  إِنَّمَا أ ٱإذَِا ذأكِرَ  لَّذِینَ ٱ لۡمأ تأهأ  للَّّ مۡ وَإذِاَ تألِیتَۡ عَلیَۡهِمۡ ءَایََٰ مۡ  ۥوَجِلتَۡ قألأوبأهأ زَادَتۡهأ

نٗا وَعَلىََٰ رَب ِهِمۡ یَتوََكَّلأونَ ﴿ ﴾ ٢إِیمََٰ  

ؤۡمِنأونَ ٱ  بېشکه حقیقت دا دی  إِنَّمَا     هغه خلک دي  لَّذِینَ ٱ  چې مؤمنان  لۡمأ

أ ٱ  ذکر کیږي  ذأكِرَ   چې:کله     إذَِا    ویریږي  وَجِلتَۡ    د الله تعالی  للَّّ

 او کله چې    وَإذَِا زړونه د هغوی)د الله تعالی د ویرې څخه(   قألأوبأهأمۡ 

تأهأ  په هغوی باندې    عَلیَۡهِمۡ   تلاوت کیږي)لوستل کیږي(  تألِیتَۡ  آیتونه  ۥ  ءَایََٰ

نٗا زیاتوې د هغوی   زَادَتۡهأمۡ   د هغه»جل جلاله«  ایمان)یعنې د الله    إِیمََٰ

او په   وَعَلىََٰ رَب ِهِمۡ    تعالی د آیتونو په اوریدلو سره یې ایمان زیاتیږي(

﴾ ٢﴿ هغوی توکل کوي.  یَتوََكَّلأونَ    خپل رب باندې  

ونَ  لَّذِینَ ٱ  ةَ ٱ یأقِیمأ لوََٰ مۡ یأنفِقأونَ ﴿ لصَّ هأ ا رَزَقۡنََٰ ﴾٣وَمِمَّ  

ونَ    هغه خلک   لَّذِینَ ٱ ةَ ٱیأقِیمأ لوََٰ ا   چې لمونځ کوې  لصَّ او ځینې د    وَمِمَّ

هأمۡ    هغه)مال څخه( )د   یأنفِقأونَ    چې مونږ ورکړئ دی هغوی ته  رَزَقۡنََٰ

﴾ ٣﴿ الله تعالی لَّر کې( مصرفوي  

ئِ  
ٓ لََٰ ؤۡمِنأونَ ٱهأمأ  كَ أأو  تٌ عِندَ رَب ِهِمۡ وَمَغۡفِرَةٞ وَرِزۡقٞ كَرِیمٞ ﴿ لۡمأ مۡ دَرَجََٰ اۚ لَّهأ ﴾٤حَق ٗ  

ئكَِ 
ٓ لََٰ ؤۡمِنأونَ ٱ   همدوی  هأمأ   دغه خلک   أأو  اۚ   مؤمنان دي   لۡمأ په حقه )او   حَق ٗ

تٌ     چې د دوی دپاره    لَّهأمۡ    رښتیا(سره درجې دي)یعنې مرتبې یا   دَرَجََٰ
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     او)د دوی دپاره( بخښنه   وَمَغۡفِرَةٞ    د خپل رب سره  عِندَ رَب هِِمۡ   رتبې دي(

﴾ ٤﴿ او عزتمن رزق دی)د خپل رب سره(   وَرِزۡقٞ كَرِیمٞ   

نَ  لۡحَق ِ ٱكَمَآ أخَۡرَجَكَ رَبُّكَ مِنۢ بَیۡتكَِ بِ   ؤۡمِنِینَ ٱ وَإنَِّ فَرِیقٗا م ِ رِهأونَ ﴿ لۡمأ ﴾ ٥لَكََٰ  

دِلأونكََ فيِ  ونَ ﴿ لۡمَوۡتِ ٱ بعَۡدَ مَا تبََیَّنَ كَأنََّمَا یأسَاقأونَ إِلىَ  لۡحَق ِ ٱیأجََٰ ﴾ ٦وَهأمۡ یَنظأرأ

أ ٱوَإذِۡ یَعِدأكأمأ  تكَأونأ  لشَّوۡكَةِ ٱأنََّهَا لَكأمۡ وَتوََدُّونَ أنََّ غَیۡرَ ذَاتِ  لطَّائِٓفَتیَۡنِ ٱإِحۡدَى  للَّّ

أ ٱ لَكأمۡ وَیأرِیدأ  تِهِ  لۡحَقَّ ٱیأحِقَّ  نأَ  للَّّ فِرِینَ ٱوَیَقۡطَعَ دَابِرَ  ۦبِكَلِمََٰ   لۡحَقَّ ٱ﴾ لِیأحِقَّ ٧﴿  لۡكََٰ

طِلَ ٱ وَیأبۡطِلَ  ونَ ٱوَلوَۡ كَرِهَ  لۡبََٰ جۡرِمأ ﴾ ٨﴿ لۡمأ  

)د غنیمت مال به د الله تعالی او د پیغمبر»صلی الله علیه وسلم«په حکم 

 باندې تقسیمیږي،اګر که ځینې خلک ورباندې خوشاله نه وي( 

  مِنۢ بَیۡتكَِ    رب خپل   رَبُّكَ    ته راوویستلې   أخَۡرَجَكَ  لکه څنګه چې   كَمَآ 

په حق سره)د مکې د مشرکانو سره د جنګ او   لۡحَق ِ ٱبِ    د خپل کور څخه 

مقابیلې دپاره په بدر کې،یعنې ای محمد»صلی الله علیه وسلم( لکه څنګه  

   چې ته د الله تعالی په حکم د کور څخه د بدر د جنګ دپاره راووتې(

نَ   او بېشکه چې یوه ډله   وَإِنَّ فَرِیقٗا ؤۡمِنِینَ ٱم ِ رِهأونَ   د مؤمنانو   لۡمأ   لَكََٰ

 کې د مکې د مشرکانو سره په جنګ کولو باندې،نو(  ناخوښه وو)په بدر

﴿٥﴾  

 

دِلأونكََ   په حق کې)یعنې بدر ته    لۡحَق ِ ٱفيِ   بحث یې کولو ستا سره     یأجََٰ

ستا د تللو او د کفارو او مشرکانو سره د جنګ کولو په باره کې یې ستا 

وروسته د دې چې )دوی ته( دا خبره     بَعۡدَ مَا تبََیَّنَ    سره بحث کولو(

واضح شوي وه)چې ته پرته د الله تعالی د حکم څخه هیڅ کار نه  
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کوي،لیکن د دوی د بحث سبب د ایمان کمزورې،او د الله تعالی او نبي 

علیه السلام  نافرمانې نه وه بلکې د سړیو او جنګي وسایلو کموالئ یې 

سبب وو.ځکه چې د مکې د مشرکانو او کفارو تعداد هم زیات وو،او په  

لکه   أنََّمَاكَ    جنګې وسایلو هم پوره مجهز وو،نو د دوی حال داسې وو(

ونَ    مرګ ته  لۡمَوۡتِ ٱإلِىَ    وروستل کیږي دوی  یأسَاقأونَ   چې    وَهأمۡ یَنظأرأ

او دوی ورته ګورې)یعنې دا د دې ډلې مؤمنانو ذهنې کفیت وو.چې د  

مشرکانو د لښکر سره ورته جنګ کول داسې ښکاریدل لکه خپل مرګ ته  

چې ورځې،ځکه چې د هغوی سړي هم زیات وو،او صلاح هم ورسره 

پوره وه،او د دوی سړي هم کم وو،او صلاح ورسره هم کمه وه، لیکن 

نتیجه د دوی د تصور خلاف راووته،په زرو مجهزو کفارو باندې الله 

کسان  ٧٠او  کسان یې بندیان ٧٠مسلمانانو ته فتح ورکړه.او  ٣١٣تعالی 

یې ووژل شول. مطلب دا چې لکه څنګه چې دوی د مشرکانو سره په  

فتحه او غنیمتونه د دوی جنګ کولو خوشاله نه وو،خو بیا دوی ولیدل چې 

نصیب شو او دا کار د دوی په ګټه وو،همدارنګه که ظاهراً دوی هر  

څنګه فکر کوي،خو حقیقت دا دی چې: د الله تعالی او د هغه د 

رسول»صلی الله علیه وسلم« د حکم مطابق د غنیمت د مال تقسیمول هم د 

﴾٦﴿  دوی په ګټه دي(  

أ ٱیَعِدأكأمأ   او یاد کړئ هغه وخت کله چې:  وَإذِۡ  الله تعالی وعده وکړه   للَّّ

  د یوې)ډلې(   إِحۡدَى    ستاسو سره )نبي علیه السلام ته د وحې پواسطه(

ستاسو دپاره وي)یعنې   لَكأمۡ  چې هغه به   أنََّهَا   د دوه ډلو څخه  لطَّائِٓفتَیَۡنِ ٱ

ستاسو په مقابیل کې به مغلوبه او شکست وخورې او تاسو ته به غنیمت 

په لَّس درشې،دا دوه ډلې یوه د مکې د هغو مشرکانو او کفارو قافله وه،د 

چا د ظلمونو څخه چې مسلمانانو خپل کورونه پریښې وو،او مدینې 

منورې ته یې هجرت کړئ وو،او هغوی یې په کورونو،جایدادونو او 
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مالونو باندې قبضه کړي وه.دوهمه ډله د مکې د مشرکانو او کفارو هغه د 

زرو جنګیالیو مجهز لښکر وو،چې د دې قافلې د حفاظت دپاره   ١٠٠٠

راروان شوئ وو،دلته دا خبره د غور او د فکر وړ ده چې:الله تعالی خو  

آغاز او انجام خبردی،نو د هغه جل جلاله د علیم،خبیر او د هر کار په 

طرف څخه په دې مبهمه وعده کې راز او حکمت څه وو ؟چې د دې  

دواړو ډلو څخه به په یوه ډله باندې د مسلمانانو غلبه او قبضه وشي،ځکه  

چې الله تعالی خو کولَّی شو چې وفرمایې چې د دې دواړو ډلو څخه به 

په پلانکۍ ډلې د مسلمانانو غلبه او قبضه وشي.د دې ابهام سبب دا 

معلومیږي»والله اعلم« چې په دې کې د صحابه کرامو امتحانول وو،چې 

    وَتوََدُّونَ    او الله تعالی فرمایې(»معارف القرآن«اسان کار خوښوې که مشکل.

  بي وسلې)تجارتې قافله(  لشَّوۡكَةِ ٱغَیۡرَ ذَاتِ  چې  أنََّ  او تاسو خوښوله 

دې ستاسو دپاره شي)یعنې کومو صحابه کرامو چې په قافله    تكَأونأ لَكأمۡ 

غلبه او قبضه کول غوښتل،دوی فکر کاوه چې په قافله باندې غلبه او  

قبضه کول آسانه او بي خطره هم دي او بل به د قافلې د خلکو وسلې هم 

مونږ ته په لَّس راشي،او په هغې وسلو به بیا  د لښکر سره مقابله هم 

وکړو،ځکه د صحابه کرامو سره جنګې سامان ډېر کم وو،مطلب دا چې 

أ ٱوَیأرِیدأ    دا د هغوی د ایمان کمزورې نه وه.لیکن( د الله تعالی آراده   للَّّ

حق)یعنې د   لۡحَقَّ ٱ ثابت)اوښکاره(کړي   یأحِقَّ    چې  أنَ   )داسې( وه

تهِِ   اسلام د دین حقانیت(     په خپل حکم )مدد او کومک( سرهۦ  بِكَلِمََٰ

فِرِینَ ٱ بیخ)او ریشې(    دَابِرَ    او قطع)او غوڅ( کړي  وَیَقۡطَعَ  د   لۡكََٰ

کافرانو)لکه چې د ابوجهل په شمول لوی لوی مشرکان او کفار ووژل  

    د دې دپاره چې حق)یعنې اسلام( حق ثابت شي  لۡحَقَّ ٱ﴾ لِیأحِقَّ ٧﴿ شول(

طِلَ ٱ وَیأبۡطِلَ     او باطل)یعنې کفر او شرک( باطل)او غلط( ثابت شي  لۡبََٰ
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ونَ ٱكَرِهَ    اګر که  وَلوَۡ  جۡرِمأ مجرمان)یعنې مشرکان او کفار( یې نه    لۡمأ

﴾٨﴿ خوښوي.  

نَ  سۡتجََابَ ٱإذِۡ تسَۡتغَِیثأونَ رَبَّكأمۡ فَ   مِدُّكأم بأِلَۡفٖ م ِ ئكَِةِ ٱ لَكأمۡ أنَ يِ مأ
ٓ رۡدِفِینَ ﴿ لۡمَلََٰ ﴾  ٩مأ

أ ٱوَمَا جَعَلَهأ  ِۚ ٱ دِ إِلََّّ مِنۡ عِن  لنَّصۡرأ ٱقألأوبأكأمۡۚ وَمَا   ۦإلََِّّ بأشۡرَىَٰ وَلِتطَۡمَئنَِّ بِهِ  للَّّ إِنَّ   للَّّ

َ ٱ یكأمأ ١٠عَزِیزٌ حَكِیمٌ ﴿ للَّّ نَ  لنُّعاَسَ ٱ﴾ إذِۡ یأغَش ِ لأ عَلَیۡكأم م ِ نۡهأ وَیأنَز ِ   لسَّمَاءِٓ ٱأمََنَةٗ م ِ

رَكأم بِهِ  نِ ٱ وَیأذۡهِبَ عَنكأمۡ رِجۡزَ  ۦمَاءٓٗ ل ِیأطَه ِ وَلِیَرۡبطَِ عَلىََٰ قألأوبِكأمۡ وَیأثبَ تَِ بِهِ   لشَّیۡطََٰ

   ﴾١١دَامَ ﴿لۡأقَۡ ٱ

کله چې پیغمبر»صلی الله علیه وسلم« د بدر د غزا په ورځ ولیدل چې 

  کفار زر کسان او پوره وسلې او جنګې سازو سامان ورسره وو،او

کسان وو او پوره وسله او جنګې سامان هم ورسره نه   ٣١٣مجاهدین 

وو،نو د الله تعالی په حضور کې ئې د دعا دپاره لَّسونه اوچت کړل او د 

الله تعالی څخه ئې د کومک او کامیابیدلوغوښتنه کوله،او مؤمنانو 

 مجاهدینو به آمین ویلو.نو ځکه الله تعالی فرمایې! 

   رَبَّكأمۡ   تاسو کومک غوښتلو    تسَۡتغَِیثأونَ   یاد کړئ هغه وخت کله چې   إذِۡ 

  لَكأمۡ    نو هغه »جل جلاله« جواب درکړو  سۡتجََابَ ٱفَ    د خپل رب څخه 

مِدُّكأم  چې بېشکه زه   أنَ يِ   تاسو ته په   بأِلَۡفٖ   کومک کوم ستاسو   مأ

نَ   زر)تنو( سره  ئِكَةِ ٱم ِ
ٓ رۡدِفِینَ    د ملائیکو  لۡمَلََٰ )چې( یو د بل پسې   مأ

صفونه به یو دبل پسې د -راتلونکې)به وي د جنګ میدان ته،یعنې صفونه

او نه وو ګرځولي دا)د   ﴾ وَمَا جَعَلَهأ ٩﴿ جنګ میدان ته  روان وي( 

أ ٱ  ملائیکو لیږل( زیری     بأشۡرَىَٰ  مګر   إِلََّّ    الله تعالی)د بدر میدان ته(  للَّّ

او د دې دپاره چې په دې سره  ۦ  وَلِتطَۡمَئِنَّ بِهِ    )د فتحې ستاسو دپاره(

    زړونه ستاسو)چې فتحه د مسلمانانو په برخه ده(  قألأوبأكأمۚۡ    مطمئین شي

  إِلََّّ    او)په حقیقت کې هیڅوک(کومک نشي کولَّی    لنَّصۡرأ ٱوَمَا 
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ِۚ ٱمِنۡ عِندِ   مګر)فتح او مدد یوازې(  إِنَّ   د طرف څخه دي  د الله تعالی  للَّّ

َ ٱ ﴾١٠﴿ )او( حکیم دی.  كِیمٌ حَ   ډېر زورور   عَزِیزٌ    بېشکه الله تعالی  للَّّ  

چون کفارو په بدر کې د مسلمانانو څخه مخکې ښه ځایونه هم نیولې 

وو،او د اوبو خوا ته هم نیزدې وو،او مسلمانان چې په کوم ځای کې وو  

هغه ځای کې داسې شګه وه چې پښې به پکې ننوتلې،اوبه هم نه وي،نو د  

مسلمانانو په زړونو کې یو څه ویره او شیطانې وسوسې پیدا شوي،ځکه 

چې یو خواته د زرو کسانو مسلح او مجهز لښکر وو،او جنګې موقیعت  

کسان مسلمانان وو چې د اکثرو سره  ٣١٣یې هم ښه وو،او بل خوا ته 

وو،نو طبیعې ده چې په  سلاح هم نه وه او جنګې موقیعت یې هم ښه نه 

داسې حالت کې انسان خپل شکست په سترګو ګورې،نو غیبې کومک  

راغئ،الله تعالی په مؤمنانو باندې د خوب پرکالې راوسته،کله یې چې 

سترګې وغړیدلې ټول تازه او خوشاله وو،او ویره یې بالکل ختمه شوي  

وه،او د آسمان څخه ئې ورباندې داسې باران راوورولو چې مؤمنانو ورته  

ډنډونه جوړ کړل،خپل لوښې یې د اوبو نه ډک کړل،اودسونه او غسلونه  

یې وکړل،شګې داسې کلکې شوي چې پښې ورباندې کلکیدلې یعنې  

قدمونه پکې نه ننوتل،خو د کفارو خوا ته داسې خټي او چکړې جوړې 

 شوي چې هغوی به پکې خوئیدل.آیت ته توجه وکړئ! 

یكأمأ    )یاد کړئ هغه وخت( کله چې  إذِۡ   هغه»جل جلاله« راوستله په    یأغَش ِ

)ستاسو د سکون او( د آمن    أمََنَةٗ    )د خوب( پرکالې   لنُّعاَسَ ٱ  تاسو 

نۡهأ    دپاره لأ    د هغه»جل جلاله« د طرف څخه  م ِ   او نازل ئې کړي  وَیأنَز ِ

نَ    په تاسو باندې  عَلَیۡكأم رَكأم   اوبه  مَاءٓٗ    د آسمان څخه  لسَّمَاءِٓ ٱم ِ   ل ِیأطَه ِ

او    وَیأذۡهِبَ     په دې)اوبو(سره ۦ  بِهِ    د دې دپاره چې پاک کړي تاسو

نِ ٱ پلیتې )او وسوسې(   رِجۡزَ    ستاسو څخه   عَنكأمۡ    لرې کړي د   لشَّیۡطََٰ
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   قألأوبِكأمۡ عَلىََٰ او د دې دپاره چې مضبوط)او قوی( کړي    وَلِیَرۡبطَِ   شیطان 

  لۡأقَۡدَامَ ٱ   په دې سره  بِهِ   او محکم)او کلک( کړي   وَیأثبَ تَِ  زړونه ستاسو 

﴾ ١١﴿ قدمونه )ستاسو(   

ئِكَةِ ٱإذِۡ یأوحِي ر َبُّكَ إِلىَ 
ٓ ألۡقِي فيِ قألأوبِ   لَّذِینَ ٱ أنَ يِ مَعَكأمۡ فَثبَ ِتأوا   لۡمَلََٰ ءَامَنأوا ۚ سَأ

وا   لَّذِینَ ٱ عۡبَ ٱكَفَرأ ﴾ ١٢مِنۡهأمۡ كألَّ بَناَنٖ ﴿ ضۡرِبأوا  ٱوَ  لۡأعَۡناَقِ ٱ فوَۡقَ  ضۡرِبأوا  ٱفَ  لرُّ

مۡ شَاقُّٓوا   لِكَ بأِنََّهأ َ ٱذََٰ َ ٱوَمَن یأشَاققِِ  ۥۚوَرَسأولهَأ  للَّّ َ ٱفإَنَِّ  ۥوَرَسأولَهأ  للَّّ  لۡعِقاَبِ ٱشَدِیدأ  للَّّ

فِرِینَ ١٣﴿ لِكأمۡ فذَأوقأوهأ وَأنََّ لِلۡكََٰ ﴾ ١٤﴿ لنَّارِ ٱعَذَابَ ﴾ ذََٰ  

  رب ستا   ر َبُّكَ     وحې وکړه  یأوحِي  یاد کړه هغه وخت( کله چې  )إذِۡ  

ئِكَةِ ٱ  لىَإِ 
ٓ   ستاسو سره یم   مَعَكأمۡ    چې: بېشکه زه  أنَ يِ ملائیکو ته   لۡمَلََٰ

چې   ءَامَنأوا ۚ   هغه خلک   لَّذِینَ ٱ  نو تاسو محکم)او مضبوط( کړئ   فَثبَ ِتأوا  

ألۡقِي   مؤمنان دي)د بدر په جنګ کې د کفارو په مقابل کې( زر ده چې   سَأ

وا     د هغو خلکو  لَّذِینَ ٱ   په زړونو کې  فيِ قألأوبِ   زه به واچوم  چې   كَفَرأ

عۡبَ ٱ   کافران دي فوَۡقَ     نو وهئ تاسو  ضۡرِبأوا  ٱفَ    رعب )او ویره(  لرُّ

د    مِنۡهأمۡ    او وهئ تاسو  ضۡرِبأوا  ٱ وَ    (څټونه)یعنې اورمیږونه  لۡأعَۡناَقِ ٱ

لِكَ ١٢﴿ )هر بند او( ټولې ګوتې.  كألَّ بَناَنٖ  هغوی   په دې   بأِنََّهأمۡ  دا   ﴾ ذََٰ

َ ٱ   مخالفت کړئ  شَاقُّٓوا    سبب چې دوی  او د ۥۚ  وَرَسأولَهأ      د الله تعالی  للَّّ

او   وَمَن   هغه»جل جلاله« د پیغمبر»صلی الله علیه وسلم« )د دین(

َ ٱ  مخالفت کوي   یأشَاققِِ    څوک )چې( او د ۥ  وَرَسأولَهأ    د الله تعالی  للَّّ

   نو بېشکه  فإَنَِّ    هغه»جل جلاله«د پیغمبر»صلی الله علیه وسلم« )د دین(

َ ٱ عذاب ورکوونکئ دی)داسې خلکو    لۡعِقاَبِ ٱ   سخت  شَدِیدأ   الله تعالی   للَّّ

﴾ ١٣﴿  تعالی او د نبی علیه السلام مخالفت کوي(ته چې د الله   

لِكأمۡ    فذَأوقأوهأ    دا)خو( ستاسو)د دنیا جزا ده،ای د الله او د رسول دښمنانو(  ذََٰ

    چې پرته د شک څخه  أنََّ    او)په دې هم پوه شئ(  وَ    نو مزه یې وڅکئ



 نجم القران    سورة  الأنفال سپاره  نمبر9  

 
92 

فِرِینَ  د اور)هم شته دی،په    لنَّارِ ٱ  عذاب   عَذَابَ    د کافرانو دپاره  لِلۡكََٰ

جهنم کې،یعنې دا فکر مه کوئ چې همدا جزا ده ،مړه به شو،خاورې به  

شو،خبره به ختمه شي،نه بیا ژوند شته،نه حساب او نه کتاب او نه 

جزا،داسې هر ګز نه ده،بلکې:الله تعالی به مو بیرته راژوندې کړي او په  

جهنم کې به ستاسو د تصور د حد څخه هم ډېر سخت عذاب 

درکړي،داسې سخت عذاب چې نه به مړه کیږئ،او نه به یې تحمل او  

    ﴾١٤﴿ زغم کولَّی شئ. ( 

أٓیَُّهَا   وا  زَحۡفٗا فلََا تأوَلُّوهأمأ  لَّذِینَ ٱ ءَامَنأوٓا  إذَِا لَقِیتأمأ  لَّذِینَ ٱیََٰ ﴾ وَمَن  ١٥﴿ لۡأدَۡباَرَ ٱكَفرَأ

فٗا ل ِقِتاَلٍ أَ  ۥٓیأوَل ِهِمۡ یوَۡمَئذِٖ دأبأرَهأ  تحََر ِ نَ   وۡ إلََِّّ مأ تحََی ِزًا إِلىََٰ فئِةَٖ فَقدَۡ باَءَٓ بِغضََبٖ م ِ ِ ٱمأ   للَّّ

هأ جَهَنَّمأۖۡ وَبِئۡسَ  كِنَّ ١٦﴿ لۡمَصِیرأ ٱوَمَأۡوَىَٰ َ ٱ﴾ فَلمَۡ تقَۡتألأوهأمۡ وَلََٰ مۡۚ وَمَا رَمَیۡتَ إذِۡ  للَّّ قتَلَهَأ

كِنَّ  َ ٱ رَمَیۡتَ وَلََٰ ؤۡمِنِینَ ٱ رَمَىَٰ وَلِیأبۡلِيَ  للَّّ َ ٱ بلََآءً حَسَناًۚ إنَِّ  مِنۡهأ   لۡمأ سَمِیعٌ عَلِیمٞ  للَّّ

لِكأمۡ وَأنََّ ١٧﴿ َ ٱ﴾ ذََٰ وهِنأ كَیۡدِ   للَّّ فِرِینَ ٱمأ وا  فَقدَۡ جَاءَٓكأمأ ١٨﴿  لۡكََٰ   لۡفَتۡحأۖۡ ٱ﴾ إِن تسَۡتفَۡتِحأ

أ  وَ خَیۡرٞ لَّكأمۡۖۡ وَإِن تعَأودأوا  نعَأدۡ وَلَن تأغۡنيَِ عَنكأمۡ فئِتَ ا وَلوَۡ   كأمۡ وَإِن تنَتهَأوا  فهَأ شَیۡـ ٗ

َ ٱكَثأرَتۡ وَأنََّ  ؤۡمِنیِنَ ٱ مَعَ  للَّّ ﴾ ١٩﴿ لۡمأ  

أٓیَُّهَا  چې ایمان یې راوړئ دی)یعنې ای    ءَامَنأوٓا    ای هغو خلکو   لَّذِینَ ٱیََٰ

د هغو خلکو    لَّذِینَ ٱ  تاسو مخامخ کیږئ    لَقِیتأمأ    کله چې  إذَِا   مؤمنانو(

وا    سره  نو تاسو مه    فلََا تأوَلُّو په جنګ کې    زَحۡفٗا   چې کافران دي  كَفَرأ

او   ﴾ وَمَن١٥﴿ شاګانې.  لۡأدَۡباَرَ ٱ  هغوی)یعنې کافرانو (ته   هأمأ  اړوئ 

په هغه    یوَۡمَئذِٖ  چې:هغه اړوي هغوی ته)یعنې کافرانو ته(    یأوَل ِهِمۡ    څوک

شاه خپله)یعنې د جنګ د  ۥٓ  دأبأرَهأ     ورځ)چې د کافرانو سره جنګ وي.(

پر ته )د هغه    إِلََّّ    میدان نه د ځان د بچ کولو دپاره کور ته تښتي،خو(

فٗا ل ِقِتاَلٍ     کس څخه( تحََر ِ أوَۡ   چې جنګ ته بیرته ورګرځیدوونکئ وی   مأ

تحََی ِزًا إِلىََٰ فئِةَٖ    منښد ایا د )خپلې(ډلې سره یو ځای کیدونکئ وي)یعنې ی  مأ



 نجم القران    سورة  الأنفال سپاره  نمبر9  

 
93 

د بل  اپهڅ نا وی رتهیب ې،چ ځېپه شاه  تین ېورکولو دپاره په د ېته د دوک

دپاره   دلویک یاځ  ویسره د  روګ د نورو مل ای ي،اوړحمله وک خهڅ طرف 

په   کی تکت ګېد جن تي،صرفښنه ت خه څ  دانید م ګد جن ېعنی،ځېپه شا 

ځې،نو پرته د دې دوه قسمه خلکو څخه نور چې څوک پرته  په شاه  خاطر

د شرعې عذر څخه د جنګ څخه په دې خاطر په شا لَّړ شي چې د مرګ 

په غضب   بِغضََبٖ   چې اخته شو هغه   باَءَٓ    نو بېشکه  فَقدَۡ  نه بچ شي(

نَ  باندې   ِ ٱم ِ هأ    د الله تعالی  للَّّ     جَهَنَّمأۖۡ  او د اوسیدلو ځای به د ده     وَمَأۡوَىَٰ

 او هغه)دوزخ(ډېر بد ځای د ورتللو دی.  لۡمَصِیرأ ٱوَبِئۡسَ    دوزخ وي

﴿١٦﴾  

کسان  ١٠٠٠او د کفارو تعداد  ٣١٣د بدر په غزا کې د مؤمنانو تعداد 

 وو،د مؤمنانو سره جنګې وسایل کم وو او د کفارو سره پوره وو،کله چې

سره دواړه لښکرې مخامخ شوي،پیغمبر» صلی الله علیه سلم«یو موټی 

شګې د دشمن د لښکر خواته ورویشتلې،او د دې سره سمدستې مؤمنانو د 

نبي علیه السلام په اشاره سره په کفارو باندې په یو وار  حمله وکړه،الله  

تعالی مؤمنانو ته د ډېرې مایوسۍ او ناامیدۍ په حالت کې ډېره لویه فتحه 

بندیان شو،او د غنیمتونو مالونه په  ٧٠کافران ووژل شو،  ٧٠ورکړه، 

چې جنګ ختم شو،مؤمنان کورونو ته روان وو،یو دبل   لَّس ورغلل،کله

سره یې خبرې کولې،هر یو به خپلې کارنامې بیانولې،چې ما داسې وکړل  

   او ما داسې وکړل.اوس آیت ته توجه وکړئ!الله تعالی فرمایې! 

كِنَّ    هغوی)یعنې کفار(  هأمۡ   تاسو نه دي وژلې فَلمَۡ تقَۡتألأو  َ ٱ   لیکن  وَلََٰ الله    للَّّ

وژلې دي هغوی)یعنې په خپل عمل فخر او ناز مکوئ،دا د   قَتلََهأمۚۡ    تعالی

الله تعالی د نصرت او کومک نتیجه ده،چې کفار ستاسو په لَّسونو ووژل  

  شو،په حقیقت کې هغوی تاسو نه دې وژلې بلکې الله تعالی وژلي دي.(
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   کله چې تا ویشتل وکړل  إذِۡ رَمَیۡتَ    او تا نه دې ویشتلې   وَمَا رَمَیۡتَ 

كِنَّ  َ ٱ لیکن   وَلََٰ ویشتل کړي دي)یعنې هغه شګې چې   رَمَىَٰ   الله تعالی   للَّّ

تا وویشتلې د کفارو خوا ته هغه د کفارو  لښکر او د کفارو سترګو ته الله 

تعالی رسولې دي.دې کمزورو مسلمانانو ته دا دومره لویه فتحه،او د  

   کفارو څو چنده زیات مجهز لښکر ته چې الله تعالی شکست ورکړو،دا (

ؤۡمِنِینَ ٱ د دې دپاره چې:هغه»جل جلاله« امتحان کړي   وَلِیأبۡلِيَ    مؤمنان   لۡمأ

په ښه امتحان) الله تعالی خپل     بلََآءً حَسَناًۚ    د خپل طرف څخه  مِنۡهأ 

په دولتونو او    بندګان کله په مصیبتونو او تکلیفونو امتحانوې،او کله ئې

راحتونو امتحانوې،»بلاء حسن« هغه امتحان ته وایې 

چې:دولت،راحت،عزت،نصرت او فتحه ورکړي،او امتحان ترې  

اخلې،چې آیا دا خلک دا دولت،عزت،فتحه او کامیابي زما انعام ګڼې،او 

شکر وباسې،او یا که خپله کامیابي،دولت او عزت د خپل شخصې قابلیت  

َ ٱإِنَّ  او کمال نتیجه ګڼې،او تکبر او لویې یې په زړه کې پیداکیږي؟(     للَّّ

﴾١٧﴿ )او(پوه دی  عَلِیمٞ    اوریدونکئ  سَمِیعٌ    بېشکه الله تعالی  

لِكأمۡ وَأنََّ  َ ٱذََٰ وهِنأ كَیۡدِ  للَّّ فِرِینَ ٱمأ وا  فقَدَۡ جَاءَٓكأمأ ١٨﴿ لۡكََٰ وَإِن   لۡفَتۡحأۖۡ ٱ﴾ إِن تسَۡتفَۡتِحأ

وَ  ا وَلوَۡ كَثأرَتۡ  تنَتهَأوا  فَهأ أكأمۡ شَیۡـ ٗ كأمۡۖۡ وَإِن تعَأودأوا  نَعأدۡ وَلنَ تأغۡنيَِ عَنكأمۡ فِئتَ
خَیۡرٞ لَّ

َ ٱوَأنََّ  ؤۡمِنِینَ ٱ مَعَ  للَّّ   ﴾١٩﴿ لۡمأ

لِكأمۡ   او بېشکه    أنََّ وَ  دغه)فتحه د مؤمنانو د الله تعالی په مرسته وشوه(   ذََٰ

َ ٱ  چې  وهِنأ   الله تعالی   للَّّ فِرِینَ ٱ  د پټو دسیسو   كَیۡدِ    شنډونکئ دی  مأ    لۡكََٰ

﴾  ١٨﴿ د کافرانو.  

کله چې د مکې مشرکان بدر ته راروانیدل نو د کعبې شریفې غلاف یې  

ونیولو او دعا یې وکړه چې:یا الله د دواړو ډلو څخه چې هره ډله بهتره  

وي، هغوی ته فتحه ورکړي.خصوصاً اوبوجهل وویل چې:یا الله په مونږ 
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کې چې هر څوک په حقه وي،هغوی ته فتحه او کامیابي ورکړي،او هر  

څوک چې ظالم وي هغوی رسوا کړي،یعنې زمونږ په منځ کې په حق  

 سره فیصله وکړي،اوس آیت ته توجه وکړئ! 

وا    إِن  »کافرانو ته ووایه«  نو    فَقدَۡ    که تاسو فیصله غواړئ   تسَۡتفَۡتِحأ

فیصله)د الله تعالی،څوک چې په   لۡفَتۡحأۖۡ ٱ راغله تاسو ته   جَاءَٓكأمأ    بیشکه

حقه وو،فاتح او کامیاب شو او څوک چې ظالمان او په ناحقه وو هغوی 

او   وَإِن  مغلوب او ناکام شو،یعنې مسلمانان کامیاب او تاسو ناکام شوئ(

تاسو منع شئ)د کفر او جنګ    تنَتهَأوا   که چیرته)پس د دې څخه هم(  

او   وَإِن ستاسو دپاره    لَّكأمۡۖۡ    ډېر بهتر وي  خَیۡرٞ    نو دا به  فَهأوَ    څخه(

تاسو وګرځئ )کفر ته او د مسلمانانو خلاف د    تعَأودأوا   که چیرته)بیا هم(

مونږ)به هم(راوګرځو)د مؤمنانو کومک    نَعأدۡ    جنګ اراده وکړئ،نو(

ته،یعنې مونږ به بیا هم د مؤمنانو سره مرسته او مدد وکړو،او تاسو ته به  

   ستاسو څخه  عَنكأمۡ   او لرې به نکړي   وَلَن تأغۡنيَِ   بیا سزا درکړو( 

أكأمۡ  ا  ډله ستاسو   فِئتَ    وَلوَۡ كَثأرَتۡ   هیڅ شی)د الله تعالی د عذاب څخه(   شَیۡـ ٗ

اګر که زیات وي)شمیر ستاسو د ډلې،یعنې که تاسو فکر کوئ چې مونږ 

مؤمنان به ختم کړو،لیکن ستاسو د کسانو زیاتوالئ  به ډېر کسان راشو او 

َ ٱ چې بېشکه    وَأنََّ   به تاسو ته هیڅ ګټه ونکړي ځکه( ٱ  مَعَ   الله تعالی   للَّّ

ؤۡمِنیِنَ  ﴾ ١٩﴿ د مؤمنانو سره دی.  لۡمأ  

أٓیَُّهَا  َ ٱ ءَامَنأوٓا  أطَِیعأوا   لَّذِینَ ٱیََٰ ﴾ ٢٠وَلََّ توََلَّوۡا  عَنۡهأ وَأنَتأمۡ تسَۡمَعأونَ ﴿  ۥوَرَسأولَهأ  للَّّ  

﴾ ۞ ٢١قاَلأوا  سَمِعۡناَ وَهأمۡ لََّ یَسۡمَعأونَ ﴿ لَّذِینَ ٱ وَلََّ تكَأونأوا  كَ   

أٓیَُّهَا  َ ٱ  اطاعت کوئ    أطَِیعأوا     ای مؤمنانو  ءَامَنأوٓا   لَّذِینَ ٱیََٰ    د الله تعالی   للَّّ

   عَنۡهأ  او مخونه مه ګرځوئ  توََلَّوۡا  وَلََّ    او د رسول د الله تعالیۥ  وَرَسأولَهأ 
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  تسَۡمَعأونَ   چې تاسو  أنَتأمۡ   په داسې کې  وَ   د هغه »علیه السلام« څخه 

﴾٢٠﴿ اورئ)د قرآنکریم آیتونه د هغه علیه السلام څخه(  

چې    قاَلأوا     د هغو خلکو په شان  لَّذِینَ ٱكَ    او تاسو مه کیږئ  وَلََّ تكَأونأوا  

  لََّ یَسۡمَعأونَ   هغوی   هأمۡ   حال دا چې  وَ    مونږ واوریدل  سَمِعۡناَ وایې  

هیڅ نه اورې)یعنې د زړه او عقل په غوږونو یې نه اورې،نه سمه توجه  

کوي او نه غور او فکر کوي،بس لکه د ځناورو په شان اواز اورې،خو 

فکر   نور ځان ته تکلیف نه ورکوی،چې یا په خبره ځان پوه کړي،یا

وکړي او یا د عقل په رڼا کې منفی یا مثبت فیصله وکړي.په بل ځای کې 

الله تعالی فرمایې چې د ځناورو څخه هم بدتر دي،ځکه چې ځناور که 

- توجه،غور او فکر نه کوي خو عقل نلرې لیکن چې انسان د عقل سره 

ره بیا هم د ځناورو په شان ځان بي عقله کړي،او په هر کار او فیصله  س

کې د عقل په ځای خیټه استعمالوي،نو ځکه ورته قران د ځناورو نه هم  

﴾ ۞٢١﴿بدتر وایې.  

ِ ٱعِندَ  لدَّوَابٓ ِ ٱ إِنَّ شَرَّ   مُّ ٱ للَّّ ﴾ ٢٢لَّذِینَ لََّ یَعۡقِلأونَ ﴿ٱ لۡبأكۡمأ ٱ لصُّ  

ِ ٱعِندَ  د ژوندیو مخلوقاتو   لدَّوَابٓ ِ ٱ    بدترین  شَرَّ   بېشکه  إِنَّ  تعالی  د الله   للَّّ

مُّ ٱ   په وړاندې چې    لَّذِینَ ٱ   )او( ګونګیان دي    لۡبأكۡمأ ٱ  )هغه( کاڼه  لصُّ

عقلونه نه استعمالوي)یعنې پرته د غور او فکر او   لََّ یَعۡقِلأونَ    هغوی

عقلې دلَّیلو څخه یا خبره منې او یایې ردوې،چې وروسته بیا پښیمانه 

﴾ ٢٢﴿ وي.(  

أ ٱوَلوَۡ عَلِمَ  عۡرِضأونَ ﴿ للَّّ هأم مُّ مۡ لَتوََلَّوا  وَّ مۡۖۡ وَلوَۡ أسَۡمَعَهأ سَۡمَعهَأ ﴾ ٢٣فیِهِمۡ خَیۡرٗا لأَّ  

أ ٱعَلِمَ  او که چیرته    وَلوَۡ      په دوی کې  فِیهِمۡ   د الله تعالی په علم کې   للَّّ

مۡۖۡ   څه د خیر)یعنې  د حق طلب( وو  خَیۡرٗا سَۡمَعَهأ نو(خامخا به  )  لأَّ
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او که    وَلوَۡ    جلاله« دوی ته د)حق د(اوریدلو توفیق ورکړئ و هغه»جل

  أسَۡمَعَهأمۡ    )په داسې حال کې چې په دوی کې د حق طلب نه و،نو که(

  لَتوََلَّوا     هغه جل جلاله دوی ته د حق د اوریدلو توفیق ورکړئ )هم( و

)نو د حق د قبلولو څخه به( خامخا دوی مخ اړولئ وو)یعنې د حق خبرې 

خو به یې اوریدلې وي،لیکن نه به یې منلې وي،او نه به یې ورباندې  

هأم ایمان راوړئ وو(   عۡرِضأونَ    او دوی دي  وَّ مخ اړونکې )د حق   مُّ

﴾٢٣﴿ څخه(  

أٓیَُّهَا   سأولِ إذَِا دَعَاكأمۡ لِمَا یأحۡییِكأمۡۖۡ وَ  سۡتجَِیبأوا  ٱ ءَامَنأوا   لَّذِینَ ٱیََٰ ِ وَلِلرَّ وٓا  ٱلِلَّّ أنََّ  عۡلمَأ

َ ٱ ولأ بَ  للَّّ ونَ ﴿ ۥٓوَأنََّهأ  ۦوَقَلۡبِهِ  لۡمَرۡءِ ٱ یۡنَ یَحأ ﴾ ٢٤إِلَیۡهِ تأحۡشَرأ  

أٓیَُّهَا    سۡتجَِیبأوا  ٱ   چې ایمان مو راوړئ دی  ءَامَنأوا    ای هغو خلکو  لَّذِینَ ٱیََٰ

ِ    تاسو جواب ورکوئ سأولِ    الله تعالی ته  لِلَّّ او پیغمبر» صلی الله   وَلِلرَّ

هغه»صلی الله علیه وسلم(بلنه     دَعَاكأمۡ  کله چې   إذَِا   علیه وسلم« ته

چې هغه ژوند درکوي تاسو    یأحۡیِیكأمۡۖۡ    هغه څه ته  لِمَا  درکوي تاسو ته 

ته)یعنې د دنیا ژوند خو مؤقتې دی،خو همیشه او خوشاله ژوند په جنت  

علیه السلام په اطاعت او حکم منلو سره  کې دی چې د الله تعالی او د نبي

وٓا  ٱوَ  حاصلیږي.(  السلام   هیکه د الله او د نبي عل او پوه  شئ تاسو )  عۡلمَأ

َ ٱأنَ   ،نو(  ونه منئ ېاو خبره ی ئړ اطاعت ونک     بېشکه چې الله تعالی    للَّّ

ولأ  او د هغه ۦ  وَقَلۡبهِِ    په منځ د انسان  لۡمَرۡءِ ٱبَیۡنَ    حائل)پرده( کیږي  یَحأ

د زړه کې )یعنې که د قرآن او سنتو اطاعت نه کوئ،او عمل پرې نه  

کوئ،ګناهونه کوئ او توبه نه وباسئ،نو الله تعالی به ستاسو د ګناهونو په 

د حکمونو نه  ید الله تعالسبب ستاسو په زړونو مهرونه ولګوي،ځکه چې 

  یعنید حکم خلاف کار  یچه بنده د الله تعال ،کلهیانکار او نه منل کفر د

 وی ېک هړپه سبب په ز  ناهګد دي  ه،چهړوک ېی ناهګنو کفر او  يړعمل وک 
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.خو که توبه یږېلري ک رتهیکه توبه وباسي نو ب رګي،مړېږتور داغ جو

که   ،نویږېاو پاتي ک یږېک  ېلرشي نو دا تور داغ پخپله نه  ستلیونه و

بل تور داغ   ې ک هړپه ز  ایپه شان ب ېمخک ي،دړوک ناهګدوباره  ایبنده ب

  ستلیخو که توبه ونه و ځې هځ په واسطه د من ېهم د توب ایچه ب يړېږ جو

که کفر او  ي،اویږورو ورو سخت هړز  ي،اویږ ک ېشي دا تور داغ هم پات

وخت  ویشي ،بالآخره  ستلیاو توبه ونه و يړدوام وک ېکول همداس ناهګ

 تینور نو د هدا ېتک تور او دومره  سخت شي،چ  هړ ز ولټ ېچ  ځېرا

کله   یعنیاثر نه کوي ، ېاو دعوت ورباند حتی،نصځېدننه نه ورننو اڼر

کس ته دعوت  ېنو که داس ي،یږ ته ورس ېمرحل ېد هړد بنده ز ېچ 

دا  هړ.د زيړ نه راو مانیورکول شي او که ورنه کول شي،هغه نور ا

 ادیلقبونو سره ( ١٠په لسو) ېک فی سخت او کلک حالت په قرآن شر

:د دوامداره ېچ  یلقب ختم)مهر(د  وی خهڅ د دغو لسو لقبونو  ېچ  یشوئ د

کولو   ناهګد دوامداره   یعنی ، یږېک ول ږل  هړکولو په سبب په ز  ناهګ کفر او 

هر ل  هړاو کفر په سبب د بنده په ز کفر او   کهځ بنده  ېدا چ  ي،نهیږ ک ولږمأ

هر ل هړد هغه په ز  ېکوي چ  ناهګ موضوع   ېپه همد ې.لکه چ ید دلئږیمأ

أ عَلَی هَا بِكأف رِهِم  )سورةالنساء آېفرمائ ېک  یاځ په بل  ېباند   تی: بَل  طَبعََ اللََّّ

باندي په  ی(د دوونوړپه)ز  یالله تعال ید ولئګمهر ل ېترجمه:بلک(۵۵

  (.یسبب د کفر د دو

ونَ    او بېشکه چې هغه»جل جلاله« ته به  إِلیَۡهِ  ۥٓوَأنََّهأ   ورجمع  تاسو  تأحۡشَرأ

﴾ ٢٤﴿ کیږئ.  

 وَ  لَّذِینَ ٱفتِۡنَةٗ لََّّ تأصِیبَنَّ  تَّقأوا  ٱوَ  
ۡۖ
ةٗ وا  مِنكأمۡ خَاصَّٓ وٓا  ٱظَلَمأ شَدِیدأ  هَ  َلل  ٱأنََّ  عۡلَمأ

﴾٢٥﴿ لۡعِقاَبِ ٱ  

 دا آیت د امر بالمعروف او نهي عن المنکر په باره کې دی.
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چې   لََّّ تأصِیبَنَّ    د داسې عذاب څخه  فِتۡنةَٗ    او تاسو وویریږئ  تَّقأوا  ٱوَ 

وا     هغو خلکو ته  لَّذِینَ ٱ  هغه به نه رسیږي   چې هغوی ظلم)او ګناه(    ظَلَمأ

    د ستاسو ځینې   مِنكأمۡ    کړي ده
ۡۖ
ةٗ )یعنې که په یوه ټولنه   یوازې  خَاصَّٓ

کې نیک خلک  بد خلک د ګناه څخه نه منع کوي یعنې په نیکو کارونو  

امر او د بدو کارونو څخه منع نه کوي،نو په داسې ټولنو کې عذاب 

یوازې په ګناهګارانو باندې نه راځې بلکې په نیکانو او بدانو دواړو  

وٓا  ٱوَ   راځې،( َ ٱأنََّ   او تاسو پوه شئ    عۡلَمأ شَدِیدأ    بېشکه الله تعالی  چې   للّ 

﴾ ٢٥﴿ سخت عذاب ورکونکئ دی)په دنیا او آخرت کې(  لۡعِقاَبِ ٱ  

وٓا  ٱوَ   سۡتضَۡعَفأونَ فيِ  ذۡكأرأ  لنَّاسأ ٱتخََافأونَ أنَ یَتخََطَّفَكأمأ  لۡأرَۡضِ ٱ إذِۡ أنَتأمۡ قَلِیلٞ مُّ

كأمۡ وَأیََّدَكأم بِنصَۡرِهِ  نَ  ۦفَـَٔاوَىَٰ تِ ٱ وَرَزَقَكأم م ِ ونَ ﴿ لطَّی ِبََٰ أٓیَُّهَا  ﴾٢٦لَعلََّكأمۡ تشَۡكأرأ یََٰ

ونأوا   لَّذِینَ ٱ َ ٱءَامَنأوا  لََّ تخَأ سأولَ ٱ وَ  للَّّ ونَ ﴿ لرَّ تِكأمۡ وَأنَتأمۡ تعَۡلَمأ نََٰ ونأوٓا  أمَََٰ ﴾  ٢٧وَتخَأ

وٓا  ٱوَ  دأكأمۡ فِتۡنةَٞ وَأنََّ  عۡلمَأ لأكأمۡ وَأوَۡلََٰ َ ٱ أنََّمَآ أمَۡوََٰ ﴾٢٨أجَۡرٌ عَظِیمٞ ﴿ ۥٓعِندَهأ  للَّّ  

په دې مبارک آیت کې الله تعالی خپل احسانات مؤمنانو ته وریادوي چې 

کې مسلمانان په مکه کې ډېر کم او کمزوري   شکر وباسې.په ابتداء

وو،هر وخت به ویریدل چې کافران ورباندې حمله ونکړي،او ختم یې 

نکړي، ځکه چې ټولو عربو به وخت په وخت اراده کوله چې حمله پرې 

کوو او ټول ختموو،نو الله تعالی یې تعداد زیات کړو، او په مدینه منوره 

کې یې پناه ورکړه،قوت ئې ورکړو،او د بدر په غزا کې ئې د ملائیکو په  

واسطه د دوی مرسته وکړه،د غنیمت مال یې ورته حلال کړو،او د دوی 

 تنګدستې ئې لرې کړه.اوس آیت ته توجه وکړئ! 

وٓا  ٱوَ     کله چې وئ تاسو  إذِۡ أنَتأمۡ   او)ای مؤمنانو( یاد کړئ هغه وخت   ذۡكأرأ

سۡتضَۡعَفأونَ   لږ  قَلِیلٞ    تخََافأونَ   په ځمکه کې   لۡأرَۡضِ ٱفيِ     )او(کمزورې  مُّ

  لنَّاسأ ٱ   تاسو به وتښتوې   یَتخََطَّفَكأمأ     چې  أنَ او ویریدلئ تاسو 
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كأمۡ  خلک)یعنې کفار به درباندې حمله وکړي( نو هغه»جل جلاله«    فَـَٔاوَىَٰ

او قوت)او طاقت ئې درکړو(    وَأیََّدَكأم   ځای درکړو )په مدینه منوره کې(

په خپل کومک سره)یعنې د بدر په جنګ کې یې د ۦ  بِنصَۡرِهِ   تاسو ته

او   وَرَزَقكَأم  ملائیکو په واسطه ستاسو مرسته وکړه او  فتحه مو وکړه(

نَ    رزق یې درکړو تاسو ته تِ ٱم ِ د پاکو شیانو څخه)یعنې د غنیمت    لطَّی ِبََٰ

ونَ   د دې دپاره چې تاسو  لَعَلَّكأمۡ    مال یې درته حلال کړو( شکر     تشَۡكأرأ

أٓیَُّهَا  ﴾٢٦﴿ وباسئ.)نو( چې ایمان مو    ءَامَنأوا    ای هغو خلکو   لَّذِینَ ٱیََٰ

ونأوا   راړئ دی  َ ٱ  خیانت مه کوئ تاسو  لََّ تخَأ   د الله تعالی سره   للَّّ

سأولَ ٱوَ  ونأوٓا     او د پیغمبر)صلی الله علیه وسلم سره  لرَّ او )خیانت(    وَتخَأ

تِكأمۡ    مه کوئ نََٰ په خپلو امانتونو کې)یعنې په حقوق الله او حقوق العباد    أمَََٰ

ونَ   چې تاسو   أنَتأمۡ   حال دا دی   وَ    کې خیانت مه کوئ( پوهیږئ   تعَۡلَمأ

﴾٢٧﴿ )چې خیانت ډېر بد کار او ګناه ده(  

وٓا  ٱوَ   لأكأمۡ    چې په حقیقت کې  أنََّمَآ   او پوه شئ تاسو  عۡلَمأ مالونه   أمَۡوََٰ

دأكأمۡ   ستاسو فتنه)او امتحان( دی)یعنې کله    فتِۡنَةٞ   او اولَّدونه ستاسو  وَأوَۡلََٰ

چې د مال او اولَّد په محبت کې راشئ نو د الله تعالی او د نبي علیه 

السلام د احکامو په تعمیل کې درڅخه کوتاهي او خیانت کیږي،او په خپلو 

منځونو کې د خلکو په حقوقو کې هم درڅخه خیانت کیږي،خو که څوک د 

مال او اولَّد په محبت کې د الله تعالی او بندګانو په حقونو کې خیانت ونه 

َ ٱوَأنََّ   کړي،نو(    بېشکه د الله تعالی سره)د داسې خلکو دپاره(    عِندَهأ  للَّّ

﴾ ٢٨﴿ ډېر لوی آجر دی.  أجَۡرٌ عَظِیمٞ   

أٓیَُّهَا   َّقأوا    لَّذِینَ ٱیََٰ َ ٱءَامَنأوٓا  إنِ تتَ كأمۡ فأرۡقاَنٗا وَیأكَف ِرۡ عَنكأمۡ سَی ِـَٔاتِكأمۡ وَیَغۡفِرۡ  للَّّ
یَجۡعَل لَّ

أ ٱلَكأمۡ  وَ  ﴾٢٩﴿ لۡعظَِیمِ ٱ  لۡفضَۡلِ ٱذأو  للَّّ  
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أٓیَُّهَا  که   إِن   چې ایمان مو راوړئ دی  ءَامَنأوٓا   ای هغو خلکو   لَّذِینَ ٱیََٰ

َّقأوا     چیرته َ ٱ   تاسو وویریږئ  تتَ )نو(   یَجۡعَل   د الله تعالی څخه  للَّّ

او  وښد  ېعنیفرقان)  فأرۡقاَنٗا   تاسو ته  لَّكأمۡ    هغه»جل جلاله« به درکړي

او هغه   وَیأكَف ِرۡ   (تیصلاح  تمیز او د فرق کولو ېک ځبدو کارونو په من 

ګناهونه    سَی ِـَٔاتِكأمۡ   ستاسو څخه   عَنكأمۡ   »جل جلاله« به لرې کړي 

أ ٱوَ   تاسو ته   لَكأمۡ     او هغه»جل جلاله« به بخنه وکړي  وَیَغۡفِرۡ    ستاسو   للَّّ

﴾٢٩﴿ د لوی فضل دی.   لۡعظَِیمِ ٱ لۡفضَۡلِ ٱ  خاوند   ذأو   او الله تعالی  

وا  لِیأثۡبتِأوكَ أوَۡ یقَۡتألأو لَّذِینَ ٱ وَإذِۡ یَمۡكأرأ بكَِ   وكَۚ وَیَمۡ  كَفَرأ ونَ كَ أوَۡ یأخۡرِجأ   كأرأ

أۖۡ ٱوَیَمۡكأرأ   أ ٱوَ  للَّّ كِرِینَ ٱخَیۡرأ  للَّّ ﴾ ٣٠﴿ لۡمََٰ  

کله چې د مدینې منورې د خلکو یعنې د انصارو د اسلام د قبلولو څخه 

کفار خبر شو،نو د مکې کافران په ویره کې شو،غونډه یې وکړه،او ویې 

شي،باید چې د  ویلې چې:مخکې د دې څخه چې اسلام نور مخکې لَّړ 

همیشه دپاره یې مخنیوئ وشي،د جرګې یا غونډې خلکو مختلف نظرونه  

ورکول،یو نظر دا وو چې: محمد»صلی الله علیه وسلم«باید بندې شي او د 

مرګ پورې باید د زندان څخه خوشي نه شي.دوهم نظر دا و چې:د مکې 

څخه دې وویستل شي.دریم نظر چې ابوجهل ورکړو داسې و چې باید  

یو  -ووژل شي،او د وژلو طریقه یې هم باید داسې وي چې:د هرې قبیلې یو 

ځوان باید په قتل کې برخه واخلې،او په یو ځل باید په هغه علیه السلام  

حمله وکړي او ویې وژنې،چې په دې ترتیب به د هغه علیه السلام خاندان 

دپاره   بنې هاشم نشي کولَّی چې د ټولو قریشو سره د انتقام د اخستلو

جنګ وکړي،او که دیت غواړي نو ټول به په شریکه سل اوښان 

ځوانان د  ١۵ورکړو،د ابو جهل په دې نظر او تدبیر ټولو موافقه وکړه،او 

مختلفو قبیلو څخه د محمد»صلی الله علیه وسلم« وژلو دپاره تیار شو،او 
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فیصله یې وکړه چې د شپې به یې په کور باندې حمله کوو او وژنو به  

یې.الله تعالی د جبرائیل علیه السلام په واسطه د کفارو د دسیسې څخه نبي  

علیه السلام خبر کړو،او د هجرت امر ورته وشو،نبي علیه السلام 

حضرت علي رضی الله عنه ته په خپله بستره کې د څملاستلو حکم 

وکړو،او پخپله د شپې په تیاره کې د کور څخه ووتلو،او د ابوبکر صدیق  

الله عنه کور ته او د هغې ځای څخه غار ثور ته لَّړل،او د درې  رضی

د غار ثور څخه مدینې منورې ته لَّړل.اوس آیت ته   ورځو څخه وروسته

 توجه وکړئ! 

ستا   بكَِ    دسیسې جوړولې  یَمۡكأرأ   او )یاد کړه هغه وخت( کله چې:  وَإذِۡ 

وا     هغو خلکو  لَّذِینَ ٱ  په باره کې  د دې    لِیأثۡبتِأوكَ     چې کافران وو  كَفَرأ

وكَۚ    یا ووژنې تا  أوَۡ یَقۡتألأو كَ   دپاره چې بندې کړي تا  یا    أوَۡ یأخۡرِجأ

ونَ    وباسې تا)د مکې څخه( وَیَمۡكأرأ     هغوی )خپل( تدبیرونه کول  وَیَمۡكأرأ

أۖۡ ٱ أ ٱوَ    او الله تعالی خپل تدبیر کاوه  للَّّ كِرِینَ ٱ خَیۡرأ  او الله تعالی    للَّّ تر    لۡمََٰ

﴾ ٣٠﴿ ټولو ډېر ښه تدبیر کوونکئ دی.  

   ٓ ذَآ إِلََّّ ذآَ إِنۡ هََٰ تأناَ قاَلأوا  قدَۡ سَمِعۡناَ لوَۡ نَشَاءٓأ لَقألۡناَ مِثۡلَ هََٰ وَإذَِا تأتۡلىََٰ عَلَیۡهِمۡ ءَایََٰ

طِیرأ  لِینَ ٱأسَََٰ ﴾٣١﴿ لۡأوََّ  

په دوی باندې)یعنې    عَلَیۡهِمۡ    لوستل کیږي  تأتۡلىََٰ    او کله چې:   وَإذَِا

تأناَ  کفارو باندې(   سَمِعۡناَ  یقیناً   قدَۡ    وایې دوی  قاَلأوا     آیتونه زمونږ  ءَایََٰ

  لَقألۡناَ مونږ )هم( وغواړو   نَشَاءٓأ    )خو( که چیرته   لوَۡ  مونږ واوریدل 

   په شان  مِثۡلَ  خامخا به مونږ )هم( ووایو)یعنې مونږ به هم جوړ کړو( 

ذَآ  د دې)قران غوندې کلام.یعنې که مونږ هم وغواړو د قرآنکریم د   هََٰ

ذَآ    کلام په شان آیتونه جوړولَّی شو،او( نه دی دا)قران د الله تعالی    إِنۡ هََٰ

طِیرأ   مګر  إِلََّّٓ    کلام( لِینَ ٱ    قصې دي  أسَََٰ د پخوانیو خلکو. )لیکن دا    لۡأوََّ
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صرف د دوی هسې خبرې دي چې د منافقت او شیطانت څخه یې کوي 

لیکن حقیقت دا دی چې:قرآن ټولو منکرینو او کفارو ته چلنج ورکړئ  

دی،که چیرته تاسو په دې خبره کې په شک کې یاستئ چې قرآن د الله 

تعالی کتاب دی،نو د قرآنکریم د یو سورت په شان سورت جوړ کړئ،خو 

کلونو کې نه چا دا کار کړئ دی،نه یې اوس څوک  ١۴٠٠په دې  الحمدلله

﴾ ٣١﴿ کولَّی شي،او نه به یې د قیامت پورې څوک وکړي.(  

نَ   لۡحَقَّ ٱهأوَ  ذَاإِن كَانَ هََٰ  للَّهأمَّ ٱوَإذِۡ قاَلأوا    مِنۡ عِندِكَ فأَمَۡطِرۡ عَلَیۡناَ حِجَارَةٗ م ِ

أ ٱ﴾وَمَا كَانَ ٣٢بِعذََابٍ ألَِیمٖ ﴿ ئۡتِناَٱأوَِ  لسَّمَاءِٓ ٱ مۡ وَأنَتَ فِیهِمۡۚ وَمَا كَانَ  للَّّ بَهأ أ ٱلِیأعذَ ِ  للَّّ

ونَ ﴿ مۡ وَهأمۡ یَسۡتغَۡفِرأ بَهأ عذَ ِ بَهأمأ ٣٣مأ مۡ ألَََّّ یأعذَ ِ أ ٱ﴾ وَمَا لَهأ دُّونَ عَنِ  للَّّ وَهأمۡ یصَأ

هأ إِنۡ  ۥٓۚ وَمَا كَانأوٓا  أوَۡلِیاَءَٓهأ  لۡحَرَامِ ٱ لۡمَسۡجِدِ ٱ تَّقأونَ ٱإِلََّّ  ۥٓأوَۡلِیاَؤٓأ كِنَّ أكَۡثرََهأمۡ لََّ  لۡمأ وَلََٰ

ونَ ﴿ مۡ عِندَ ٣٤یَعۡلَمأ  فذَأوقأوا    لۡبَیۡتِ ٱ﴾ وَمَا كَانَ صَلَاتأهأ
ۚ
كَاءٓٗ وَتصَۡدِیَةٗ   لۡعذَاَبَ ٱإِلََّّ مأ

ونَ ﴿ ﴾٣٥بِمَا كأنتأمۡ تكَۡفأرأ  

لکه چې ذکر شو چې د قرآن د نزول په زمانه کې هم کفارو لکه نضر بن  

الحارث او نورو دا خبرې کولې،او اوس هم کفار داسې خبرې کوي چې 

نعوذ باالله قرآن پخوانۍ قصي دي،د الله تعالی کلام نه دی،او محمد»صلی  

الله علیه وسلم لیکلئ دی،او که مونږ هم وغواړو داسې کلام جوړولئ 

ټول قرآن خو  شو،نو قرآن د قیامت پورې ټولو کفارو ته چلنج ورکړو،چې

ډېره لویه خبره ده،صرف یو سورت د قرآن په شان جوړ کړئ،که تاسو  

رښتیا وایئ،خو الحمد لله نه تر اوسه چا جوړ کړئ دی او نه به یې د 

قیامت پورې جوړ کړي،خو دا هسې د دوی منافقت وو،او دی،ځکه دوی 

ښه په دې پوهیدل او پوهیږي،چې په دنیا کې هیڅ چا هم د قرآن په شان 

یو سورت نه دی جوړ کړئ،خو بیا هم دا خبرې یې کولې او کوي یې،د 

دې دپاره چې خلک د اسلام د قبلولو څخه منع شي،او د مسلمانو په  
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زړونو کې هم شکونه پیدا کړي،چې ځینې د قرآن او دین څخه بي خبره 

  میراثې مسلمانان د دوی په خبرو کې راځې،شکونه ورته پیدا کیږي،او

ځینې خو د همدوی په شان خبرې هم کوي.اوس قران د دوی یو بل  

شیطانت بیانوي،د دې دپاره چې دوی د الله تعالی د بندګانو په زړونو کې 

شکونه واچوي،لکه چې د قرآن د نزول په زمانه کې به کفارو هم لکه  

نضر بن الحارث او ابو جهل د خلکو د ګمراه کولو دپاره دا خبرې کولې  

او اوس یې هم د قرآن دښمنان کوي چې:که چیرته قرآن په رښتیا د الله  

تعالی کلام وي،نو چې مونږ یې نه منو، نو ولې په مونږ د الله تعالی  

    عذاب نه راځې؟آیت ته توجه وکړئ! 

   كَانَ   إِن  یا الله   للَّهأمَّ ٱ  وویلې دوی)یعنې کفارو(  قاَلأوا     او کله چې:   وَإذِۡ 

ذَا هأوَ    که چیرته وي د ستا د طرف    مِنۡ عِندِكَ    دا )قرآن( حق   لۡحَقَّ ٱهََٰ

نَ     تیږې  حِجَارَةٗ   په مونږ باندې    عَلَیۡناَ نو ته راووروه   فأَمَۡطِرۡ   څخه  م ِ

یو درد     بِعذَاَبٍ ألَِیمٖ  راوله په مونږ    ئۡتِناَٱ  یا  أوَِ    د آسمان څخه  لسَّمَاءِٓ ٱ

ناک عذاب)یعنې مشرکانو به د خلکو د مطمئن کولو دپاره دا خبرې کولې  

چې وګورئ که قرآن حق و،نو په مونږ به اوس عذاب راغلئ و،نو د 

عذاب نه راتلل د دی معنی ده چې:نعوذباالله دا د الله تعالی کلام نه دی او 

﴾٣٢﴿ . محمد»صلی الله علیه وسلم« پخپله لیکلئ دی.(  

 الله تعالی فرمایې! 

أ ٱوَمَا كَانَ   بَهأمۡ    او الله تعالی داسې نه دی   للَّّ دوی چې عذاب ورکړي   لِیأعذَ ِ

ته په هغوی کې ئې)ای   چې   أ نت  فيِهِم     په داسې حال کې  و     ته 

أ ٱوَمَا كَانَ    محمد»صلی الله علیه و سلم«( بَهأمۡ    او الله تعالی نه دی  للَّّ عذَ ِ   مأ

  په داسې حال کې چې هغوی   وَهأمۡ    هغوی ته عذاب ورکوونکئ

ونَ  بخښنه غواړي)مشرکانو به هم په طواف کې د»غأفرَانَکَ« لفظ    یَسۡتغَۡفِرأ
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ویلو،او بل قول دا دی چې د دې څخه مؤمنان مراد دي چې د کمزورۍ په 

سبب یې هجرت نه وو کړئ،یعنې په کومه ټولنه کې چې د حق داعې او 

ورباندې داسې عام عذاب نه راولې استغفار ویونکې موجود وي،الله تعالی 

چې ټول هلاک شي لکه د نوح علیه السلام قوم او د هود علیه السلام 

قوم»عادیان«،مطلب دا دی چې هغوی په دې دوه سببونو د الله تعالی د  

او)که نه نو د( دوی دپاره   ﴾ وَمَا لَهأمۡ ٣٣﴿ عذاب څخه بچ وو،(

بهَأمأ  څه)امتیاز(دی)یعنې دوی څه امتیاز لرې(  أ ٱألَََّّ یأعذَ ِ چې الله تعالی به   للَّّ

    یصَأدُّونَ    په داسې حال کې چې هغوی  وَهأمۡ    هغوی ته عذاب نه ورکوي

    وَمَا كَانأوٓا     د مسجد الحرام څخه  لۡحَرَامِ ٱ لۡمَسۡجِدِ ٱعَنِ  منع کوی )خلک( 

واکداران د دې)یعنې ولیان  ۥٓۚ  أوَۡلِیاَءَٓهأ     په داسې حال کې چې  دوی نه دي

هأ    د دې مسجد،او( )هیڅوک( نه دي واکداران د دې)یعنې  ۥٓ  إِنۡ أوَۡلِیاَؤٓأ

تَّقأونَ ٱ   مګر )یوازې(   إِلََّّ  هیڅوک نه دي ولیان د دې مسجد(  متقیان    لۡمأ

كِنَّ  )او پرهیزګاران یې واکداران دي(  اکثره د   أكَۡثرََهأمۡ   لیکن   وَلََٰ

ونَ  هغوی)یعنې مشرکانو( نه پوهیږي)په دې خبره چې د مسجد    لََّ یَعۡلَمأ

حرام واکداران صرف پرهیزګاران دي،خو د مشرکانو پرهیزګارې او 

  چې نه وو لمونځونه د دوی﴾ وَمَا كَانَ صَلَاتأهأمۡ ٣٤﴿  تقوا داسې وه چې:( 

كَاءٓٗ  مګر   إِلََّّ   د بیت الله سره   لۡبیَۡتِ ٱعِندَ      شپیلې وهل   مأ
ۚ
او    وَتصَۡدِیَةٗ

لَّسونه پړقول وو)یعنې دا د دوی لمونځ او عبادت وو چې په طواف کې  

 به یې شپیلې وهل،او لَّسونه به یې پړقول.(.

ټولنه کې چې پیغمبر یا د پیغمبر   لکه چې ذکر شو چې: په کومه

وارثان)علماء(، د حق داعیان او استغفار ویونکې موجود وي،او د حق  

دعوت جارې وي،نو الله تعالی په داسې خلکو د هغوی د ګناهونو په سبب  

داسې عام عذاب نه راولې چې ټول ختم شي،لیکن خاص عذاب په دنیا کې  

هم ورکوي او په آخرت کې هم،لکه څنګه چې د مکې مشرکانو ته د بدر 
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خاص  -په غزا کې ورکول شو،یعنې ټول خو ختم نه شو مګر خاص 

علیه السلام لوی دښمنان وو،د ابوجهل په شمول   کسان چې د قرآن او نبي

(  سرداران ووژل شول.  الله تعالی فرمایې!٧٠د مشرکانو )   

ونَ    عذاب  لۡعذََابَ ٱ نو وڅکئ   فذَأوقأوا    په سبب د هغه کفر    بمَِا كأنتأمۡ تكَۡفأرأ

چې تاسو کولو) دا خو یې د دنیا د عذاب څکل وو،او نور عذاب به په  

﴾ ٣٥﴿  جهنم کې څکې.(  

دُّوا   لَّذِینَ ٱإِنَّ   مۡ لِیصَأ لَهأ وا  یأنفِقأونَ أمَۡوََٰ ِۚ ٱسَبِیلِ  عَنكَفَرأ فسََیأنفِقأونَهَا ثأمَّ تكَأونأ   للَّّ

ونَ ﴿ لَّذِینَ ٱعَلَیۡهِمۡ حَسۡرَةٗ ثأمَّ یأغۡلَبأونَ  وَ  وٓا  إِلىََٰ جَهَنَّمَ یأحۡشَرأ ﴾ ٣٦كَفَرأ  

وا     بېشکه هغه خلک  لَّذِینَ ٱ إِنَّ  هغوی   یأنفِقأونَ    چې کافران دي  كَفَرأ

لَهأمۡ    مصرفوي د دې دپاره چې منع   لِیصَأدُّوا     مالونه خپل  أمَۡوََٰ

ِۚ ٱ  د لَّرې  عَن سَبِیلِ    کړي)خلک( نو   فَسَیأنفِقأونَهَا    د الله تعالی څخه  للَّّ

زر ده چې دوی به مصرف کړي دا)مالونه خپل د مسلمانانو په 

وروسته به شي)دغه مصرفول د مال د هغوی د   ثأمَّ تكَأونأ  خلاف،خو(  

)سبب( د پښیمانتیا )او    حَسۡرَةٗ    دوی ته   عَلَیۡهِمۡ   مسلمانانو په خلاف(

او   لَّذِینَ ٱوَ    مغلوب)او کمزورې شي(  یأغۡلبَأونَ    بیا به   ثأمَّ      افسوس،او(

وٓا    هغه خلک  کړئ دی)او اسلام او مسلمانانو ته د  چې هغوی کفر  كَفَرأ

إِلىََٰ    ضرر رسولو دپاره یې مالونه مصرف کړي دي،نو دوی ټول به(

ونَ    جهنم ته  جَهَنَّمَ  ﴾٣٦﴿ ورټولیږي.  یأحۡشَرأ  

أ ٱلِیَمِیزَ   ۥعَلىََٰ بَعۡضٖ فَیرَۡكأمَهأ  ۥبَعۡضَهأ  لۡخَبِیثَ ٱ وَیَجۡعلََ  لطَّی بِِ ٱمِنَ  لۡخَبِیثَ ٱ  للَّّ

ئكَِ هأمأ  ۥجَمِیعٗا فَیَجۡعَلهَأ 
ٓ لََٰ ونَ ٱفيِ جَهَنَّمَۚ أأو  سِرأ ﴾٣٧﴿ لۡخََٰ  

هغوی چې د اسلام څخه د خلکو د منع کولو دپاره کار کوي او مالونه 

 مصرفوي،نو دوی به په جهنم کې راجمع شي کړي.
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أ ٱ   د دې دپاره چې بیل کړي  لِیَمِیزَ      )کافران(ناپاکه  لۡخَبِیثَ ٱ   الله تعالی  للَّّ

  لۡخَبِیثَ ٱ  او کیږدې   وَیَجۡعَلَ   د پاکو)مؤمنانو( څخه   لطَّی بِِ ٱمِنَ 

ځینې د ځینو دپاسه )یعنې یو به د بل    عَلىََٰ بَعۡضٖ ۥبَعۡضَهأ    ناپاکه)کافران(

  ۥفَیَجۡعَلَهأ    نو ټول به یو دبل دپاسه کیږدې  مِیعٗاجَ  ۥفَیَرۡكأمَهأ    دپاسه کیږدې( 

ئكَِ    بیا به یې په جهنم کې واچوي   فيِ جَهَنَّمَۚ 
ٓ لََٰ هأمأ     دغه خلک  أأو 

ونَ ٱ سِرأ ﴾٣٧﴿ دي همدوی تاوانیان  لۡخََٰ  

ا قدَۡ سَلَفَ وَإنِ یَعأودأوا  فَقدَۡ مَضَتۡ سأنَّتأ  وٓا  إنِ یَنتهَأوا  یأغۡفرَۡ لَهأم مَّ قأل ل ِلَّذِینَ كَفرَأ

لِینَ ٱ ﴾ ٣٨﴿ لۡأوََّ  

لَّذِینَ  ته ووایه    قأل وٓا     هغو خلکو ته  ل ِ چې کفر یې کړئ دی)او د   كَفَرأ

اسلام او د مسلمانانو د ختمولو دپاره یې کوششونه کړي دي او مالونه یې 

منع شي هغوی )د کفر    یَنتهَأوا    که چیرته   إِن   مصرف کړي دي،(

هغوی    لَهأم   وبه بښل شي  یأغۡفَرۡ   څخه،ایمان راوړي او توبه وباسې،نو( 

ا  ته  چې مخکې تیر شوي دي)یعنې کوم   قدَۡ سَلفََ    هغه)ګناهونه(  مَّ

او که   وَإِن   ګناهونه یې چې مخکې کړي دي هغه به ورته وبښل شي(

)کفر ته( وګرځې)او په ځانې او مالې تاوانونو سره د   یَعأودأوا     چیرته

 نو بیشکه   فَقدَۡ    اسلام او مسلمانانو د منځه وړلو کوششونه شروع کړي( 

لِینَ ٱ  طریقه   سأنَّتأ   تیره شوي ده   مَضَتۡ  د مخکینیو)خلکو، یعنې د   لۡأوََّ

﴾٣٨﴿   مخکینیو کفارو په شان به دنیاوې او اخروې عذاب ورکول شي (  

تِلأوهأمۡ حَتَّىَٰ لََّ تكَأونَ فِتۡنةَٞ وَیَكأونَ  ینأ ٱ وَقََٰ ِۚ فإَنِِ  ۥكألُّهأ  لد ِ َ ٱفإَنَِّ  نتهََوۡا  ٱ لِلَّّ بِمَا   للَّّ

وٓا  ٱ﴾ وَإِن توََلَّوۡا  فَ ٣٩یَعۡمَلأونَ بصَِیرٞ ﴿ َ ٱأنََّ  عۡلَمأ كأمۡۚ نِعۡمَ  للَّّ وَنِعۡمَ   لۡمَوۡلىََٰ ٱ مَوۡلىََٰ

﴾ ٤٠﴿ لنَّصِیرأ ٱ  

 په آیت د پوهیدلو دپاره معلومات. 
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خو به   د مکې مشرکانو او کفارو به په مسلمانانو ډېر ظلمونه کول،اول

یې کوششونه کول چې د دین څخه یې بیرته واړوي،خو که د ډېرو 

سره به یې بیا هم د دین څخه بیرته ونه ګرځولو نو بیا به یې - ظلمونو سره

لمونځ او عبادت ته نه پریښودل،د کورو څخه یې وویستل،دومره یې  

مجبور کړل چې حبشې او بالَّخره مدینې منورې ته یې هجرت 

وکړو،لیکن بیا هم کمزوري مسلمانان چې د هجرت وسه یې نه وه هغوی 

په مکه کې پاتې وو،او مشرکانو به ورباندې ظلمونه کول، خو په دې یې 

هم قهر او دښمنې سړه نه شوه،او د مسلمانانو د ختمولو دپاره یې لوی  

لښکر برابر کړو او د مدینې منورې په طرف راروان شو،مسلمانانو ته  

د طرف څخه د جنګ اجازه او هدایت ورکول شول،دواړه   هم د الله تعالی

 لښکرې په بدر کې سره مخامخ شوي! الله تعالی فرمایې: 

تِلأو        د دوی سره)یعنې د مشرکانو او کفارو سره(  هأمۡ   او وجنګیږئ  وَقََٰ

چې فتنه پاتې نشي)یعنې چې مسلمانان    لََّ تكَأونَ فِتۡنَةٞ    د هغې پورې  حَتَّىَٰ 

ازاد شي،او د کفارو او مشرکانو د ظلمونو څخه خلاص شي،ازاد او 

ینأ ٱ  او شي   نَ وَیَكأو   ښکاره لمونځ او عبادت وکړي( ِۚ  ۥكألُّهأ  دین   لد ِ   لِلَّّ

ټول د الله تعالی)یعنې د هغې پورې مشرکانو او کفارو سره جنګیږئ تر  

دین پاتې  څو پورې چې د حرم په ځمکه کې صرف یوازې د الله تعالی

شي،ځکه چې بیت الله د ټولې دنیا دپاره د توحید مرکز دی،چې د الله  

تعالی په فیصله او حکم سره ابراهیم علیه السلام او اسماعیل علیه السلام 

بتان ایښې وو،او د الله   ٣۶٠جوړ کړئ و،خو د مکې مشرکانو په کې 

تعالی سره یې د لَّت،منات او عزا عبادتونه هم کول،نو دا د الله تعالی  

فیصله وه چې د نبي اخرازمان په تشریف راوړلو سره دې دا د توحید  

د مشرکانو او کفارو څخه څخه پاک شي،او د قیامت  مرکز د همیشه دپاره

پورې دې په دې ځمکه باندې یوازې د الله تعالی دین وي،یعنې په دې  
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مبارک آیات کې مطلب د عربو ځمکه ده په کومه کې چې د ټولې دنیا د  

هغوی منع    نتهََوۡا  ٱ   او که چیرته  فإَنِِ     توحید مرکز بیت الله موجود دی.(

شي)یعنې که مشرکان او کفار،د کفر او شرک څخه منع شي،جنګ بند  

کړي،ایمان راوړي،او د صلحې غوښتنه وکړي،نوتاسو دا مه وایئ چې 

دوی د ځانونو د بچ کولو دپاره اوس ایمان راوړي،بلکې د دوی ظاهرې 

ایمان راوړل قبول کړئ،جنګ بند کړئ،او صلحه وکړئ،دا چې:واقعاً د  

َ ٱفإَنَِّ     هغوی په زړونو کې څه دي؟(    بِمَا   نو بېشکه چې الله تعالی  للَّّ

ښه لیدونکئ    بصَِیرٞ   چې هغو یې کوي   یَعۡمَلأونَ  په هغه څه باندې  

دی)یعنې الله تعالی ته د هغوی په زړونو کې پټې ارادې، پټې خبرې او 

   که چیرته او  ﴾ وَإن٣٩ِ﴿ هر څه چه کوي ښکارې،نو تاسو مه ویریږئ(

بیرته وګرځې)یعنې که بیر ته کفر ته وګرځې،او جنګ شروع   توََلَّوۡا  

وٓا  ٱفَ   کړي(  َ ٱأنََّ   نو پوه شئ تاسو   عۡلَمأ كأمۚۡ   چې بېشکه الله تعالی   للَّّ   مَوۡلَىَٰ

او    لنَّصِیرأ ٱوَنِعۡمَ   ډېر ښه ساتونکئ    لۡمَوۡلىََٰ ٱنِعۡمَ   ستاسو ساتونکئ دی 

  ﴾٤٠﴿ .ډېر ښه مرسته کوونکئ دی

 


